
Press MI and HOME buttons simultaneously, 
while pointing the remote at the center of your TV.

Tuner

Ethernet port AV composite cable Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer Game console Digital set-top box HD player

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI CARD

Screen size: 138.8cm
Screen resolution: 3840x2160 (4K)
Refresh rate: 60Hz

Screen size: 108cm
Screen resolution: 3840x2160 (4K)
Refresh rate: 60Hz

Screen size: 80cm
Screen resolution: 1366x768 (HD)
Refresh rate: 60Hz

CPU: Quad-core CA53 
RAM: 1.5GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
Graphics processor: Mali-470MP

Audio formats: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formats: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Audio formats: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formats: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Audio formats: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formats: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Input interface: AV x 1; Antenna x 1; Satellite x 1  
HDMI x 3 (1 port with ARC support)
Output interface: Headphone x 1; Optical x 1
Data interface: USB2.0 x 3; Ethernet port x 1 
CI x 1 

Input interface: AV x 1; Antenna x 1; Satellite x 1
HDMI x 3 (1 port with ARC support)  
Output interface: Headphone x 1; Optical x 1 
Data interface: USB2.0 x 3; Ethernet port x 1 
CI x 1

Input interface: AV x 1; Antenna x 1; Satellite x 1
HDMI x 3 (1 port with ARC support)  
Output interface: Headphone x 1
Data interface: USB2.0 x 2; Ethernet port x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Model: L55M5-5ASP
Voltage: 200-240V~ 50/60Hz
Power Consumption: 150W

Android TV
Model: L43M5-5ASP
Voltage: 100-240V~ 50/60Hz
Power Consumption: 85W

Android TV
Model: L32M5-5ASP
Voltage: 100-240V~ 50/60Hz
Power Consumption: 45W

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
Graphics processor: Mali-470MP

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
Graphics processor: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
TV interface (32")

TV interface (43")

TV interface (55")

Satellite

Tuner

Ethernet port AV composite cable Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer Game console Digital set-top box HD player

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI CARD

Satellite

INPUT

CH LIST
Netflix

The Google Assistant

Number buttons

Special functions

TTX
SETTINGS
Prime Video

The Google Assistant:

Gives direct access to channels.Number buttons:
Press to select available video sources.INPUT:
Select or exit Teletext mode.TTX:
Press to show channel list.CH LIST:
Displays the main on-screen menu.SETTINGS:
Gives direct access to Netflix application.

Use these buttons according to the directions on the TV screen.

Netflix:
Gives direct access to Prime Video application.Prime Video:

Special functions:

AAA batteries × 2

Installation (Table Top) 
Insert Le�/Right Stand Base to TV as shown in the 
picture and fasten them using screws. 

Note:  Wall Mount Bracket is not a part of standard accessory.

01 Turn On the TV
Connect TV’s power cord to ac power outlet carefully.

Push the power button located at bottom of TV (or press 
power button on remote.) to turn it On.  

Follow screen instructions of quick start guide to setup TV. 

02

Installation

TV Safety Notice and Installation Guide

Remote control User manual Screws x 4 Stand x 2

Note: 
1) Accessory Items may vary depending upon model. 
2) Specifications may change without prior notice. 
3) Stand pictures are for reference only. 

Blu-ray/DVD

CI CARD

Computer Game console Digital set-top box HD player

TunerSatelliteUSB 2.0 X 2

Ethernet port

AV composite cable Blu-ray/DVD

Power: Turn On and O� the TV.
Press the Assistant button on your remote to use your Google Assistant*.

Navigate up/down or le�/right through content. During playback use 
le�/right buttons to rewind/fast-forward. 

Press to confirm current selection during navigation. You can 
pause/play the current video during playback, except Live 
Channels(Set-Top Box or RF).

Short press to quickly return to the PatchWall Home screen.

Go back to the previous level.

Short press to quickly return to the Android TV Home screen.

Direction

Back
Android TV Home

OK

PatchWall Home
Volume

Power

Basic Specs 

Hardware Specs

Ports

Wireless
Connectivity

Model

Audio and 
Video Encoding

Specs Important precautions 
Installation
•  The TV should be installed near an AC power outlet that can be easily plugged and 

unplugged.
•  Place the TV on a smooth, flat surface to avoid the TV falling and causing injury, or damaging 

the TV.
•  If you intend to install a TV wall mount, we recommend that you use an authorized TV wall 

mount. 
•  The diameter and length of the screws will vary depending on the wall mount model. Failure 

to use the correct screws may cause the TV to fall or lead to internal damage. Usage restrictions

Precautions

Do not install/use the TV in the following places, environments, or conditions, otherwise the TV 
may malfunction and cause a fire, electric shock, damage, or personal injury.

•  Places:
Outdoors (in direct sunlight), by the sea, in a ship or other vessel, inside a car, in a medical 
institution, at an unstable location, next to water, or in a place exposed to rain, moisture, or 
mildew. If the TV is placed in the dressing room of a public bath or spa, it may be damaged by the 
sulfide in the air.
•  Environment:
Hot, damp, or dusty places; places where insects may enter; places that may be exposed to 
mechanical shock; next to flammable objects (such as candles). The TV should not be exposed to 
dripping or splashing water, and do not place any items containing liquid such as flower vases on 
top of the TV. Do not place the TV in a damp or dusty place, or in a room with steam or fumes 
(near a stove or humidifier) to avoid fire, electric shock, or deformation. Do not boil water, heat, 
cook noodles, or use mosquito coils near the TV.
•  Conditions:
Do not use the  TV when your hands are wet, when the case is open, or with accessories that are not 
authorized by the manufacturer. In the case of a lightning storm, disconnect the TV from the AC 
power cord and AC outlet. Do not install the  TV in an open-air location. Failure to follow these 
conditions may result in personal injury or damage, or cause objects to strike the TV.
•  Damage to Mi TV screen
Do not throw any objects toward the TV, otherwise the screen may be broken due to the impact 
and cause serious injury. In case of damage to the surface of the TV, do not touch the TV before 
the AC power cord has been unplugged, otherwise electric shock may occur.
•  Operating conditions:
Operating temperature: 0°C–40°C     Storage temperature: -15°C–40°C    Relative humidity: <80%

Moving 
•  Disconnect all cables before moving the TV.
•  Large TV need 2 or more people to move safely. Avoid applying pressure to the LED panel 

when moving the TV. Avoid shaking the TV or exposing it to excessive vibrations.
•  When moving the TV to a new location or to carry out repairs, package the TV using the 

original box and packaging materials.

Wall mounting
In order to ensure proper ventilation and prevent the buildup of dust or dirt:
•  Do not mount the TV flat, upside-down, or backwards, or side mount the TV. 
•  Do not place the TV on a shelf, carpet, bed, or closet. 
•  Do not cover the TV with fabric (such as curtains) or other materials (such as newspapers).

•  Watch TV in appropriate lighting conditions. Watching TV in insufficient light or for long 
periods can damage your eyesight. 

•  The screen and case will get hot when the TV is working. This is normal.

•  Not support the decoding of DTS-CD bitstream coming in from HDMI IN.

Using and cleaning the screen/case of the Mi TV
Before cleaning the LED TV, ensure that the AC power cord is disconnected from the AC power 
outlet. In order to avoid deterioration of the casing materials or corroding the screen coating, 
please observe the following precautions.
•  Wipe with a soft cloth to remove any dust on the surface of the screen/case. If there is still 

dust, wipe with a soft cloth that has been moistened with a mild detergent. 
•  Do not spray water or detergent directly onto the TV. It may drip to the base of the screen or 

external parts, causing malfunction. 
•  Do not use scrub pads, alkaline/acid cleaners, scouring powder, or volatile liquids, such as 

alcohol, volatile oils, thinners, or insecticides. The use of the above materials or prolonged 
contact with rubber or vinyl products may cause damage to the screen surface and casing 
materials. It is recommended that you regularly clean the vents to ensure proper ventilation.

•  When adjusting the angle of the TV, slowly move the TV to prevent it moving or slipping from 
the base. 

Children
•  Do not let children climb the TV. 
•  Place small objects out of the reach of children in order to avoid swallowing. 

Optional items
•  Keep optional accessories or any devices that emit electromagnetic radiation away from the 

TV in order to avoid image distortion or noise.

In case of the following problems ...
•  The AC power cord is damaged   
•  The AC power outlet is not suitable
•  The TV is damaged due to a drop or impact   
•  Any liquid or solid object falls into the case through an outlet, 
turn off the TV and immediately unplug the AC power cord. 

AC power cord
Use the AC power cord and socket according to the instructions below to avoid fire, electric 
shock, damage, or personal injury:
•  Insert the plug completely into the AC outlet.
•  Use the TV with a 32′′ & 43′′100-240V/55′′ 200-240V AC power source.
•  When connecting cables, the AC power cord should be unplugged for safety reasons. Be 

careful not to trip over cables.
•  Before carrying out work or moving the TV, disconnect the AC power cord from the AC power 

outlet.
•  Keep the AC power cord away from heat.
•  Unplug the AC power plug and clean it regularly. If the plug is covered with dust and has 

water vapor, its insulation quality may deteriorate, producing a fire risk.
•  Avoid excessive pinching, bending, modifying, or twisting of the AC power cord, otherwise 

the wires may become exposed or broken. 
•  Do not place any heavy objects on the AC power cord.
•  Do not pull the AC power cord when disconnecting the power.
•  Do not connect too many devices on the same AC power outlet.
•  Do not use unsuitable AC power outlets.

Ventilation
•  Do not cover the ventilation holes or insert any objects into the case. 
•  Keep a space for ventilation around the TV.

How to dispose this product 

Do’s: 

Don’ts: 

RoHS compliance – European Union
Xiaomi products sold in the European Union, meet the requirements of Directive 
2011/65/EU and its subsequent amendments directive (EU) 2015/863 on the restriction 
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources, please 
return this product to a nearby authorized Collection Centre, registered Dismantler 
or Recycler when disposing of this product.

What the Wheelie Bin symbol means: The symbol says don’   t dispose your e-waste into the municipal waste 
collection bins. That’   s because these wastes are hazardous in nature and need to be recycled in a special way.

Carry it to the nearest service center of Xiaomi authorised agency. Instructions of handling the 
product during and a�er its use and Do’  s and Don ’t s with respect to handling the product;

a. Always look for information on the catalogue with your product for end-of-life equipment handling.
b. Ensure that only Authorized Recyclers repair and handle your electronic products.
c. Always call Authorized E-waste Recyclers to Dispose products that have reached end-of life.
d. Always drop your used electronic products, batteries or any accessories when they reach the end of 
their life at your nearest Authorized E-Waste CollectionCenter / Collection Point.
e. Wherever possible or as instructed, separate the packaging material according to responsible waste 
disposal options and sorting for recycling. 

a. Do not dismantle your electronic Products on your own.
b. Do not throw electronics in bins having   “Do not Dispose”   sign. 
c. Do not give e-waste to informal and unorganized sectors like Local Scrap Dealer/ Rag Pickers. 

Google, Android, YouTube, Android TV and other marks are trademarks of Google LLC.

                                   Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol together, DTS-HD, and the 
DTS-HD logo are registered trademarks and/or trademarks of DTS, Inc. in the United States and/or other countries. . DTS, Inc. All Rights Reserved.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

                                                        Cast your favorite entertainment apps-- movies & TV shows, music, games, sports and more-- from your

Android or iOS device, Mac or Windows computer, or Chromebook to Mi TV. Find Chromecast-enabled apps at g.co/castapps.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Direction:

OK: 

PatchWall Home:

Back:

Android TV Home:

Using the remote control

Appuyez simultanément sur les touches 
MI et HOME tout en pointant la télécommande 

vers le centre de votre téléviseur.

Tuner

Port Ethernet Câble composite 
AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDOrdinateur Console de jeux
Boîtier décodeur 

numérique Lecteur HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARTE CI

Taille de l'écran : 138,8 cm
Résolution de l'écran : 3840 x 2160 (4K)
Taux de rafraîchissement : 60 Hz

Taille de l'écran : 108cm
Résolution de l'écran : 3840 x 2160 (4K)
Taux de rafraîchissement : 60 Hz

Taille de l'écran : 80cm
Résolution de l'écran : 1366 x 768 (HD)
Taux de rafraîchissement : 60 Hz

Processeur : Quadricœur CA53 
RAM : DDR 1,5 Go
Périphérique de stockage : eMMC 8 Go
Processeur graphique : Mali-470MP

Formats audio : FLAC ; AAC ; OGG ; 
Dolby Audio ; DTS-HD
Formats vidéo : MPEG 1/2/4 ; H.263 ; H.264 ; 
VP8 ;VP9 

Formats audio : FLAC ; AAC ; OGG ; 
Dolby Audio ; DTS-HD
Formats vidéo : MPEG 1/2/4 ; H.263 ; H.264 ; 
VP8 ;VP9 

Formats audio : FLAC ; AAC ; OGG ; 
Dolby Audio ; DTS-HD
Formats vidéo : MPEG 1/2/4 ; H.263 ; H.264 ; 
VP8 ;VP9 

Interface d'entrée : AV x 1 ; Antenne x 1 ; 
Satellite x 1  
HDMI x 3 (1 port avec prise en charge ARC)
Interface de sortie : Casque x 1 ; optique x 1
Interface de données : USB 2.0 x 3 ; 
port Ethernet x 1 
CI x 1 

Interface d'entrée : AV x 1 ; Antenne x 1 ; 
Satellite x 1
HDMI x 3 (1 port avec prise en charge ARC)
Interface de sortie : Casque x 1 ; optique x 1 
Interface de données : USB 2.0 x 3 ; 
port Ethernet x 1 
CI x 1

Interface d'entrée : AV x 1 ; Antenne x 1 ; 
Satellite x 1
HDMI x 3 (1 port avec prise en charge ARC)
Interface de sortie : Casque x 1
Interface de données : USB 2.0 x 2 ; 
port Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi : 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth : BT4.2

Wi-Fi : 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth : BT4.2

Wi-Fi : 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth : BT4.2

Android TV
Modèle : L55M5-5ASP
Tension : 200-240 V~50/60 Hz
Consommation électrique : 150 W

Android TV
Modèle : L43M5-5ASP
Tension : 100-240 V~50/60 Hz
Consommation électrique : 85W

Android TV
Modèle : L32M5-5ASP
Tension : 100-240 V~50/60 Hz
Consommation électrique : 45W

Processeur : Quadricœur CA55 
RAM : DDR 2 Go
Périphérique de stockage : eMMC 8 Go
Processeur graphique : Mali-470MP

Processeur : Quadricœur CA55 
RAM : DDR 2 Go
Périphérique de stockage : eMMC 8 Go
Processeur graphique : Mali-470MP

32 po

32 po 43 po 55 po

43 po 55 po
Interface TV (32 po)

Interface TV (43 po)

Interface TV (55 po)

Satellite

Tuner

Port Ethernet Câble composite 
AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDOrdinateur Console de jeux
Boîtier décodeur 

numérique Lecteur HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARTE CI

Satellite

INPUT
CH LIST

Netflix

The Google Assistant

Touches numériques

Fonctions spéciales

TTX
SETTINGS
Prime Video

The Google Assistant :

permet d'accéder directement aux chaînes.Touches numériques :
permet de sélectionner les sources vidéo disponibles.INPUT :
permet de sélectionner ou de qui�er le mode Télétexte.TTX :
permet d'afficher la liste de chaînes.CH LIST :
affiche le menu principal à l'écran.SETTINGS :
permet d'accéder directement à l'application Netflix.

Utilisez ces touches en fonction des instructions affichées à l'écran TV.

*Google Assistant n'est pas disponible dans certaines langues et dans certains pays.

Netflix :
permet d'accéder directement à l'application Prime Video.Prime Video :

Fonctions spéciales :

Piles AAA × 2

Installation (sur une table) 
Insérez la base des supports gauche/droit dans le téléviseur 
comme indiqué sur l'image et fixez-les à l'aide de vis. 

Remarque : Le support de montage mural ne fait pas partie des accessoires 
standard.

01 Mise sous tension du téléviseur
Branchez soigneusement le cordon d'alimentation du téléviseur dans 
la prise secteur.
Appuyez sur le bouton d'alimentation situé en bas du téléviseur 
(ou appuyez sur le bouton d'alimentation de la télécommande) pour 
l'allumer.
Suivez les instructions à l'écran du guide de démarrage rapide pour 
configurer le téléviseur. 

02

Installation

Consignes de sécurité et guide d'installation du téléviseur

Télécommande Manuel de 
l'utilisateur Vis x 4 Support x 2

Remarque : 
1) Les accessoires peuvent varier en fonction du modèle. 
2) Les spécifications peuvent être modifiées sans préavis. 
3) Les images du support sont fournies à titre de référence uniquement. 

Blu-ray/DVD

CARTE CI

Ordinateur Console de jeux Boîtier décodeur 
numérique Lecteur HD

TunerUSB 2.0 X 2

Port Ethernet

Câble composite 
AV

Blu-ray/DVD

Touche marche/arrêt : permet d'allumer et éteindre le téléviseur.
Appuyez sur le bouton Assistant de votre télécommande 
pour utiliser Google Assistant*

Permet de naviguer vers le haut/bas ou vers la gauche/droite dans le 
contenu. Pendant la lecture, utilisez les touches gauche/droite pour 
revenir en arrière/effectuer une avance rapide. 
Permet de confirmer la sélection en cours pendant la navigation. 
Vous pouvez me�re en pause/lire la vidéo en cours de lecture, à 
l'exception des chaînes en direct (décodeur ou RF).
Appuyez brièvement sur ce�e touche pour revenir rapidement à 
l'écran d'accueil PatchWall.
Retour au niveau précédent.

Appuyez brièvement sur ce�e touche pour revenir rapidement à 
l'écran d'accueil Android TV.

Direction

Retour
Accueil Android TV

OK

Accueil PatchWall
Volume

Marche/arrêt

Caractéristiques 
de base 

Caractéristiques 
matérielles

Ports

Connectivité
sans fil

Modèle

Encodage audio 
et vidéo

Caractéristiques Précautions importantes 
Installation
• Le téléviseur doit être installé à proximité d'une prise secteur permettant de le brancher et 

débrancher facilement.
• Placez le téléviseur sur une surface plane et lisse afin d'éviter qu'il ne tombe et ne provoque des 

blessures ou d'endommager le téléviseur.
• Si vous prévoyez d'installer un support mural pour téléviseur, nous vous recommandons 

d'utiliser un support mural pour téléviseur agréé. 
• Le diamètre et la longueur des vis varient en fonction du modèle de support mural. Si vous 

n'utilisez pas les vis appropriées, le téléviseur risque de tomber ou d'être endommagé. Restrictions d'utilisation

Précautions

N'installez pas et n'utilisez pas le téléviseur dans les lieux, environnements ou conditions 
suivants, cela risquerait de provoquer un dysfonctionnement du téléviseur et d'entraîner un 
incendie, une électrocution, des dommages ou des blessures.

• Lieux :
À l'extérieur (en plein soleil), à la mer, dans un bateau ou autre navire, dans une voiture, dans un 
établissement médical, dans un endroit instable, à proximité de l'eau ou dans un endroit exposé à la 
pluie, à l'humidité ou à la moisissure. Si le téléviseur est placé dans le vestiaire de bains-douches ou 
d'un spa, il peut être endommagé par le sulfure présent dans l'air.
• Environnement :
Endroits chauds, humides ou poussiéreux ; endroits où des insectes sont susceptibles de pénétrer ; 
endroits pouvant être exposés à un choc mécanique ; à proximité d'objets inflammables (tels que 
des bougies). Le téléviseur ne doit pas être exposé à des gouttes ou éclaboussures et vous ne 
devez placer aucun objet contenant un liquide, tel qu'un vase, sur le téléviseur. Ne placez pas le 
téléviseur dans un endroit humide ou poussiéreux ni dans une pièce où de la vapeur ou des fumées 
(près d'une cuisinière ou d'un humidificateur) sont présentes, afin d'éviter tout risque d'incendie, 
d'électrocution ou de déformation. Ne faites pas bouillir de l'eau, ne chauffez pas, ne cuisez pas 
d'aliments et n'utilisez pas de serpentins anti-moustiques à proximité du téléviseur.
• Conditions :
N'utilisez pas le téléviseur avec les mains mouillées, lorsque le boîtier est ouvert ou avec des 
accessoires non agréés par le fabricant. En cas d'orage, débranchez le téléviseur du cordon 
d'alimentation secteur et de la prise secteur. N'installez pas le téléviseur dans un endroit à ciel 
ouvert. Le non-respect de ces conditions peut entraîner des blessures corporelles ou des 
dommages ou provoquer la collision d'objets avec le téléviseur.
• Écran Mi TV endommagé
Ne jetez aucun objet vers le téléviseur, l'impact risquerait de casser l'écran et vous pourriez vous 
exposer à des blessures graves. En cas d'endommagement de la surface du téléviseur, ne touchez 
pas le téléviseur tant que le cordon d'alimentation secteur n'a pas été débranché, vous vous 
exposeriez à une électrocution.
• Conditions de fonctionnement :
Température de fonctionnement : 0 °C–40 °C       
Température de stockage : -15 °C–40 °C    Humidité relative : < 80 %

Déplacement 
• Débranchez tous les câbles avant de déplacer le téléviseur.
• Au moins 2 personnes sont requises pour déplacer un téléviseur de grande taille en toute 

sécurité. Évitez d'exercer une pression sur le panneau LED lorsque vous déplacez le téléviseur. 
Évitez de secouer le téléviseur ou de l'exposer à des vibrations excessives.

• Pour déplacer le téléviseur vers un nouvel emplacement ou effectuer des réparations, utilisez la 
boîte et les matériaux d'emballage d'origine pour l'emballer.

Montage mural
Pour assurer une ventilation correcte et empêcher l'accumulation de poussière ou de saleté :
• N'installez pas le téléviseur à plat, à l'envers ou sur le côté. 
• Ne placez pas le téléviseur sur une étagère, un tapis, un lit ou un placard. 
• Ne couvrez pas le téléviseur avec un tissu (comme des rideaux) ou d'autres éléments (tels que 

des journaux).

• Regardez la télévision dans des conditions d'éclairage appropriées. Si vous regardez la télévision avec 
une lumière insuffisante ou pendant de longues périodes, vous risquez d'endommager votre vue. 

• Le décodage de flux binaire DTS-CD provenant de l'entrée HDMI IN n'est pas pris en charge.
• L'écran et le boîtier chauffent lorsque le téléviseur fonctionne. Ceci est normal.

Utilisation et ne�oyage de l'écran/du boîtier du téléviseur Mi TV
Avant de nettoyer le téléviseur LED, veillez à débrancher le cordon d'alimentation de la prise 
secteur. Afin d'éviter la détérioration des matériaux du boîtier ou la corrosion du revêtement de 
l'écran, veuillez respecter les précautions suivantes.
• Nettoyez à l'aide d'un chiffon doux pour éliminer la poussière sur la surface de l'écran/du 

boîtier. S'il reste de la poussière, essuyez-la avec un chiffon doux imbibé d'un détergent doux. 
• Ne vaporisez pas d'eau ou de détergent directement sur le téléviseur. Des gouttes 

risqueraient de couler sur la base de l'écran ou des pièces externes, et d'entraîner un 
dysfonctionnement. 

• N'utilisez pas de tampons à récurer, de détergents alcalins/acides, de poudre à récurer ou de 
liquides volatils tels que l'alcool, des huiles volatiles, diluants ou des insecticides. L'utilisation 
de ces matériaux ou un contact prolongé avec des produits en caoutchouc ou en vinyle 
risquerait d'endommager la surface de l'écran et les matériaux du boîtier. Il est recommandé 
de nettoyer régulièrement les évents pour assurer une ventilation correcte.

• Pour régler l'angle du téléviseur, déplacez-le lentement pour éviter qu'il ne bouge ou ne glisse 
de la base. 

Enfants
• Ne laissez pas d'enfants monter sur le téléviseur. 
• Tenez les petits objets hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque d'ingestion. 

Éléments en option
• Tenez les accessoires en option ou tout appareil émettant des rayonnements 

électromagnétiques à distance du téléviseur afin d'éviter toute distorsion d'image ou tout bruit.

Si les problèmes suivants surviennent :
• le cordon d'alimentation secteur est endommagé ;   
• la prise secteur n'est pas adaptée ;
• le téléviseur a été endommagé en raison d'une chute ou d'un impact ;   
• un liquide ou objet solide tombe dans le boîtier à travers une sortie ; 
éteignez le téléviseur et débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur. 

Cordon d'alimentation secteur
Utilisez le cordon d'alimentation et la prise secteur conformément aux instructions ci-dessous 
pour éviter tout risque d'incendie, d'électrocution, de dommage ou de blessure :
• Insérez complètement la fiche dans la prise secteur.

• Utilisez le téléviseur avec une source d'alimentation 32′′ & 43′′100-240V/55′′ 200-240V CA.
• Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon d'alimentation secteur lorsque vous faites 

des branchements. Veillez à ne pas trébucher sur les câbles.
• Avant de déplacer le téléviseur ou d'effectuer une tâche sur celui-ci, débranchez le cordon 

d'alimentation secteur de la prise secteur.
• Tenez le cordon d'alimentation CA à l'écart de la chaleur.
• Débranchez la fiche d'alimentation secteur et nettoyez-la régulièrement. Si la fiche est 

recouverte de poussière et de vapeur d'eau, sa qualité d'isolation peut se détériorer, ce qui peut 
entraîner un risque d'incendie.

• Évitez de pincer, plier, modifier ou tordre le cordon d'alimentation secteur outre mesure, vous 
risqueriez d'exposer ou de casser les fils. 

• Ne placez aucun objet lourd sur le cordon d'alimentation secteur.
• Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation secteur lorsque vous débranchez l'alimentation.
• Ne branchez pas trop d'appareils sur la même prise secteur.
• N'utilisez pas de prises secteur non adaptées.

Ventilation
• Ne couvrez pas les orifices de ventilation et n'insérez aucun objet dans le boîtier. 
• Laissez un espace de ventilation suffisant autour du téléviseur.

Mise au rebut de ce produit 

À faire : 

À ne pas faire : 

Conformité RoHS - Union européenne
Les produits Xiaomi vendus dans l'Union européenne répondent aux exigences de la directive 
2011/65/EU et de ses amendements ultérieurs apportés par la directive (UE) 2015/863 relative à la 
limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques 
et électroniques.

À des fins de recyclage, pour permettre une utilisation efficace des ressources, veuillez 
renvoyer ce produit à un centre de collecte agréé ou à un centre de démontage ou de 
recyclage agréé lors de la mise au rebut de ce produit.

Signification du logo « poubelle barrée » : Ce symbole indique que vous ne devez pas jeter vos déchets électroniques 
dans les poubelles des services de collecte municipale. Ces déchets sont dangereux par nature et doivent être 
recyclés d'une manière spécifique.

Confiez-le au centre de réparation Xiaomi le plus proche. Instructions de manipulation du produit pendant 
et après son utilisation et choses à faire et à ne pas faire concernant la manipulation du produit ;

A. Recherchez toujours les informations de manipulation de l'équipement en fin de vie sur le catalogue 
fourni avec votre produit.
B. Veillez à ce que seuls des recycleurs agréés réparent et manipulent vos produits électroniques.
C. Appelez toujours des recycleurs de déchets électroniques agréés pour éliminer les produits qui ont 
a�eint leur fin de vie.
D. Jetez toujours vos produits électroniques, ba�eries ou accessoires usagés lorsqu'ils arrivent en fin de 
vie à votre centre/point de collecte des déchets électroniques agréé le plus proche.
E. Dans la mesure du possible ou selon les instructions, séparez les matériaux d'emballage conformément 
aux options d'élimination des déchets responsables et triez-les pour le recyclage. 

A. Ne démontez pas vos produits électroniques vous-même.
B. Ne jetez pas les composants électroniques dans les bacs portant le symbole « Ne pas jeter ». 
C. Ne transme�ez pas de déchets électroniques à des secteurs informels et non organisés tels que des 
ferrailleurs/chiffonniers locaux. 

Google, Android, YouTube, Android TV et les autres marques sont des marques de Google LLC.

                                 Fabriqué sous licence DTS Licensing Limited. DTS, le symbole, DTS et le symbole ensemble, DTS-HD et le 
logo DTS-HD sont des marques déposées et des marques de DTS, Inc. aux États-Unis et dans d'autres pays. . DTS, Inc. Tous droits réservés.

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques ou 
des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis et dans d'autres pays.

                                                                  Diffusez vos applications de divertissement préférées : films et émissions, musique, jeux, sports et bien plus encore, à partir de votre
appareil Android ou iOS, ordinateur Mac, Windows ou Chromebook sur Mi TV. Recherchez des applications compatibles Chromecast sur g.co/castapps.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio et le symbole double D sont des marques de Dolby Laboratories.

Direction :

OK : 

Page d'accueil PatchWall :

Retour :

Accueil Android TV :

Utilisation de la télécommande

Accessoires

封面

封二

成品尺寸：260mm x  180mm

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Simplified EU Declaration of Conformity

RF Frequency and Power

Hereby, Beĳing Xiaomi Electronics Co.,Ltd declares that the radio equipment type MI TV is in compliance 
with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html   

This device o�ers the following frequency bands in EU areas only and maximum radio-frequency power
Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10dBm 
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20dBm
Wi-Fi 5180-5320MHz and 5500-5700: < 20dBm

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350MHz frequency range in following countries:  

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Déclaration de conformité simplifiée pour l’Union européenne

Fréquence RF et puissance

Bluetooth 2402-2480 MHz : < 10 dBm
Wi-Fi 2412-2472 MHz : < 20 dBm
Wi-Fi 5180-5320 MHz et 5500-5700 : < 20 dBm

Par le présent document, Beiing Xiaomi Electronics Co.,Ltd déclare que le type d’équipement radio MI TV 
est conforme avec la directive 2014/53/EC.
Le texte intégral de la Déclaration de conformité pour l’Union européenne est disponible à l’adresse 
Internet suivante : http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html .

Cet appareil offre les bandes de fréquence suivantes dans les régions de l’UE uniquement et une puissance 
radio électrique maximale

Cet appareil doit être utilisé uniquement à l’intérieur lorsqu’il fonctionne dans la gamme de fréquences comprises entre 
5 150 et 5 350 dans les pays suivants :

In accordance with Article 10.2 in Directive 2014/53/EU (RED), this device can be operated in at least one 
Member State without infringing applicable requirements on the use of radio spectrum.

Conformément à l'article 10.2 de la directive 2014/53/UE (RED), cet appareil peut être utilisé dans au moins un État 
membre sans enfreindre les règlements applicables en matière d'utilisation du spectre radio.

Súčasne stlačte tlačidlá MI a DOMOV, 
pričom mierte diaľkovým ovládačom na 

stred televízora.

Ladenie

Port Ethernet Kompozitný AV 
kábel Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDPočítač Herná konzola Digitálny 
set-top box Prehrávač HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

Karta CI

Veľkosť obrazovky: 138,8 cm
Rozlíšenie obrazovky: 3 840 x 2 160 (4K)
Frekvencia obnovovania: 60 Hz

Veľkosť obrazovky: 108 cm
Rozlíšenie obrazovky: 3 840 x 2 160 (4K)
Frekvencia obnovovania: 60 Hz

Veľkosť obrazovky: 80 cm
Rozlíšenie obrazovky: 1 366 x 768 (HD)
Frekvencia obnovovania: 60 Hz

Procesor: Štvorjadrový CA53 
RAM: 1,5 GB DDR
Úložný priestor: 8 GB eMMC
Grafický procesor: Mali-470MP

Zvukové formáty: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formáty: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Zvukové formáty: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formáty: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Zvukové formáty: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Video formáty: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Rozhranie pre vstup: AV x 1; anténa x 1; satelit x 1  
HDMI x 3 (1 port s podporou funkcie ARC)
Rozhranie pre výstup: Slúchadlá x 1; optické x 1
Dátové rozhranie: USB 2.0 x 3; port Ethernet x 1 
Karta CI x 1 

Rozhranie pre vstup: AV x 1; anténa x 1; satelit x 1
HDMI x 3 (1 port s podporou funkcie ARC)  
Rozhranie pre výstup: Slúchadlá x 1; optické x 1 
Dátové rozhranie: USB 2.0 x 3; port Ethernet x 1 
Karta CI x 1

Rozhranie pre vstup: AV x 1; anténa x 1; satelit x 1
HDMI x 3 (1 port s podporou funkcie ARC)  
Rozhranie pre výstup: Slúchadlá x 1
Dátové rozhranie: USB 2.0 x 2; port Ethernet x 1 
Karta CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Model: L55M5-5ASP
Napätie: 200 – 240 V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie: 150 W

Android TV
Model: L43M5-5ASP
Napätie: 100 – 240 V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie: 85 W

Android TV
Model: L32M5-5ASP
Napätie: 100 – 240 V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie: 45 W

Procesor: Štvorjadrový CA55 
RAM: 2 GB DDR
Úložný priestor: 8 GB eMMC
Grafický procesor: Mali-470MP

Procesor: Štvorjadrový CA55 
RAM: 2 GB DDR
Úložný priestor: 8 GB eMMC
Grafický procesor: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Rozhranie TV (32")

Rozhranie TV (43")

Rozhranie TV (55")

Satelit

Ladenie

Port Ethernet Kompozitný AV 
kábel Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDPočítač Herná konzola
Digitálny 

set-top box Prehrávač HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

Karta CI

Satelit

INPUT (Vstup)

CH LIST (Zoznam kanálov)
Netflix

Asistent Google

Číselné tlačidlá

Špeciálne funkcie

TTX
SETTINGS (Nastavenia)
Prime Video

Asistent Google:

Umožňujú priamy prístup k jednotlivým kanálom.Číselné tlačidlá:
Stlačením zvolíte dostupné zdroje videa.INPUT (Vstup):
Výber alebo ukončenie režimu Teletext.TTX:
Stlačením zobrazíte zoznam kanálov.CH LIST (Zoznam kanálov):
Stlačením zobrazíte hlavnú ponuku na obrazovke.SETTINGS (Nastavenia):
Umožňuje priamy prístup k aplikácii Netflix.

Tieto tlačidlá používajte podľa pokynov na obrazovke televízora.

* V niektorých jazykoch a krajinách asistent Google nie je k dispozícii.

Netflix:
Umožňuje priamy prístup k aplikácii Prime Video.Prime Video:

Špeciálne funkcie:

Batérie typu AAA × 2

Inštalácia (na vodorovnom povrchu) 
Priložte ľavý/pravý stojan k televízoru podľa 
obrázka a upevnite ho pomocou skrutiek. 

Poznámka:  Konzola na montáž na stenu nie je súčasťou 
štandardného príslušenstva.

01 Zapnutie televízora
Opatrne zapojte napájací kábel televízora do elektrickej 
zásuvky.
Stlačením tlačidla napájania umiestneného v spodnej časti 
televízora (alebo stlačením tlačidla napájania na diaľkovom 
ovládači) televízor zapnite.  
Postupujte podľa pokynov príručky so stručným návodom na 
obrazovke a nastavte televízor. 

02

Inštalácia

Bezpečnostné oznámenie a inštalačná 
príručka k televízoru

Diaľkový ovládač
Používateľská 

príručka Skrutky x 4 Stojan x 2

Poznámka: 
1) Položky príslušenstva sa môžu líšiť v závislosti od modelu. 
2) Technické parametre sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 
3) Obrázky stojanov slúžia len na informačné účely. 

Blu-ray/DVD

Karta CI

Počítač Herná konzola
Digitálny 

set-top box Prehrávač HD

LadenieSatelitUSB 2.0 X 2

Port Ethernet

Kompozitný AV 
kábel Blu-ray/DVD

Napájanie: Zapnutie a vypnutie televízora.
Ak chcete používať funkcie asistenta Google*, stlačte tlačidlo „
Assistant“ na diaľkovom ovládaní

Navigácia hore/dole alebo doľava/doprava v rámci obsahu. Počas prehrávania 
slúžia tlačidlá doľava/doprava na rýchle posúvanie dozadu/dopredu. 

Počas navigácie slúži na potvrdenie aktuálneho výberu. 
Video môžete počas prehrávania pozastaviť/spustiť, okrem 
živého vysielania (set-top box alebo RF).

Krátkym stlačením umožňuje rýchly návrat na domovskú obrazovku 
rozhrania PatchWall.

Návrat na predchádzajúcu úroveň.

Krátkym stlačením umožňuje rýchly návrat na domovskú obrazovku 
rozhrania Android TV.

Smer

Späť
Domovská 
obrazovka 
Android TV

OK

Domovská obrazovka PatchWall
Hlasitosť

Napájanie

Základné 
parametre 

Parametre 
hardvéru

Porty

Bezdrôtové
pripojenie

Model

Kódovanie 
zvuku a videa

Technické parametre Dôležité bezpečnostné opatrenia 
Inštalácia
•  Televízor by mal byť nainštalovaný v blízkosti elektrickej zásuvky AC, ktorá 

umožňuje jeho jednoduché pripojenie a odpojenie.
•  Televízor umiestnite na hladký a rovný povrch, aby ste zabránili jeho pádu a 

následnému zraneniu alebo poškodeniu televízora.
•  Ak chcete televízor pripevniť na stenu, odporúčame vám použiť schválenú konzolu 

na montáž televízora na stenu. 
•  Priemer a dĺžka skrutiek sa líši v závislosti od modelu konzoly pre montáž na stenu. 

Použitie nesprávnych skrutiek môže spôsobiť pád televízora alebo viesť k 
vnútornému poškodeniu.

Obmedzenia používania

Bezpečnostné opatrenia

Neinštalujte/nepoužívajte televízor na nasledujúcich miestach, v prostrediach 
alebo podmienkach. V opačnom prípade nemusí televízor fungovať správne a môže 
spôsobiť požiar, úraz elektrickým prúdom, poškodenie alebo osobné poranenie.
•  Miesta:
Vonku (na priamom slnečnom svetle), pri mori, na lodi alebo inom plavidle, v aute, 
v zdravotníckom zariadení, na nestabilnom mieste, pri vode alebo na mieste 
vystavenom dažďu, vlhkosti alebo plesni. Pri umiestnení televízora v šatni verejnej 
plavárne alebo kúpeľov môže dôjsť k jeho poškodeniu vplyvom sulfidov vo vzduchu.
•  Prostredie:
Teplé, vlhké alebo prašné miesta; miesta, kde môže vniknúť hmyz; miesta, ktoré môžu 
byť vystavené mechanickým nárazom; v blízkosti horľavých predmetov (napr. 
sviečok). Televízor nesmie byť vystavený kvapkajúcej alebo striekajúcej vode. Na 
televízor neklaďte žiadne predmety obsahujúce tekutinu, ako napríklad vázy s kvetmi. 
Aby ste zabránili požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo deformácii, neumiestňujte 
televízor na vlhké alebo prašné miesto ani do zaparenej a zadymenej miestnosti 
(blízko sporáka alebo zvlhčovača). V blízkosti televízora nevarte vodu, cestoviny, 
nekúrte ani nepoužívajte špirály proti komárom.
•  Podmienky:
Nepoužívajte televízor, keď máte mokré ruky, keď je otvorený jeho kryt alebo s 
príslušenstvom, ktoré nie je schválené výrobcom. V prípade búrky s výskytom bleskov 
odpojte televízor od napájacieho kábla AC a elektrickej zásuvky AC. Neinštalujte 
televízor vo vonkajšom prostredí. Nedodržanie týchto podmienok môže viesť k 
osobnému poraneniu, poškodeniu alebo zasiahnutiu televízora inými objektmi.
•  Poškodenie obrazovky televízora Mi TV
Nehádžte žiadne predmety smerom k televízoru, pretože v dôsledku nárazu môže 
dôjsť k poškodeniu obrazovky a vážnemu zraneniu. V prípade poškodenia povrchu 
televízora sa zariadenia nedotýkajte skôr, ako odpojíte napájací kábel AC. V opačnom 
prípade hrozí riziko úrazu elektrickým prúdom.
•  Prevádzkové podmienky:
Prevádzková teplota: 0 °C – 40 °C     Teplota skladovania: –15°C – 40°C    
Relatívna vlhkosť: < 80 %

Prenášanie 
•  Pred prenášaním televízora odpojte všetky káble.
•  Na bezpečné prenášanie veľkého televízora sú potrebné 2 alebo viaceré osoby. 

Počas prenášania televízora sa vyhnite vyvíjaniu tlaku na panel LED. Televízorom 
netraste ani ho nevystavujte nadmerným vibráciám.

•  Ak televízor prenášate na nové miesto alebo ho odnášate do opravy, zabaľte ho 
do pôvodnej krabice a baliacich materiálov.

Montáž na stenu
Opatrenia na zabezpečenie náležitého vetrania a zabránenie usadzovaniu prachu 
alebo nečistôt:
•  Televízor nemontujte vodorovne, naopak, smerom dozadu alebo zboku. 
•  Neumiestňujte televízor na policu, koberec, posteľ alebo skriňu. 
•  Neprikrývajte televízor tkaninou (ako sú záclony) alebo inými materiálmi 

(napr. noviny).

•  Televízor pozerajte pri vhodnom osvetlení. Pozeranie televízora pri 
nedostatočnom osvetlení alebo po dlhú dobu môže poškodiť váš zrak. 

•  Keď je televízor zapnutý, obrazovka a kryt sa zahrievajú. Ide o normálny jav.
•  Nepodporuje dekódovanie bitového prúdu DTS-CD cez vstup HDMI IN.

Používanie a čistenie obrazovky/krytu televízora Mi TV
Pred čistením LED televízora sa uistite, že napájací kábel AC je odpojený z 
elektrickej zásuvky AC. Aby ste zabránili poškodeniu materiálov krytu alebo korózii 
povrchovej úpravy obrazovky, dodržiavajte nasledujúce opatrenia.
•  Prach z povrchu obrazovky/krytu zotrite mäkkou tkaninou. Ak prach na povrchu 

zostane, použite mäkkú tkaninu navlhčenú jemným čistiacim prostriedkom. 
•  Vodu ani čistiaci prostriedok nestriekajte priamo na televízor. Môžu stiecť do 

spodnej časti obrazovky alebo na vonkajšie časti a spôsobiť poruchu zariadenia. 
•  Nepoužívajte drsné tkaniny, alkalické/žieravé čističe, práškové čističe alebo 

prchavé kvapaliny, ako je alkohol, prchavé oleje, riedidlá alebo insekticídy. 
Používanie uvedených materiálov alebo dlhší kontakt s gumenými alebo 
vinylovými produktmi môže spôsobiť poškodenie povrchu obrazovky a materiálov 
krytu. Na zabezpečenie správneho vetrania odporúčame pravidelne čistiť 
vetracie otvory.

•  Pri nastavovaní uhla televízora pomaly pohybujte televízorom tak, aby sa nepohol 
alebo nezošmykol z podstavca. 

Deti
•  Nedovoľte deťom, aby sa na televízor šplhali. 
•  Malé predmety uložte mimo dosahu detí, aby ste zabránili ich prehltnutiu. 

Voliteľné položky
•  Voliteľné príslušenstvo alebo akékoľvek zariadenia, ktoré vyžarujú 

elektromagnetické žiarenie, udržiavajte mimo televízora, aby 
nedochádzalo k deformácii obrazu alebo hluku.

V prípade nasledujúcich problémov...
•  Napájací kábel AC je poškodený   
•  Elektrická zásuvka AC nie je vhodná
•  Televízor sa poškodil v dôsledku pádu alebo nárazu   
•  Do krytu vnikla cez otvor tekutina alebo pevný predmet 
televízor vypnite a ihneď odpojte napájací kábel AC. 

Napájací kábel AC
Aby ste zabránili vzniku požiaru, úrazu elektrickým prúdom, poškodeniu alebo 
osobnému poraneniu, používajte napájací kábel AC a zásuvku podľa nižšie 
uvedených pokynov:
•  Zástrčku úplne zasuňte do zásuvky AC.
•  Televízor používajte s napájacím zdrojom s nasledovnými hodnotami: 32" a 43" 

100 – 240 V/55" 200 – 240 V AC.
•  Z bezpečnostných dôvodov musí byť napájací kábel AC počas pripájania káblov 

odpojený. Dávajte si pozor, aby ste o káble nezakopli.
•  Pred vykonávaním prác na televízore alebo jeho prenášaním odpojte napájací 

kábel AC z elektrickej zásuvky AC.
•  Udržiavajte napájací kábel AC mimo zdroja tepla.
•  Zástrčku AC odpojte a pravidelne čistite. Ak je zástrčka zaprášená a zarosená, 

jej izolačná schopnosť sa môže znížiť, čím sa zvyšuje riziko vzniku požiaru.
•  Napájací kábel AC príliš nestláčajte, neohýbajte, neupravujte ani nekrúťte, 

lebo jeho jednotlivé vodiče sa tým môžu obnažiť alebo pretrhnúť. 
•  Na napájací kábel AC neklaďte žiadne ťažké predmety.
•  Pri odpájaní zo siete neťahajte za napájací kábel AC.
•  Do jednej elektrickej zásuvky AC nepripájajte priveľa zariadení.
•  Nepoužívajte nevhodné elektrické zásuvky AC.

Vetranie
•  Nezakrývajte vetracie otvory ani do krytu nevkladajte žiadne predmety. 
•  Okolo televízora ponechajte priestor na vetranie.

Likvidácia tohto produktu 

Čo robiť: 

Čomu sa vyhnúť: 

Dodržiavanie smernice o obmedzení používania 
nebezpečných látok – Európska únia
Produkty spoločnosti Xiaomi, ktoré sa predávajú v Európskej únii, spĺňajú požiadavky 
smernice 2011/65/EÚ a následnej zmenenej a doplnenej smernice (EÚ) 2015/863 o 
obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických 
zariadeniach

Na účely recyklácie s cieľom umožniť efektívne využívanie zdrojov pri 
likvidácii vráťte tento produkt na najbližšie zberné miesto, prípadne do 
registrovaného demontážneho alebo recyklačného zariadenia.

Čo znamená symbol koša na kolieskach: Tento symbol zakazuje vyhadzovať elektroodpad do 
kontajnerov s komunálnym odpadom. Dôvodom je nebezpečný charakter tohto typu odpadu, 
a preto sa musí recyklovať osobitným spôsobom.

Produkt odneste do najbližšieho servisného strediska autorizovaného spoločnosťou 
Xiaomi. Pokyny k manipulácii s produktom počas a po skončení jeho používania, ako aj 
čo je potrebné robiť a čomu sa vyhnúť v súvislosti s manipuláciou s produktom;

a. Informácie o manipulácii s produktom po skončení jeho životnosti si vždy vyhľadajte v katalógu.
b. Uistite sa, že vaše elektronické produkty opravujú a manipulujú s nimi len autorizované recyklačné 
zariadenia.
c. Produkty, ktoré dosiahli koniec svojej životnosti, likvidujte vždy v autorizovaných recyklačných 
zariadeniach pre elektroodpad.
d. Použité elektronické produkty, batérie alebo iné príslušenstvo odneste po skončení životnosti do 
najbližšieho autorizovaného zberného strediska/zberného miesta elektroodpadu.
e. Ak je to možné alebo to nariaďujú pokyny, separujte obalový materiál podľa možností zodpovednej 
likvidácie a triedenia odpadu na účely recyklácie. 

a. Nedemontujte váš elektronický produkt svojpomocne.
b. Nevhadzujte elektroniku do kontajnerov s označením „Nevhadzovať“. 
c. Nedávajte elektroodpad neformálnym a neorganizovaným sektorom, ako sú miestne zberné 
suroviny/zberači odpadu. 

Google, Android, YouTube, Android TV a ďalšie značky sú ochranné známky spoločnosti Google LLC.

                                   Vyrobené pod licenciou spoločnosti DTS Licensing Limited. DTS, symbol, DTS spolu so symbolom, DTS-HD a logo DTS-HD sú registrované ochranné 
známky a/alebo ochranné známky spoločnosti DTS, Inc. v USA a/alebo iných krajinách. . DTS, Inc. Všetky práva vyhradené.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, ako aj logo HDMI 
sú ochranné známky alebo registrované ochranné známky spoločnosti HDMI 
Licensing Administrator, Inc. v USA a iných krajinách.

                                                                 Preneste si svoje obľúbené zábavné aplikácie – filmy, televízne relácie, hudbu, hry, športové programy a iné – zo zariadenia Android alebo iOS, 
či počítača so systémom Mac alebo Windows, prípadne Chromebooku do televízora Mi TV. Aplikácie podporujúce zariadenia Chromecast nájdete na lokalite g.co/castapps.

Vyrobené pod licenciou spoločnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 
a symbol dvoch písmen D sú ochranné známky spoločnosti Dolby Laboratories.

Smer:

OK: 

Domovská obrazovka
 PatchWall:

Späť:

Domovská obrazovka
Android TV:

Používanie diaľkového ovládača

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Zjednodušené vyhlásenie o zhode EÚ

Rádiofrekvencia (RF) a výkon

Spoločnosť Beĳing Xiaomi Electronics Co.,Ltd vyhlasuje, že rádiové zariadenie MI TV spĺňa požiadavky 
smernice 2014/53/EÚ.
Plné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html   

Toto zariadenie ponúka nasledujúce frekvenčné pásma v oblasti EÚ a maximálny rádiofrekvenčný výkon
Bluetooth 2 402 – 2 480 MHz: < 10 dBm 
Wi-Fi 2 412 – 2 472 MHz: < 20 dBm
Wi-Fi 5 180 – 5 320 MHz a 5 500 – 5 700: < 20 dBm

Toto zariadenie je obmedzené na používanie len v interiéri pri prevádzke vo frekvenčnom rozsahu 
5 150 – 5 350 MHz v nasledujúcich krajinách:  

V súlade s článkom 10.2 smernice 2014/53/EÚ (RED) sa toto zariadenie môže používať najmenej 
v jednom členskom štáte bez porušenia platných požiadaviek na využívanie rádiového 
frekvenčného spektra.

Príslušenstvo

* The Google Assistant is not available in certain languages and countries.

Drücken Sie gleichzeitig die Tasten MI und HOME, 
während Sie die Fernbedienung auf die 

Mi�e des Fernsehers richten.

Tuner

Ethernet-
Anschluss

AV-Composite-
Kabel Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer Spielkonsole
Digitale 

Set-Top-Box HD-Player

USB 2.0

2 x USB 2.0

CI-KARTE

Bildschirmgröße: 138,8 cm
Bildschirmauflösung: 3.840 x 2.160 (4K)
Aktualisierungsrate: 60 Hz

Bildschirmgröße: 108 cm
Bildschirmauflösung: 3.840 x 2.160 (4K)
Aktualisierungsrate: 60 Hz

Bildschirmgröße: 80 cm
Bildschirmauflösung: 1.366 x 768 (HD)
Aktualisierungsrate: 60 Hz

CPU: Quad-Core CA53 
Arbeitsspeicher: 1,5 GB DDR
Flash-Speicher: 8 GB eMMC
Grafikprozessor: Mali-470MP

Audioformate: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Videoformate: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Audioformate: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Videoformate: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Audioformate: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Videoformate: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Eingangsschni�stelle: 1 x AV; 1 x Antenne; 
1 x Satellit  
3 x HDMI (1 Anschluss mit ARC-Unterstützung)
Ausgangsschni�stelle: 1 x Kop�örer; 1 x optisch
Datenschni�stelle: 3 x USB 2.0; 1 x 
Ethernet-Anschluss 
1 x CI 

Eingangsschni�stelle: 1 x AV; 1 x Antenne; 
1 x Satellit
3 x HDMI (1 Anschluss mit ARC-Unterstützung)  
Ausgangsschni�stelle: 1 x Kop�örer; 1 x optisch 
Datenschni�stelle: 3 x USB 2.0; 1 x 
Ethernet-Anschluss 
1 x CI

Eingangsschni�stelle: 1 x AV; 1 x Antenne; 
1 x Satellit
3 x HDMI (1 Anschluss mit ARC-Unterstützung)  
Ausgangsschni�stelle: 1 x Kop�örer
Datenschni�stelle: 2 x USB 2.0; 1 x 
Ethernet-Anschluss 
1 x CI 

WLAN: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)
Bluetooth: BT4.2

WLAN: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)
Bluetooth: BT4.2

WLAN: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)
Bluetooth: BT4.2

Android TV
Modell: L55M5-5ASP
Spannung: 200 bis 240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 150 W

Android TV
Modell: L43M5-5ASP
Spannung: 100 bis 240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 85 W

Android TV
Modell: L32M5-5ASP
Spannung: 100 bis 240 V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 45 W

CPU: Quad-Core CA55 
Arbeitsspeicher: 2 GB DDR
Flash-Speicher: 8 GB eMMC
Grafikprozessor: Mali-470MP

CPU: Quad-Core CA55 
Arbeitsspeicher: 2 GB DDR
Flash-Speicher: 8 GB eMMC
Grafikprozessor: Mali-470MP

32 Zoll

32 Zoll 43 Zoll 55 Zoll

43 Zoll 55 Zoll
TV-Schni�stelle (32 Zoll)

TV-Schni�stelle (43 Zoll)

TV-Schni�stelle (55 Zoll)

Satellit

Tuner

Ethernet-
Anschluss

AV-Composite-
Kabel Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer Spielkonsole
Digitale 

Set-Top-Box HD-Player

USB 2.0

2 x USB 2.0

CI-KARTE

Satellit

EINGANG
CH-LISTE

Netflix

The Google Assistant

Zifferntasten

Sonderfunktionen

TTX
EINSTELLUNGEN
Prime Video

The Google Assistant:

Bietet direkten Zugriff auf Kanäle.Zifferntasten:
Drücken, um verfügbare Videoquellen auszuwählen.EINGANG:
Den Teletext-Modus auswählen oder beenden.TTX:
Drücken, um die Senderliste anzuzeigen.CH-LISTE:
Zeigt das Hauptmenü auf dem Bildschirm an.EINSTELLUNGEN:
Bietet direkten Zugriff auf die Netflix-Anwendung.

Verwenden Sie diese Tasten gemäß den Anweisungen auf dem Fernsehbildschirm.

* Der Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Ländern nicht verfügbar.

Netflix:

Bietet direkten Zugriff auf die Prime Video-Anwendung.Prime Video:

Sonderfunktionen:

2 AAA-Ba�erien

Installation (Tischpla�e) 
Verbinden Sie den linken/rechten Standfuß wie in der 
Abbildung gezeigt mit dem Fernseher und befestigen Sie ihn 
mit den Schrauben. 

Hinweis: Die Wandhalterung ist nicht Teil des Standardzubehörs.

01 Einschalten des Fernsehers
Schließen Sie das Netzkabel des Fernsehers vorsichtig an die Steckdose an.
Drücken Sie die Ein-/Aus-Taste unten am Fernseher (oder drücken Sie die 
Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung), um das Gerät einzuschalten.
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen der Kurzanleitung, um den 
Fernseher einzurichten. 

02

Installation

Sicherheitshinweise und Installationsanleitung für den Fernseher

Fernbedienung Benutzerhandbuch 4 Schrauben 2 Standfüße

Hinweis: 
1) Zubehörteile können je nach Modell variieren. 
2) Die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 
3) Bilder des Standfußes dienen nur als Referenz. 

Blu-ray/DVD

CI-KARTE

Computer Spielkonsole
Digitale 

Set-Top-Box HD-Player

Tuner2 x USB 2.0

Ethernet-
Anschluss

AV-Composite-
Kabel Blu-ray/DVD

Ein-/Aus-Taste:

Drücken Sie die Assistant-Taste auf der Fernbedienung, 
um den Google Assistant* zu verwenden.

Navigieren Sie nach oben/unten oder links/rechts durch die Inhalte. Verwenden 
Sie während der Wiedergabe die Tasten nach links/rechts, um vor- bzw. 
zurückzuspulen. 

Drücken, um die aktuelle Auswahl während der Navigation zu bestätigen. 
Sie können das aktuelle Video während der Wiedergabe anhalten/wiederge-
ben, mit Ausnahme von Live-Kanälen (Set-Top-Box oder RF).
Kurz drücken, um schnell zur PatchWall-Startseite zurückzukehren.

Zurück zur vorherigen Ebene.

Kurz drücken, um schnell zum Startbildschirm von Android TV zurückzukehren.

Richtung

Zurück
Android TV-Startseite

OK

PatchWall-Startseite
Lautstärke

Ein/Aus

Grundlegende 
Spezifikationen 

Anschlüsse

Drahtlos
Konnektivität

Modell

Audio- und 
Videocodierung

Spezifikationen Wichtige Vorsichtsmaßnahmen 
Installation
• Der Fernseher sollte in der Nähe einer Steckdose aufgestellt werden, die problemlos verwendet 

werden kann.
• Legen Sie den Fernseher auf eine glatte, ebene Oberfläche, um zu vermeiden, dass er 

herunterfällt und so Verletzungen oder Schäden am Fernseher entstehen.
• Wenn Sie beabsichtigen, eine Wandhalterung für Ihren Fernseher anzubringen, empfehlen wir 

Ihnen die Verwendung einer autorisierten TV-Wandhalterung. 
• Durchmesser und Länge der Schrauben variieren je nach Modell der Wandhalterung. Wenn Sie 

nicht die richtigen Schrauben verwenden, kann der Fernseher herunterfallen bzw. können 
Schäden im Innern entstehen.

Nutzungsbeschränkungen

Vorsichtsmaßnahmen

Installieren/verwenden Sie den Fernseher nicht an den folgenden Orten, in folgenden 
Umgebungen oder unter folgenden Bedingungen, da sonst Fehlfunktionen bzw. Feuer, 
Stromschlag, Schäden oder Verletzungen entstehen können.

• Orte:
Im Freien (bei direkter Sonneneinstrahlung), auf dem Meer, auf einem Schiff oder einem anderen 
Wasserfahrzeug, in einem Auto, in einer medizinischen Einrichtung, an einer instabilen Stelle, in der 
Nähe von Wasser oder an einem Ort, der Regen, Feuchtigkeit oder Schimmel ausgesetzt ist. Wenn 
der Fernseher in der Umkleide eines öffentlichen Bads oder Wellness-Centers aufgestellt wird, 
kann er durch das Sulfid in der Luft beschädigt werden.
• Umgebung:
Heiße, feuchte oder staubige Orte; Orte, an denen Insekten eindringen können; Orte, die 
mechanischen Stößen ausgesetzt sein können; neben entflammbaren Objekten (wie Kerzen). Der 
Fernseher darf nicht mit Wasser benetzt oder bespritzt werden und stellen Sie keine Gegenstände 
mit Flüssigkeiten wie Blumenvasen auf den Fernseher. Stellen Sie den Fernseher nicht an einem 
feuchten oder staubigen Ort oder in einen Raum mit Dämpfen (in der Nähe eines Herds oder 
Luftbefeuchters) auf, um Feuer, Stromschläge oder Verformungen zu vermeiden. Sie dürfen in der 
Nähe des Fernsehers kein Wasser kochen, keine Gerichte zubereiten und keine Mückenfalle 
verwenden.
• Bedingungen:
Verwenden Sie den Fernseher nicht, wenn Ihre Hände nass sind, das Gehäuse geöffnet ist oder 
Zubehör vorhanden ist, das nicht vom Hersteller autorisiert wurde. Trennen Sie den Fernseher bei 
Gewittern vom Netzkabel und von der Steckdose. Stellen Sie den Fernseher nicht im Freien auf. Die 
Nichtbeachtung dieser Bedingungen kann zu Verletzungen oder Schäden führen bzw. dazu, dass 
der Fernseher von Gegenständen getroffen wird.
• Beschädigung des Mi TV-Bildschirms
Werfen Sie keine Gegenstände auf den Fernseher, da der Bildschirm sonst beschädigt werden 
könnte und schwere Verletzungen verursachen kann. Wenn die Oberfläche des Fernsehers 
beschädigt wird, berühren Sie den Fernseher nicht, bevor das Netzkabel abgezogen wurde. 
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.
• Betriebsbedingungen:
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C        
Aufbewahrungstemperatur: –15 °C bis 40 °C    Relative Luftfeuchtigkeit: < 80 %

Bewegen des Fernsehers 
• Ziehen Sie alle Kabel ab, bevor Sie den Fernseher bewegen.
• Große Fernseher müssen von mindestens 2 Personen getragen werden. Vermeiden Sie es, beim 

Bewegen des Fernsehers Druck auf das LED-Panel auszuüben. Schütteln Sie den Fernseher nicht 
und setzen Sie ihn keinen starken Vibrationen aus.

• Wenn Sie den Fernseher an einen anderen Ort bringen oder Reparaturen durchführen möchten, 
verpacken Sie den Fernseher mit der Originalverpackung und dem Originalverpackungsmaterial.

Wandmontage
So gewährleisten Sie eine ordnungsgemäße Belüftung und verhindern die Ansammlung von 
Staub oder Schmutz:
• Montieren Sie den Fernseher nicht flach, auf dem Kopf stehend, umgedreht oder an der Seite. 
• Stellen Sie den Fernseher nicht auf ein Regal, einen Teppich, ein Bett oder einen Schrank. 
• Bedecken Sie den Fernseher nicht mit Stoff (z. B. Vorhänge) oder anderen Materialien 

(z. B. Zeitungen).

• Verwenden Sie den Fernseher bei geeigneten Lichtverhältnissen. Das Fernsehen bei 
unzureichender Beleuchtung oder über einen längeren Zeitraum kann zu Augenschäden 
führen. 

• Der Bildschirm und das Gehäuse werden heiß, wenn der Fernseher läuft. Das ist normal.
• Die Decodierung von DTS-CD-Bitstream, der über HDMI IN eingeht, wird nicht 

unterstützt.

Verwenden und Reinigen des Bildschirms/Gehäuses des Mi TV
Stellen Sie vor dem Reinigen des LED-Fernsehers sicher, dass das Netzkabel von der Steckdose 
getrennt ist. Beachten Sie die folgenden Vorsichtsmaßnahmen, um eine Beschädigung der 
Gehäusematerialien oder Korrosion der Bildschirmbeschichtung zu vermeiden.
• Mit einem weichen Tuch wischen, um Staub von der Oberfläche des Bildschirms/Gehäuses zu 

entfernen. Wenn weiterhin Staub vorhanden ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab, das 
mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet wurde. 

• Sprühen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel direkt auf den Fernseher. Es kann auf die Unterseite 
des Bildschirms oder externe Teile tropfen und so zu Fehlfunktionen führen. 

• Verwenden Sie keine Scheuerpads, alkalischen/säurehaltigen Reinigungsmittel, Scheuerpulver 
oder flüchtige Flüssigkeiten wie Alkohol, flüchtige Öle, Verdünner oder Insektizide. Die Verwendung 
der oben genannten Materialien oder längerer Kontakt mit Gummi- oder Vinylprodukten kann zu 
Schäden an der Bildschirmoberfläche und den Gehäusematerialien führen. Es wird empfohlen, die 
Lüftungsschlitze regelmäßig zu reinigen, um eine ordnungsgemäße Belüftung zu gewährleisten.

• Bewegen Sie den Fernseher beim Einstellen des Winkels langsam, damit er nicht von der Basis 
rutscht. 

Kinder
• Kinder dürfen nicht auf den Fernseher klettern. 
• Bewahren Sie Kleinteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verschlucken zu 

vermeiden. 

Optionale Elemente
• Halten Sie optionales Zubehör oder Geräte, die elektromagnetische Strahlung 

abgeben, vom Fernseher fern, um Bildverzerrungen oder Rauschen zu vermeiden.

Vorgehen bei folgenden Problemen:
• Das Netzkabel ist beschädigt.
• Die Steckdose ist nicht geeignet.
• Der Fernseher ist aufgrund eines Sturzes oder Schlags beschädigt. 
• Flüssigkeiten oder feste Gegenstände sind durch einen Zugang in das Gehäuse geraten. 
Schalten Sie den Fernseher aus und ziehen Sie sofort das Netzkabel ab. 

Netzkabel
Verwenden Sie das Netzkabel und die Steckdose gemäß den nachstehenden Anweisungen, um 
Feuer, Stromschlag, Schäden oder Verletzungen zu vermeiden:
• Stecken Sie den Stecker vollständig in die Steckdose.
• Verwenden Sie den Fernseher mit einer 32〃 & 43〃100 V- bis 240V/55〃200 V- bis 

240V-Wechselstromquelle.
• Beim Anschließen von Kabeln sollte das Netzkabel aus Sicherheitsgründen abgezogen werden. 

Achten Sie darauf, nicht über Kabel zu stolpern.
• Wenn Sie am Fernseher Arbeiten vornehmen oder ihn bewegen möchten, trennen Sie das 

Netzkabel von der Steckdose.
• Halten Sie das Netzkabel von Wärmequellen fern.
• Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und reinigen Sie ihn regelmäßig. Wenn der Stecker 

mit Staub bedeckt ist und Wasserdampf enthält, kann sich die Qualität der Isolierung 
verschlechtern, was zu einem Brandrisiko führen kann.

• Vermeiden Sie zu starkes Einklemmen, Biegen, Verändern oder Verdrehen des Netzkabels, da die 
Drähte sonst freigelegt oder beschädigt werden können. 

• Legen Sie keine schweren Gegenstände auf das Netzkabel.
• Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie die Stromversorgung trennen.
• Schließen Sie nicht zu viele Geräte an dieselbe Steckdose an.
• Verwenden Sie keine ungeeigneten Steckdosen.

Belü�ung
• Die Belüftungsöffnungen nicht abdecken und keine Gegenstände in das Gehäuse einführen. 
• Lassen Sie um den Fernseher herum Platz zur Belüftung.

So entsorgen Sie dieses Produkt 

Erlaubt: 

Verboten: 

RoHS-Konformität – Europäische Union
Xiaomi Produkte, die in der Europäischen Union vertrieben werden, erfüllen die Anforderungen der Richtlinie 
2011/65/EU und den späteren Änderungen der Richtlinie (EU) 2015/863 zur Beschränkung der Verwendung 
bestimmter gefährlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geräten.

Um für das Recycling die effektive Nutzung von Ressourcen zu erleichtern, senden Sie dieses Produkt 
an ein in der Nähe befindliches autorisiertes Sammelzentrum bzw. einen registrierten Demontage- 
oder Recyclebetrieb zurück.

Bedeutung des „Wheelie Bin“-Symbols: Das Symbol bedeutet, dass Sie Ihren Elektroschrott nicht in den 
Sammelbehältern für den Hausmüll entsorgen sollen. Das liegt daran, dass diese Abfälle von Natur aus gefährlich 
sind und auf besondere Weise recycelt werden müssen.

Bringen Sie es zum nächstgelegenen von Xiaomi autorisierten Servicezentrum. Anweisungen zur 
Handhabung des Produkts während und nach seiner Verwendung sowie Erlaubnisse und Verbote in 
Bezug auf die Handhabung des Produkts;

A. Suchen Sie bezüglich der Handhabung von Geräten am Ende der Lebensdauer stets nach Informationen 
im Katalog mit Ihrem Produkt.
B. Stellen Sie sicher, dass nur autorisierte Recyclingunternehmen Ihre elektronischen Produkte reparieren 
und verarbeiten.
C. Wenden Sie sich immer an einen autorisierten Elektroschro�-Recycler, um Produkte zu entsorgen, die 
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.
D. Bringen Sie Ihre gebrauchten elektronischen Produkte, Ba�erien oder Zubehörteile immer zu Ihrem 
nächstgelegenen autorisierten Sammelzentrum für Elektroschro�, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer 
erreicht haben.
E: Trennen Sie das Verpackungsmaterial nach Möglichkeit oder nach Anweisung gemäß den zuständigen 
Abfallentsorgungsrichtlinien und der Sortierung zum Recycling. 

A: Nehmen Sie Ihre elektronischen Produkte selbst auseinander.
B. Werfen Sie Elektronik, die mit „Do not Dispose“ (Nicht in den Abfall werfen) gekennzeichnet sind, nicht in 
den Abfalleimer. 
C. Geben Sie Elektroschro� nicht an informelle und unorganisierte Stellen wie lokale Schro�händler weiter. 

Google, Android, YouTube, Android TV en andere merken zĳn handelsmerken van Google LLC.

                                  Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol, DTS und das Symbol zusammen, DTS-HD und das 
DTS-HD-Logo sind eingetragene Marken und/oder Marken von DTS, Inc. in den USA und/oder anderen Ländern. . DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder 
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den USA und anderen Ländern.

                                                                  Geben Sie Ihre Lieblings-Entertainment-Apps – für Filme und Serien, Musik, Spiele, Sport und vieles mehr – von Ihrem
Android- oder iOS-Gerät, Mac- oder Windows-Computer oder Chromebook auf dem Mi TV wieder. Unter g.co/castapps finden Sie Chromecast-fähige Apps.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
und das Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

Richtung:

OK: 

PatchWall-Startseite:

Rückseite:

Android TV-Startseite:

Verwenden der Fernbedienung
Schalten Sie den Fernseher ein und aus.

Hardwarespezi-
fikationen

Zubehör

Premere contemporaneamente i pulsanti 
MI e HOME mentre si punta il telecomando 

verso il centro del televisore.

Sintonizzatore

Porta Ethernet Cavo AV 
composito Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer
Console 
di gioco

Set-top box 
digitale Le�ore HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

SCHEDA CI

Dimensioni dello schermo: 138,8cm
Risoluzione dello schermo: 3840x2160 (4K)
Frequenza di aggiornamento: 60 Hz

Dimensioni dello schermo: 108cm
Risoluzione dello schermo: 3840x2160 (4K)
Frequenza di aggiornamento: 60 Hz

Dimensioni dello schermo: 80cm
Risoluzione dello schermo: 1366x768 (HD)
Frequenza di aggiornamento: 60 Hz

CPU: CA53 quad-core 
RAM: DDR da 1,5 GB
Memoria flash: eMMC da 8 GB
Processore grafico: Mali-470MP

Formati audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formati video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Formati audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formati video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Formati audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formati video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
 VP8; VP9 

Interfaccia di ingresso: AV x 1; Antenna x 1; 
Satellite x 1
HDMI x 3 (1 porta con supporto ARC)
Interfaccia di uscita: Auricolari x 1; Unità o�ica x 1
Interfaccia dati: USB 2.0 x 3; Porta Ethernet x 1 
CI x 1 

Interfaccia di ingresso: AV x 1; Antenna x 1; 
Satellite x 1
HDMI x 3 (1 porta con supporto ARC)
Interfaccia di uscita: Auricolari x 1; Unità o�ica x 1 
Interfaccia dati: USB 2.0 x 3; Porta Ethernet x 1 
CI x 1

Interfaccia di ingresso: AV x 1; Antenna x 1; 
Satellite x 1
HDMI x 3 (1 porta con supporto ARC)
Interfaccia di uscita: Auricolari x 1
Interfaccia dati: USB 2.0 x 2; Porta Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Modello: L55M5-5ASP
Tensione: 200-240 V ~ 50/60 Hz
Consumo energetico: 150 W

Android TV
Modello: L43M5-5ASP
Tensione: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Consumo energetico: 85 W

Android TV
Modello: L32M5-5ASP
Tensione: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Consumo energetico: 45 W

CPU: CA55 quad-core 
RAM: DDR da 2GB
Memoria flash: eMMC da 8 GB
Processore grafico: Mali-470MP

CPU: CA55 quad-core 
RAM: DDR da 2GB
Memoria flash: eMMC da 8 GB
Processore grafico: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Interfaccia TV (32")

Interfaccia TV (43")

Interfaccia TV (55")

Satellite

Sintonizzatore

Porta Ethernet Cavo AV 
composito Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer
Console 
di gioco

Set-top box 
digitale Le�ore HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

SCHEDA CI

Satellite

INPUT
CH LIST

Netflix

The Google Assistant

Tasti numerici

Funzioni speciali

TTX
SETTINGS
Prime Video

The Google Assistant:

consente di accedere dire�amente ai canali.Tasti numerici:
premere per selezionare le sorgenti video disponibili.INPUT:
consente di selezionare o disa�ivare la modalità Teletext.TTX:
premere per visualizzare l'elenco dei canali.CH LIST:
consente di visualizzare il menu principale sullo schermo.SETTINGS:
consente di accedere dire�amente all'applicazione Netflix.

Utilizzare questi pulsanti in base alle istruzioni visualizzate sullo schermo 
del televisore.

Netflix:
consente di accedere dire�amente all'applicazione Prime Video.Prime Video:

Funzioni speciali:

Ba�erie AAA × 2

Installazione (da tavolo) 
Inserire le basi del supporto sinistra/destra nel televisore 
come mostrato nell'immagine e fissarle con le apposite viti. 

Nota: La staffa per il montaggio a parete non è un accessorio standard.

01 Accendere il televisore
Collegare il cavo di alimentazione del televisore alla presa 
di corrente CA.
Premere il pulsante di accensione presente nella parte 
inferiore del televisore (oppure premere il pulsante di 
accensione sul telecomando) per accenderlo.
Seguire le istruzioni relative allo schermo disponibili nella 
guida di avvio rapido per configurare il televisore. 

02

Installazione

Guida all'installazione e avviso di sicurezza del televisore

Telecomando Manuale utente Viti x 4 Supporto x 2

Nota: 
1) Gli accessori possono variare a seconda del modello. 
2) Le specifiche possono variare senza preavviso. 
3) Le immagini del supporto sono da usarsi solo come riferimento. 

Blu-ray/DVD

SCHEDA CI

Computer
Console 
di gioco

Set-top box 
digitale Le�ore HD

SintonizzatoreUSB 2.0 X 2

Porta 
Ethernet

Cavo AV 
composito

Blu-ray/DVD

Pulsante di accensione: consente di accendere e spegnere il televisore.
Per utilizzare l'Assistente Google*, premere il relativo tasto sul telecomando

*  L'Assistente Google non è disponibile per alcune lingue e in alcuni paesi.

Consentono di scorrere i contenuti in alto/basso o verso sinistra/destra. 
Durante la riproduzione, utilizzare i pulsanti sinistro/destro per andare 
avanti/indietro veloce. 
premere per confermare la selezione corrente durante la navigazione. 
È possibile me�ere in pausa/riprendere il video corrente durante la 
riproduzione, ad eccezione dei canali live (Set-Top Box o RF).

premere brevemente per tornare rapidamente alla pagina principale 
di PatchWall.
consente di tornare al livello precedente.
premere brevemente per tornare rapidamente alla pagina principale di 
Android TV.

Tasti direzione

Tasto Indietro
Pagina principale 
di Android TV

OK

Pagina principale
 di PatchWall

Volume

Accensione

Specifiche 
di base 

Specifiche 
hardware

Porte

Wireless
Conne�ività

Modello

Codifica audio 
e video

Specifiche Precauzioni importanti 
Installazione
•  Il televisore deve essere installato vicino a una presa di alimentazione CA in modo tale da 

collegarlo e scollegarlo facilmente.
•  Posizionare il televisore su una superficie piana e liscia per evitare che cada e si danneggi o 

causi lesioni.
•  Se si desidera installare un supporto a parete per TV, si consiglia di utilizzare un accessorio 

autorizzato. 
•  Il diametro e la lunghezza delle viti variano a seconda del modello di supporto a parete. Se non 

si utilizzano le viti corrette, il televisore potrebbe cadere danneggiando i componenti interni.
Restrizioni d'uso

Precauzioni

Non installare/utilizzare il televisore nei seguenti luoghi, ambienti o condizioni, altrimenti 
potrebbe non funzionare correttamente e causare incendi, scosse elettriche, danni o lesioni 
personali.

•  Luoghi:
All'aperto (alla luce diretta del sole), vicino al mare, su una nave o un altro tipo di imbarcazione, 
all'interno di un'automobile, in una struttura medica, in un luogo instabile, vicino all'acqua o in un 
luogo esposto a pioggia, umidità o muffa. Se il televisore viene installato nello spogliatoio di una 
piscina o sorgente termale pubblica, potrebbe essere danneggiata dal solfuro presente nell'aria.
•  Ambiente:
Luoghi caldi, umidi o polverosi; luoghi in cui è possibile vi siano insetti; luoghi soggetti a shock 
meccanici; accanto a oggetti infiammabili (ad esempio candele). Il televisore non deve essere 
esposto a gocce o spruzzi d'acqua e sulla parte superiore del televisore non devono essere 
posizionati oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi di fiori. Non posizionare il televisore in un 
luogo umido o polveroso, né in un locale in cui siano presenti vapore o fumi (vicino a una stufa o 
un umidificatore) per evitare incendi, scosse elettriche o che si deformi. Non bollire acqua, 
riscaldare e cuocere cibi o usare zampironi vicino al televisore.
•  Condizioni:
Non utilizzare il televisore con le mani bagnate, se la scocca è aperta o con accessori non 
autorizzati dal produttore. In caso di temporali, scollegare il cavo di alimentazione CA dal 
televisore e dalla presa CA. Non installare il televisore in una posizione all'aria aperta. La mancata 
osservanza di queste raccomandazioni può comportare lesioni personali o danni o far sì che 
alcuni oggetti colpiscano il televisore.
•  Danni allo schermo del Mi TV
Non lanciare oggetti contro il televisore, altrimenti lo schermo potrebbe rompersi in seguito 
all'impatto e causare gravi lesioni. In caso di danni alla superficie del televisore, non toccare il 
televisore prima di aver scollegato il cavo di alimentazione CA per evitare scosse elettriche.
•  Condizioni di funzionamento:
Temperatura d'esercizio: 0 °C-40 °C    Temperatura di stoccaggio: -15 °C ~ -40 °C 
Umidità relativa: <80%

Spostamento 
•  Scollegare tutti i cavi prima di spostare il televisore.
•  I televisori di grandi dimensioni richiedono 2 o più persone per essere spostati in tutta sicurezza. 

Evitare di esercitare pressione sul pannello LED quando si sposta il televisore. Evitare di 
scuotere il televisore o di sottoporlo a vibrazioni eccessive.

•  Quando si sposta il televisore in una nuova posizione o per sottoporlo a interventi di riparazione, 
imballarlo utilizzando la confezione originale e i materiali di imballaggio.

Montaggio a parete
Per garantire la corretta ventilazione ed evitare l'accumulo di polvere o sporcizia:
•  Non montare il televisore in posizione orizzontale, capovolto o piegato all'indietro né 

lateralmente. 
•  Non posizionare il televisore su un ripiano, un tappeto, un letto o un armadio. 
•  Non coprire il televisore con alcun tessuto (ad esempio delle tende) o altri materiali (ad 

esempio dei giornali).

•  Guardare la televisione in ambienti con illuminazione appropriata. Guardare la televisione in 
ambienti con scarsa illuminazione o per lunghi periodi può danneggiare la vista. 

•  Lo schermo e la scocca si surriscaldano quando il televisore è acceso. Si tratta di un fenomeno 
normale.

•  Non supporta la decodifica del bitstream DTS-CD da HDMI IN.

Uso e pulizia dello schermo/della scocca del Mi TV
Prima di pulire il TV LED, accertarsi che il cavo di alimentazione CA sia scollegato dalla presa di 
alimentazione CA. Osservare le seguenti precauzioni per evitare che i materiali della scocca si 
deteriorino o che il rivestimento dello schermo si corroda.
•  Utilizzare un panno morbido per eliminare la polvere dalla superficie dello schermo/della 

scocca. In caso di polvere ostinata, rimuoverla con un panno morbido inumidito con un 
detergente delicato. 

•  Non spruzzare acqua o detergenti direttamente sul televisore. Il liquido potrebbe gocciolare 
sulla base dello schermo o su parti esterne, causando malfunzionamenti. 

•  Non utilizzare spugne abrasive, detergenti alcalini/acidi, detergenti in polvere o liquidi volatili, 
quali alcool, oli volatili, solventi o insetticidi. L'uso delle suddette sostanze o il contatto 
prolungato con prodotti in gomma o vinile può causare danni alla superficie dello schermo e alla 
scocca. Si consiglia di pulire regolarmente le apposite aperture per garantire una ventilazione 
adeguata.

•  Quando si regola l'angolazione del televisore, spostarlo lentamente per evitare che si muova o 
scivoli dalla base. 

Bambini
•  Non lasciare che i bambini si aggrappino al televisore. 
•  Posizionare piccoli oggetti fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento. 

Elementi opzionali
•  Tenere gli accessori opzionali e i dispositivi che emettono radiazioni elettromagnetiche lontani 

dal televisore per evitare distorsioni delle immagini o rumori.

Nel caso in cui ...
•  Il cavo di alimentazione CA sia danneggiato   
•  La presa di alimentazione CA non sia adatta
•  Il televisore si sia danneggiato a causa di una caduta o di un urto   
•  Liquidi o oggetti entrino all'interno del televisore attraverso un'apertura, 
spegnere il televisore e scollegare immediatamente il cavo di alimentazione CA. 

Cavo di alimentazione CA
Utilizzare il cavo di alimentazione CA e la presa seguendo le istruzioni riportate di seguito per 
evitare incendi, scosse elettriche, danni o lesioni personali:
•  Inserire completamente la spina nella presa CA.
•  Utilizzare il televisore con una fonte di alimentazione di 32〃 & 43〃100-240V/55〃200-240V CA.
•  Quando si collegano i cavi, il cavo di alimentazione CA deve essere scollegato per motivi di 

sicurezza. Fare attenzione a non calpestare i cavi.
•  Prima di effettuare operazioni o spostare il televisore, scollegare il cavo di alimentazione CA 

dalla presa.
•  Tenere il cavo di alimentazione CA lontano da fonti di calore.
•  Scollegare la spina di alimentazione CA e pulirla regolarmente. La presenza di polvere e vapore 

acqueo può compromettere l'isolamento della presa e causare incendi.
•  Evitare di schiacciare, piegare, modificare o torcere eccessivamente il cavo di alimentazione CA, 

per evitare di scoprire o spezzare i fili. 
•  Non posizionare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione CA.
•  Non tirare il cavo di alimentazione CA quando si scollega dalla presa.
•  Non collegare troppi dispositivi alla stessa presa di alimentazione CA.
•  Non utilizzare prese di alimentazione CA inadatte.

Ventilazione
•  Non coprire i fori di ventilazione né inserire oggetti nella scocca. 
•  Mantenere uno spazio sufficiente intorno al televisore per garantire una corretta ventilazione.

Come smaltire questo prodo�o 

Cose da fare: 

Cose da non fare: 

Conformità RoHS – Unione Europea
I prodotti Xiaomi venduti nell'Unione Europea soddisfano i requisiti della direttiva 2011/65/EU e 
le successive modifiche della direttiva (EU) 2015/863 sulla restrizione dell'uso di determinate 
sostanze pericolose negli apparecchi elettrici ed elettronici

Per consentire il riciclo e facilitare l'utilizzo efficace delle risorse, restituire il prodotto 
a un centro di raccolta autorizzato di zona, a un centro di smontaggio o riciclo 
registrato per lo smaltimento del prodotto.

Significato del simbolo del bidone con le ruote: Il simbolo indica di non gettare i rifiuti elettronici nei cassonetti 
comunali per la raccolta dei rifiuti. Questi rifiuti sono pericolosi e devono essere riciclati seguendo procedure speciali.

Smaltire il prodo�o presso il centro di assistenza Xiaomi autorizzato più vicino.  Istruzioni su come 
gestire il prodo�o durante e dopo l'uso e cosa fare e non fare a riguardo;

a. Consultare sempre le informazioni indicate sul catalogo fornito con il prodo�o su come gestire gli 
apparecchi al termine della propria vita utile.
b. Assicurarsi che i prodo�i ele�ronici vengano riparati e gestiti solo da centri di riciclo autorizzati.
c. Chiamare sempre i centri di riciclo dei rifiuti ele�ronici autorizzati per smaltire i prodo�i che hanno 
raggiunto il termine di vita utile.
d. Portare sempre i prodo�i ele�ronici usati, le ba�erie o gli accessori che hanno raggiunto il termine della 
propria vita utile presso il più vicino centro/punto di raccolta autorizzato per rifiuti ele�ronici.
e. Laddove possibile o indicato, separare il materiale di imballaggio in base alle indicazioni di smaltimento 
e ai criteri di riciclo. 

a. Non smontare i prodo�i ele�ronici autonomamente.
b. Non ge�are i componenti ele�ronici nei contenitori che riportano il simbolo "Non riciclabile". 
c. Non smaltire i rifiuti ele�ronici presso punti non autorizzati e non organizzati come centri di ro�amazione 
locali/riga�ieri. 

Google, Android, YouTube, Android TV e altri marchi sono marchi di Google LLC.

                                   Prodo�o su licenza da DTS Licensing Limited. DTS, il simbolo, DTS e il simbolo insieme, DTS-HD e 
il logo DTS-HD sono marchi registrati e/o marchi di DTS, Inc. negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. . DTS, Inc. Tu�i i diri�i riservati.

I termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o 
marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri Paesi.

                                                                   È possibile guardare le applicazioni di intra�enimento preferite (film e programmi televisivi, musica, giochi, sport e molto altro ancora) 
da dispositivo Android o iOS, computer Mac o Windows o Chromebook sul Mi TV. Le applicazioni compatibili con Chromecast sono disponibili su g.co/castapps.

Prodo�o su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il 
simbolo della doppia D sono marchi registrati di Dolby Laboratories.

Tasti di direzione:

OK: 

Pagina principale di PatchWall:

Tasto Indietro:
Pagina principale di Android TV:

Utilizzo del telecomando

Accessori

Pulse simultáneamente los botones 
MI y HOME mientras apunta con el mando 

a distancia al centro del televisor.

Sintonizador

Puerto Ethernet
Cable compuesto 

AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDOrdenador Videoconsola
Decodificador 

digital
Reproductor 

HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

TARJETA CI

Tamaño de pantalla: 138,8 cm
Resolución de pantalla: 3840 x 2160 (4K)
Frecuencia de actualización: 60 Hz

Tamaño de pantalla: 108 cm
Resolución de pantalla: 3840 x 2160 (4K)
Frecuencia de actualización: 60 Hz

Tamaño de pantalla: 80 cm
Resolución de pantalla: 1366 x 768 (HD)
Frecuencia de actualización: 60 Hz

CPU: Quad-core CA53 
RAM: 1,5 GB DDR
Memoria flash: 8 GB eMMC
Procesador gráfico: Mali-470MP

Formatos de audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formatos de audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formatos de audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264;
VP8;VP9 

Interfaz de entrada: AV x 1; antena x 1; 
satélite x 1  
HDMI x 3 (1 puerto compatible con ARC)
Interfaz de salida: Auriculares x 1; óptica x 1
Interfaz de datos: USB 2.0 x 3; puerto 
Ethernet x 1 
CI x 1 

Interfaz de entrada: AV x 1; antena x 1; 
satélite x 1
HDMI x 3 (1 puerto compatible con ARC)  
Interfaz de salida: Auriculares x 1; óptica x 1 
Interfaz de datos: USB 2.0 x 3; puerto 
Ethernet x 1 
CI x 1

Interfaz de entrada: AV x 1; antena x 1; 
satélite x 1
HDMI x 3 (1 puerto compatible con ARC)  
Interfaz de salida: Auriculares x 1
Interfaz de datos: USB 2.0 x 2; puerto 
Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Modelo: L55M5-5ASP
Voltaje: 200-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energía: 150 W

Android TV
Modelo: L43M5-5ASP
Voltaje: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energía: 85W

Android TV
Modelo: L32M5-5ASP
Voltaje: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energía: 45W

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Memoria flash: 8 GB eMMC
Procesador gráfico: Mali-470MP

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Memoria flash: 8 GB eMMC
Procesador gráfico: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Interfaz de TV (32")

Interfaz de TV (43")

Interfaz de TV (55")

Satélite

Sintonizador

Puerto Ethernet Cable compuesto 
AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDOrdenador Videoconsola
Decodificador 

digital
Reproductor 

HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

TARJETA CI

Satélite

INPUT
CH LIST

Netflix

El Asistente de Google

Botones numéricos

Funciones especiales

TTX
SETTINGS
Prime Video

El Asistente de Google:

Ofrece acceso directo a los canales.Botones numéricos:
Púlselo para seleccionar las fuentes de video disponibles.INPUT:
Entrar o salir del modo Teletexto.TTX:
Púlselo para mostrar la lista de canales.CH LIST:
Muestra el menú de la pantalla principal.SETTINGS:
Ofrece acceso directo a la aplicación Netflix.

Utilice estos botones conforme a las instrucciones que aparezcan en 
la pantalla del televisor.

Netflix:
Ofrece acceso directo a la aplicación Prime Video.Prime Video:

Funciones especiales;

Pilas AAA x 2

Instalación (mesa) 
Inserte los soportes izquierdo/derecho en el televisor 
como se muestra en la imagen y apriételos con tornillos. 

Nota: El soporte de montaje en pared no es un accesorio estándar.

01 Encienda el televisor
Conecte el cable de alimentación del televisor a una toma de 
alimentación de CA con cuidado.
Pulse el botón de encendido situado en la parte inferior del 
televisor (o el botón de encendido del mando a distancia) para 
encenderlo.
Siga las instrucciones de la guía de inicio rápido que aparecen en 
pantalla para configurar el televisor. 
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Instalación

Aviso de seguridad y guía de instalación del televisor

Mando a distancia Manual de usuario Tornillos x 4 Soporte x 2

Nota: 
1) Los accesorios pueden variar en función del modelo. 
2) Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. 
3) Las imágenes son solo de referencia. 

Blu-ray/DVD

TARJETA CI

Ordenador Videoconsola
Decodificador

digital Reproductor HD

SintonizadorUSB 2.0 x 2

Puerto 
Ethernet

Cable compuesto 
AV

Blu-ray/DVD

Encendido: Encender y apagar el televisor.
Pulse el botón del Asistente de su mando a distancia para 
utilizar el Asistente de Google*.

Navegar hacia arriba/abajo o izquierda/derecha por el contenido. 
Durante la reproducción, utilice los botones de izquierda/derecha 
para rebobinar o avanzar rápidamente. 
Púlselo para confirmar la selección actual durante la navegación. 
Puede pausar/reproducir el vídeo actual durante la reproducción, 
excepto los canales en directo (decodificador o RF).

Púlselo brevemente para volver rápidamente a la pantalla de inicio 
de PatchWall.
Volver al nivel anterior.

* El Asistente de Google no está disponible en determinados países e idiomas.

Púlselo brevemente para volver rápidamente a la pantalla de 
inicio de Android TV.

Dirección

Atrás
Inicio de Android TV

Confirmar

Inicio de PatchWall
Volumen

Encendido

Especificaciones 
básicas 

Especificaciones 
de hardware

Puertos

Conectividad
inalámbrica

Modelo

Codificación 
de audio y vídeo

Especificaciones Precauciones importantes 
Instalación
•  El televisor debe instalarse cerca de una toma de alimentación de CA que se pueda enchufar y 

desenchufar fácilmente.
•  Coloque el televisor sobre una superficie lisa y plana para evitar que se caiga, lo que podría 

causar lesiones personales o daños en el televisor.
•  Si va a instalar un soporte de montaje en pared, le recomendamos que utilice un modelo 

autorizado. 
•  El diámetro y la longitud de los tornillos pueden variar en función del modelo de soporte de 

montaje en pared. El uso de tornillos incorrectos puede hacer que el televisor se caiga o 
provocar daños internos.

Restricciones de uso

Precauciones

No instale ni utilice el televisor en los siguientes lugares, entornos o circunstancias; si lo hace, el 
televisor podría funcionar incorrectamente, y causar incendios, descargas eléctricas, daños o 
lesiones personales.

•  Lugares:
En el exterior (en la luz solar directa), junto al mar, en un barco u otro tipo de embarcación, dentro 
de un coche, en una institución médica, en una posición inestable, junto al agua, o en un lugar 
expuesto a la lluvia, la humedad o el moho. Si el televisor está colocado en el vestuario de un spa o 
baño público, puede sufrir daños por el sulfuro en el aire.
•  Entorno:
Entornos calientes, húmedos o polvorientos; lugares donde pueden entrar insectos; lugares que 
podrían estar expuestos a golpes mecánicos; junto a objetos inflamables (por ejemplo, velas). El 
televisor no debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras de agua. No coloque objetos que 
contengan líquido, como floreros, encima del televisor. No coloque el televisor en un lugar 
húmedo o polvoriento, o en una habitación con vapor o humo (cerca de una estufa o 
humidificador) con objeto de evitar incendios, descargas eléctricas o deformaciones. No hierva 
agua, ponga la calefacción, cocine pasta ni utilice insecticidas en espiral cerca del televisor.
•  Circunstancias:
No utilice el televisor si tiene las manos mojadas, si la carcasa está abierta o con accesorios no 
autorizados por el fabricante. En caso de tormenta eléctrica, desconecte el televisor del cable de 
alimentación de CA y de la toma de CA. No instale el televisor al aire libre. El incumplimiento de 
estas instrucciones puede resultar en lesiones personales o daños materiales, o provocar 
impactos de objetos en el televisor.
•  Daños en la pantalla de Mi TV
No arroje objetos al televisor, ya que la pantalla se podría romper debido al impacto y causar 
lesiones graves. En caso de daños en la superficie del televisor, no lo toque antes de desenchufar 
el cable de alimentación de CA; de lo contrario, pueden producirse descargas eléctricas.
•  Condiciones de funcionamiento:
Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C       
Temperatura de almacenamiento: de -15 °C a 40 °C    Humedad relativa: < 80 %

Desplazamiento 
•  Desconecte todos los cables antes de mover el televisor.
•  Para desplazar televisores de gran tamaño de forma segura, se necesitan 2 o más personas. 

No aplique presión al panel de LED al mover el televisor. Evite agitar el televisor o exponerlo a 
vibraciones excesivas.

•  Cuando vaya a desplazar el televisor a una nueva ubicación o para efectuar reparaciones, 
protéjalo en la caja y los materiales de embalaje originales.

Montaje en pared
Para garantizar una ventilación adecuada y evitar la acumulación de polvo o suciedad:
•  No coloque el televisor en horizontal, boca abajo, al revés o lateralmente. 
•  No coloque el televisor en un estante, moqueta, cama o armario. 
•  No cubra el televisor con ningún tejido (como cortinas) u otros materiales (como periódicos).

•  Vea la televisión en condiciones de iluminación adecuadas. Si ve la televisión con luz insuficiente o 
durante períodos de tiempo prolongados, podría dañarse la vista. 

•  La pantalla y la carcasa se calientan cuando el televisor está funcionando. Se trata de algo normal.
•  No compatible con la decodificación de un flujo de bits DTS-CD procedente de la entrada de 

HDMI.

Uso y limpieza de la pantalla/carcasa de Mi TV
Antes de limpiar el televisor LED, asegúrese de que el cable de alimentación de CA está 
desconectado de la toma de alimentación de CA. A fin de evitar el deterioro de los materiales de 
la carcasa o la corrosión del revestimiento de la pantalla, observe las siguientes precauciones.
•  Límpielo con un paño suave para eliminar cualquier resto de polvo en la superficie de la 

pantalla/carcasa. Si sigue habiendo polvo, límpielo con un paño suave humedecido con un 
detergente suave. 

•  No pulverice agua ni detergente directamente en el televisor, ya que podría gotear a la base de 
la pantalla o los componentes externos, y causar un funcionamiento incorrecto. 

•  No utilice esponjas de limpieza, limpiadores alcalinos/ácidos, quitagrasas en polvo o líquidos 
volátiles, como alcohol, aceites volátiles, disolventes o insecticidas. El uso de los materiales 
antes mencionados, o el contacto prolongado con caucho o productos de vinilo pueden causar 
daños en los materiales de la superficie de la pantalla y la carcasa. Se recomienda limpiar 
regularmente los orificios de ventilación para garantizar una ventilación adecuada.

•  Al ajustar el ángulo del televisor, desplace lentamente el televisor para evitar que se mueva o 
deslice desde la base. 

Niños
•  No deje que los niños se suban el televisor. 
•  Coloque los objetos pequeños fuera del alcance de los niños para evitar que los ingieran. 

Elementos opcionales
•  Mantenga los accesorios opcionales o cualquier dispositivo que emita radiación electromagnética 

lejos del televisor a fin de evitar distorsiones o ruidos en la imagen.

En caso de que se produzca alguno de los siguientes 
problemas...
•  El cable de alimentación de CA está dañado   
•  La toma de alimentación de CA no es adecuado
•  El televisor se ha dañado debido a una caída o impacto   
•  Cualquier objeto sólido o líquido cae en la carcasa y se introduce en una conexión 
apague el televisor y desconecte inmediatamente el cable de alimentación de CA. 

Cable de alimentación de CA
Utilice el cable de alimentación de CA y la toma conforme a las instrucciones que se indican a 
continuación para evitar incendios, descargas eléctricas, daños o lesiones personales:
•  Inserte el enchufe completamente en la toma de CA.
•  Utilice el televisor con una fuente de alimentación de 32〃 & 43〃100-240V/55〃200-240V CA.
•  Al conectar los cables, el cable de alimentación de CA debe desconectarse por motivos de 

seguridad. Tenga cuidado de no tropezar con los cables.
•  Antes de realizar cualquier trabajo o mover el televisor, desconecte el cable de alimentación de 

CA de la toma de alimentación de CA.
•  Mantenga el cable de alimentación de CA lejos de las fuentes de calor.
•  Desconecte el enchufe de alimentación de CA y límpielo regularmente. Si el enchufe está 

cubierto con polvo y tiene vapor de agua, su calidad de aislamiento puede deteriorarse y podría 
suponer riesgo de incendio.

•  Evite que el cable de alimentación de CA quede aprisionado, se doble, se modifique o retuerza; 
de lo contrario, los hilos podrían quedar expuestos o romperse. 

•  No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentación de CA.
•  No tire del cable de alimentación de CA al desconectar la alimentación.
•  No conecte demasiados dispositivos en la misma toma de alimentación de CA.
•  No utilice tomas de alimentación de CA inadecuadas.

Ventilación
•  No cubra los orificios de ventilación ni inserte ningún objeto en la carcasa. 
•  Mantenga un espacio para ventilación alrededor del televisor.

Cómo desechar este producto 

Qué hacer: 

Qué no hacer: 

Cumplimiento de RoHS: Unión Europea
Los productos Xiaomi vendidos en la Unión Europea cumplen los requisitos de la Directiva 
2011/65/UE y la Directiva (UE) 2015/863 de modificación posterior sobre restricciones a la utilización 
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos

Con fines de reciclaje para facilitar la utilización eficaz de recursos, devuelva este 
producto a un punto de recogida autorizado cercano o a una empresa de reciclaje o 
de desmantelamiento registrada para desecharlo.

Qué significa el símbolo del cubo de basura: El símbolo significa: no eliminar los residuos electrónicos en los 
contenedores de recogida de basura municipales. Esto se debe a que dichos residuos son peligrosos en la naturaleza 
y deben reciclarse de forma especial.

Llévelo al centro de servicio del organismo autorizado de Xiaomi más cercano. Instrucciones de 
manipulación del producto durante y después de su uso, y cosas que se deben y no deben hacer con 
respecto a la manipulación del producto:

a. Busque siempre información en el catálogo que contenga su producto acerca de la manipulación de 
equipos al final de su vida útil.
b. Asegúrese de que solo empresas de reciclaje autorizadas reparen y manipulen sus productos 
electrónicos.
c. Llame siempre a empresas de reciclaje de residuos electrónicos para eliminar productos al final de su 
vida útil.
d. Entregue siempre sus productos electrónicos usados, pilas o cualquier accesorio al final de su vida útil a 
su punto de recogida de residuos electrónicos autorizado.
e. Siempre que sea posible o según se le indique, separe el material de embalaje conforme a las directrices 
de eliminación de residuos responsable y clasificación para reciclaje. 

a. No desmantele sus productos electrónicos usted mismo.
b. No tire productos electrónicos en cubos si tienen el cartel "No desechar". 
c. No entregue residuos electrónicos a sectores informales o no organizados, como chatarreros o 
traperos locales. 

Google, Android, YouTube, Android TV y otras marcas son marcas registradas de Google LLC.

                                  Fabricado con licencia de DTS Licensing Limited. DTS, el símbolo, DTS y el símbolo juntos, DTS-HD y el logotipo de DTS-HD son marcas comerciales 
o marcas comerciales registradas de DTS, Inc. en Estados Unidos u otros países. . DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, así como el logotipo de HDMI, son marcas comerciales o 
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en Estados Unidos u otros países.

                                                                   Envíe sus aplicaciones de entretenimiento favoritas (películas y programas de televisión, música, juegos, deportes y mucho más) desde su
dispositivo Android o iOS, equipo Mac o Windows, o Chromebook a Mi TV. Puede consultar las aplicaciones compatibles con Chromecast en g.co/castapps.

Se fabrica bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio
y el símbolo de las dos D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

Dirección:

Confirmar: 

Inicio de PatchWall:

Atrás:
Inicio de Android TV:

Uso del mando a distancia

Accesorios

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Vereinfachte EU-Konformitätserklärung

Funkfrequenz und -leistung

Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10 dBm
WLAN 2412-2472 MHz: < 20 dBm
WLAN 5180-5320 MHz und 5500-5700: < 20 dBm

Hiermit erklärt Beiing Xiaomi Electronics Co. Ltd, dass die Funkanlagen vom Typ MI TV die 
EU-Richtlinie 2014/53/EU erfüllen.
Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse 
abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 

Dieses Gerät bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale Funkfrequenzleistung:

Dieses Gerät darf in folgenden Ländern im Frequenzbereich 5150-5350 MHz nur in Innenräumen eingesetzt werden:

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Dichiarazione di conformità europea semplificata

Radiofrequenza e potenza

Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10dBm
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20 dBm
Wi-Fi 5180-5320MHz e 5500-5700: < 20 dBm

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd dichiara che l’attrezzatura radio di tipo MI TV è conforme alla 
Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: www.mi.com

Questo dispositivo offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE e la potenza massima di 
radiofrequenza indicata di seguito:

Questo dispositivo è destinato all’utilizzo solo in ambienti interni quando utilizzato con intervallo di frequenza 
5150-5350 MHz nei seguenti paesi:

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Declaración simplificada de conformidad de la UE

Frecuencia y potencia de RF

Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10dBm
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20dBm
Wi-Fi 5180-5320 MHz y 5500-5700: < 20dBm

Por la presente, Beiing Xiaomi Electronics Co. declara que el equipo de radio tipo MI TV 
cumple con la Directiva 2014/53/EU.
Encontrará el texto completo de la Declaración de conformidad de la UE en esta dirección de 
Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html 

Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de frecuencia sólo en las zonas de la UE y potencia 
máxima de radiofrecuencia

Este dispositivo está restringido para uso en interiores sólo cuando funciona en el rango de 
frecuencia de 5150-5350 MHz en los siguientes países:

Gemäß Artikel 10.2 in der Richtlinie 2014/53/EU (RED) kann dieses Gerät in mindestens einem Mitgliedsstaat 
betrieben werden, ohne die geltenden Anforderungen an die Verwendung des Funkspektrums zu verletzen.

In conformità con l'articolo 10.2 della Direttiva 2014/53/UE (RED), questo dispositivo può essere utilizzato in 
almeno uno Stato membro senza violare i requisiti applicabili sull'utilizzo dello spettro radio.

De conformidad con el artículo 10.2 de la Directiva 2014/53/UE, la directiva sobre equipos radioeléctricos, se puede 
utilizar este dispositivo en al menos un estado miembro sin infringir los requisitos aplicables correspondientes al uso 
del espectro radioeléctrico.

封底

封三

Pressione os botões MI e HOME em simultâneo, 
enquanto aponta o telecomando para o centro 

do televisor.

Sintonizador

Porta Ethernet Cabo composto 
AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputador Consola
Descodificador 

digital Leitor HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARTÃO CI

Tamanho do ecrã: 138,8 cm
Resolução do ecrã: 3840 x 2160 (4K)
Taxa de atualização: 60 Hz

Tamanho do ecrã: 108 cm
Resolução do ecrã: 3840 x 2160 (4K)
Taxa de atualização: 60 Hz

Tamanho do ecrã: 80 cm
Resolução do ecrã: 1366 x 768 (HD)
Taxa de atualização: 60 Hz

CPU: Quad-core CA53 
RAM: 1,5 GB DDR
Armazenamento Flash: 8 GB eMMC
Processador gráfico: Mali-470 MP

Formatos de áudio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formatos de áudio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formatos de áudio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formatos de vídeo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Interface de entrada: AV x 1; Antena x 1; 
Satélite x 1  
HDMI x 3 (1 porta com suporte ARC)
Interface de saída: Auscultador x 1; Ótica x 1
Interface de dados: USB 2.0 x 3; porta 
Ethernet x 1 
CI x 1 

Interface de entrada: AV x 1; Antena x 1; 
Satélite x 1
HDMI x 3 (1 porta com suporte ARC)  
Interface de saída: Auscultador x 1; Ótica x 1 
Interface de dados: USB 2.0 x 3; porta 
Ethernet x 1 
CI x 1

Interface de entrada: AV x 1; Antena x 1; 
Satélite x 1
HDMI x 3 (1 porta com suporte ARC)  
Interface de saída: Auscultador x 1
Interface de dados: USB 2.0 x 2; porta 
Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Modelo: L55M5-5ASP
Tensão: 200-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energia: 150 W

Android TV
Modelo: L43M5-5ASP
Tensão: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energia: 85 W

Android TV
Modelo: L32M5-5ASP
Tensão: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consumo de energia: 45 W

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2 GB DDR
Armazenamento Flash: 8 GB eMMC
Processador gráfico: Mali-470 MP

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2 GB DDR
Armazenamento Flash: 8 GB eMMC
Processador gráfico: Mali-470 MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Interface de TV (32")

Interface de TV (43")

Interface de TV (55")

Satélite

Sintonizador

Porta Ethernet Cabo composto 
AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputador Consola
Descodificador 

digital Leitor HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARTÃO CI

Satélite

ENTRADA
LISTA CH

Netflix

Assistente Google

Botões numéricos

Funções especiais

TTX
DEFINIÇÕES
Prime Video

Assistente Google:

Proporciona acesso direto a canais.Botões numéricos:
Pressione para selecionar as fontes de vídeo disponíveis.ENTRADA:
Selecionar ou sair do modo de teletexto.TTX:
Pressione para apresentar a lista de canais.LISTA CH:
Apresenta o menu principal no ecrã.DEFINIÇÕES:
Proporciona acesso direto à aplicação Netflix.

Utilize estes botões de acordo com as instruções apresentadas 
no ecrã do televisor.

* O Assistente Google não está disponível em determinados idiomas e países.

Netflix:
Proporciona acesso direto à aplicação Prime Video.Prime Video:

Funções especiais:

Pilhas AAA x 2

Instalação (em mesa) 
Inserir a base do suporte esquerda/direita no 
televisor, conforme ilustrado, e aparafusar. 

Nota:  O suporte de montagem em parede não está incluído 
no acessório padrão.

01 Ligar o televisor
Ligue cuidadosamente o cabo de alimentação do televisor à tomada de 
alimentação CA.
Pressione o botão de alimentação situado na parte inferior do televisor 
(ou pressione o botão de alimentação no telecomando) para o ligar.  
Siga as instruções do guia de início rápido no ecrã para configurar o 
televisor. 

02

Instalação

Aviso de segurança e guia de instalação do televisor

Telecomando
Manual do 
utilizador Parafusos x 4 Suporte x 2

Nota: 
1) Os itens acessórios podem variar consoante o modelo. 
2) As especificações podem ser alteradas sem aviso prévio. 
3) As imagens dos suportes servem apenas de referência. 

Blu-ray/DVD

CARTÃO CI

Computador Consola
Descodificador 

digital Leitor HD

SintonizadorSatéliteUSB 2.0 x 2

Porta Ethernet

Cabo composto 
AV Blu-ray/DVD

Ligar/desligar: Liga e desliga o televisor.
Prima o botão de assistente no telecomando 
para utilizar o Assistente Google*.

Utilize os botões para cima/baixo ou para a esquerda/direita para 
percorrer o conteúdo. Durante a reprodução, utilize os botões para a 
esquerda/direita para retroceder/avançar. 
Pressione para confirmar a seleção atual durante a navegação. 
Durante a reprodução do vídeo atual, pode colocar em pausa/retomar 
a reprodução exceto nos canais ao vivo (descodificador ou RF).

Pressione para voltar rapidamente ao ecrã inicial da PatchWall.

Voltar ao nível anterior.

Pressione para voltar rapidamente ao ecrã inicial da Android TV.

Direção

Voltar
Ecrã inicial da 
Android TV

OK

Ecrã inicial da PatchWall
Volume

Ligar/desligar

Especificações 
básicas 

Especificações 
do hardware

Portas

Sem fios
Conectividade

Modelo

Codificação de 
áudio e de vídeo

Especificações Precauções importantes 
Instalação
• O televisor deve ser instalado perto de uma tomada de CA à qual possa ser 

facilmente ligado e desligado.
• Coloque o televisor numa superfície plana e lisa para evitar que caia e provoque 

ferimentos ou danos no televisor.
• Se pretender instalar um suporte de montagem em parede para o televisor, 

recomendamos que utilize um suporte de montagem em parede autorizado. 
• O diâmetro e o comprimento dos parafusos variam consoante o modelo de suporte 

de montagem em parede. A não utilização dos parafusos corretos pode resultar na 
queda ou danos internos no televisor.

Restrições de utilização

Precauções

Não instale/utilize o televisor nos seguintes locais, ambientes ou condições, caso 
contrário, o televisor pode avariar e provocar um incêndio, choque elétrico, danos ou 
ferimentos pessoais.

• Locais:
No exterior (sob luz solar direta), junto ao mar, num navio ou outra embarcação, no 
interior de um automóvel, numa instituição médica, num local instável, junto à água ou 
num local exposto à chuva, humidade ou míldio. Se o televisor for colocado no balneário 
de um banho público ou spa, pode ficar danificado pelo sulfureto no ar.
• Ambiente:
Locais quentes, húmidos ou poeirentos; locais onde podem entrar insetos; locais que 
podem estar expostos a choques mecânicos; junto a objetos inflamáveis (como velas). O 
televisor não deve ser exposto a gotas ou salpicos de água e não coloque quaisquer itens 
que contenham líquidos, como jarras de flores, em cima do televisor. Não coloque o 
televisor num local húmido ou poeirento, ou numa divisão com vapor ou fumos (perto de 
um fogão ou humidificador) para evitar incêndios, choques elétricos ou deformações. 
Não ferva água, não aqueça ou cozinhe noodles nem utilize espirais antimosquitos perto 
do televisor.
• Condições:
Não utilize o televisor com as mãos molhadas, quando a estrutura estiver aberta ou com 
acessórios não autorizados pelo fabricante. No caso de uma trovoada, desligue o 
televisor e o cabo de alimentação CA da tomada CA. Não instale o televisor num local ao 
ar livre. Se não cumprir estas condições, podem ocorrer ferimentos em pessoas ou expor 
o televisor a danos ou impactos de objetos.
• Danos no ecrã da Mi TV
Não arremesse quaisquer objetos na direção do televisor, caso contrário o ecrã pode 
partir-se e causar ferimentos graves. Em caso de danos na superfície do televisor, não 
toque no televisor antes de desligar o cabo de alimentação CA, caso contrário pode 
ocorrer um choque elétrico.
• Condições de funcionamento:
Temperatura de funcionamento: 0 °C – 40 °C     Temperatura de armazenamento: 
-15 °C – 40 °C    Humidade relativa: <80%

Mudança de local 
• Desligue todos os cabos antes de mover o televisor.
• O televisor de grandes dimensões necessita de 2 ou mais pessoas para ser movido 

com segurança. Evite aplicar pressão no painel LED quando mover o televisor. Evite 
abanar o televisor ou expô-lo a vibrações excessivas.

• Quando mover o televisor para um novo local ou para efetuar reparações, embale o 
televisor utilizando a caixa original e os materiais de embalagem.

Montagem na parede
Para garantir uma ventilação adequada e evitar a acumulação de pó ou sujidade:
• Não monte o televisor na horizontal, virado ao contrário, para trás ou lateralmente. 
• Não coloque o televisor numa prateleira, carpete, cama ou armário. 
• Não cubra o televisor com tecido (como cortinas) ou outros materiais (como jornais).

• Veja televisão em condições de iluminação adequadas. Ver televisão com pouca luz ou 
durante longos períodos de tempo pode danificar a sua visão. 

• O ecrã e a estrutura ficam quentes durante o funcionamento do televisor. Isto é normal.
• Não suporta a descodificação de fluxo de bits DTS-CD proveniente de HDMI IN.

Utilizar e limpar o ecrã/estrutura da Mi TV
Antes de limpar o televisor LED, certifique-se de que o cabo de alimentação CA está 
desligado da tomada de alimentação CA. Para evitar a deterioração dos materiais do 
revestimento ou a corrosão do revestimento do ecrã, tenha em atenção as seguintes 
precauções.
• Limpe com um pano macio para remover qualquer pó da superfície do ecrã/estrutura. 

Se ainda houver pó, limpe com um pano macio humedecido com um detergente suave. 
• Não pulverize água ou detergente diretamente para o televisor. Pode pingar para a base 

do ecrã ou para as peças externas, provocando avarias. 
• Não utilize esfregões, detergentes alcalinos/ácidos, pó de limpeza ou líquidos voláteis, 

tais como álcool, óleos voláteis, diluentes ou inseticidas. A utilização dos materiais 
acima mencionados ou o contacto prolongado com produtos de borracha ou vinil pode 
causar danos na superfície do ecrã e nos materiais de revestimento. Recomenda-se 
que limpe regularmente as saídas de ar para garantir uma ventilação adequada.

• Ao ajustar o ângulo do televisor, mova o televisor lentamente para evitar que este se 
mova ou deslize da base. 

Crianças
• Não permita que as crianças subam o televisor. 
• Coloque objetos pequenos fora do alcance das crianças para evitar que os engulam. 

Itens opcionais
• Mantenha os acessórios opcionais ou quaisquer dispositivos que emitam radiação 

eletromagnética afastados do televisor para evitar a distorção da imagem ou ruído.

No caso dos seguintes problemas...
• O cabo de alimentação CA está danificado   
• A tomada de alimentação CA não é adequada
• O televisor está danificado devido a uma queda ou impacto   
• Qualquer líquido ou objeto sólido caiu dentro da estrutura através de uma saída 
desligue o televisor e desligue imediatamente o cabo de alimentação CA. 

Cabo de alimentação CA
Utilize o cabo de alimentação e a tomada CA de acordo com as instruções abaixo para 
evitar incêndios, choques elétricos, danos ou ferimentos pessoais:
• Introduza completamente a ficha na tomada CA.
• Utilize o televisor com uma fonte de alimentação de 32" e 43" de 100-240 V/55" de 

200-240 V CA.
• Ao ligar os cabos, o cabo de alimentação CA deve estar desligado por motivos de 

segurança. Tenha cuidado para não tropeçar nos cabos.
• Antes de realizar qualquer trabalho ou mover o televisor, desligue o cabo de 

alimentação CA da tomada.
• Mantenha o cabo de alimentação CA afastado de fontes de calor.
• Desligue a ficha de alimentação CA e limpe-a regularmente. Se a ficha estiver 

coberta de pó e tiver vapor de água, a qualidade de isolamento pode ter-se 
deteriorado, criando um risco de incêndio.

• Evite apertar, dobrar, modificar ou torcer demasiado o cabo de alimentação CA, caso 
contrário os fios podem ficar expostos ou partidos. 

• Não coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentação CA.
• Não puxe pelo cabo de alimentação CA ao desligar da tomada.
• Não ligue demasiados dispositivos na mesma tomada de alimentação CA.
• Não utilize tomadas de alimentação CA inadequadas.

Ventilação
• Não tape os orifícios de ventilação nem introduza quaisquer objetos na estrutura. 
• Mantenha um espaço suficiente para ventilação em redor do televisor.

Como eliminar este produto 

O que fazer: 

O que não fazer: 

Conformidade RoHS – União Europeia
Os produtos Xiaomi vendidos na União Europeia cumprem os requisitos da Diretiva 
2011/65/UE e a respetiva diretiva com alterações subsequentes (UE) 2015/863 sobre a 
restrição do uso de determinadas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e 
eletrónicos

Para efeitos de reciclagem e para facilitar a utilização eficaz de recursos, 
devolva este produto a um centro de recolha autorizado, desmantelador ou 
reciclador registado quando eliminar este produto.

O que significa o símbolo do caixote do lixo com rodas: O símbolo indica que não deve eliminar os resíduos 
eletrónicos nos contentores de recolha de resíduos municipais. Estes resíduos são perigosos por natureza e 
têm de ser reciclados de uma forma especial.

Entregue-o no centro de assistência mais próximo de uma agência autorizada da Xiaomi. Instruções de 
manuseamento do produto durante e após a utilização e noções sobre "O que fazer" e "O que não fazer" 
relativamente ao manuseamento do produto:

a. Procure sempre informações no manual do produto relativamente ao processamento do equipamento 
no final da respetiva vida útil.
b. Certifique-se de que apenas os recicladores autorizados reparam e processam os produtos eletrónicos.
c. Contacte sempre os recicladores autorizados de resíduos eletrónicos para eliminar produtos que 
tenham alcançado o fim da vida útil.
d. Entregue sempre os produtos eletrónicos, pilhas ou acessórios usados no centro de recolha/ponto de 
recolha de resíduos eletrónicos autorizado quando alcançarem o fim da respetiva vida útil.
e. Sempre que possível ou conforme indicado, separe para reciclagem o material de embalagem de acordo 
com as opções de eliminação responsável de resíduos. 

a. Não desmonte os produtos eletrónicos autonomamente.
b. Não coloque os dispositivos eletrónicos em contentores com o sinal "Não eliminar". 
c. Não entregue resíduos eletrónicos a sectores informais e desorganizados, como concessionários de 
abatimento locais/sucateiros. 

Google, Android, YouTube, Android TV e outras marcas são marcas comerciais da Google LLC.

                                   Fabricado sob licença da DTS Licensing Limited. DTS, o símbolo, o conjunto de DTS e símbolo, DTS-HD e o logótipo DTS-HD são marcas comerciais 
registadas e/ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados Unidos e/ou noutros países. . DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o logótipo HDMI são marcas comerciais ou 
marcas comerciais registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e noutros países.

                                                                Transmita as suas aplicações favoritas de entretenimento, filmes e programas de TV, música, jogos, desporto e muito mais, a partir do seu 
dispositivo Android ou iOS, computador Windows ou Mac, ou Chromebook para a Mi TV. Encontre aplicações compatíveis com Chromecast em g.co/castapps.

Fabricado sob licença da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e o 
símbolo do duplo D são marcas comerciais da Dolby Laboratories.

Direção:

OK: 

Ecrã inicial da PatchWall:
Retroceder:

Ecrã inicial da Android TV:

Utilizar o telecomando
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Declaração de conformidade da UE simplificada

Frequência e potência de RF

A Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd declara pelo presente que o tipo de equipamento de rádio MI TV 
está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no seguinte endereço de 
Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html   

Este dispositivo disponibiliza as seguintes bandas de frequência apenas em áreas da UE e com a potência 
máxima de radiofrequência
Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10 dBm 
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20 dBm
Wi-Fi 5180-5320 MHz e 5500-5700: < 20 dBm

Este dispositivo destina-se apenas a utilização no interior quando utilizado em intervalos de frequência de 
5150-5350 MHz nos seguintes países:  

Em conformidade com o artigo 10.2 da Diretiva 2014/53/UE (RED), este dispositivo pode ser utilizado em, 
pelo menos, um Estado-Membro sem infringir requisitos aplicáveis na utilização de espetro de rádio.

Acessórios

Naciśnĳ jednocześnie przyciski MI i HOME, 
kierując pilota w stronę środka telewizora.

Tuner

Port Ethernet
Przewód 

kompozytowy AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDKomputer Konsola do gier Cyfrowy dekoder 
STB Odtwarzacz HD

USB 2.0

2 porty USB 2.0

Karta CI

Rozmiar ekranu: 138,8 cm
Rozdzielczość ekranu: 3840 × 2160 (4K)
Częstotliwość odświeżania: 60 Hz

Rozmiar ekranu: 108 cm
Rozdzielczość ekranu: 3840 × 2160 (4K)
Częstotliwość odświeżania: 60 Hz

Rozmiar ekranu: 80 cm
Rozdzielczość ekranu: 1366 × 768 (HD)
Częstotliwość odświeżania: 60 Hz

Procesor: Czterordzeniowy CA53 
Pamięć RAM: 1,5 GB pamięci DDR
Pamięć flash: 8 GB eMMC
Procesor graficzny: Mali-470MP

Formaty audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formaty wideo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Formaty audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formaty wideo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Formaty audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formaty wideo: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8; VP9 

Interfejs wejścia: AV x 1; antenowe x 1; 
satelity x 1  
HDMI x 3 (1 port z obsługą funkcji ARC)
Interfejs wyjścia: gniazdo słuchawkowe x 1; 
optyczne x 1
Interfejs danych: USB 2.0 x 3; port Ethernet x 1 
CI x 1 

Interfejs wejścia: AV x 1; antenowe x 1; 
satelity x 1
HDMI x 3 (1 port z obsługą funkcji ARC)  
Interfejs wyjścia: gniazdo słuchawkowe x 1; 
optyczne x 1 
Interfejs danych: USB 2.0 x 3; port Ethernet x 1 
CI x 1

Interfejs wejścia: AV x 1; antenowe x 1; 
satelity x 1
HDMI x 3 (1 port z obsługą funkcji ARC)  
Interfejs wyjścia: gniazdo słuchawkowe x 1
Interfejs danych: USB 2.0 x 2; port Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz / 5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz / 5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz / 5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Model: L55M5-5ASP
Napięcie: 200-240 V~ 50/60 Hz
Pobór mocy: 150 W

Android TV
Model: L43M5-5ASP
Napięcie: 100-240 V~ 50/60 Hz
Pobór mocy: 85 W

Android TV
Model: L32M5-5ASP
Napięcie: 100-240 V~ 50/60 Hz
Pobór mocy: 45 W

Procesor: Czterordzeniowy CA55 
Pamięć RAM: 2 GB pamięci DDR
Pamięć flash: 8 GB eMMC
Procesor graficzny: Mali-470MP

Procesor: Czterordzeniowy CA55 
Pamięć RAM: 2 GB pamięci DDR
Pamięć flash: 8 GB eMMC
Procesor graficzny: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Interfejs telewizora (32")

Interfejs telewizora (43")

Interfejs telewizora (55")

Satelita

Tuner

Port Ethernet Przewód 
kompozytowy AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDKomputer Konsola do gier
Cyfrowy dekoder 

STB Odtwarzacz HD

USB 2.0

2 porty USB 2.0

Karta CI

Satelita

WEJŚCIE
LISTA KANAŁÓW

Netflix

Asystent Google

Przyciski numeryczne

Funkcje specjalne

TTX
USTAWIENIA
Prime Video

Asystent Google:
zapewnia bezpośredni dostęp do kanałów.Przyciski numeryczne:
naciśnĳ, aby wybrać dostępne źródła wideo.WEJŚCIE:
wybierz tryb teletekstu lub wyjdź z niego.TTX:
naciśnĳ, aby wyświetlić listę kanałów.LISTA KANAŁÓW:
wyświetla główne menu ekranowe.

*Program Google Assistant nie jest dostępny w niektórych językach i krajach.

USTAWIENIA:
zapewnia bezpośredni dostęp do aplikacji Netflix.

używaj tych przycisków zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na 
ekranie telewizora.

Netflix:
bezpośredni dostęp do aplikacji Prime Video.Prime Video:

Funkcje specjalne:

2 baterie AAA

Instalacja (blat stołu) 
Włóż lewą/prawą podstawę stojaka do telewizora w sposób 
pokazany na rysunku i zamocuj je za pomocą śrub. 

Uwaga:  standardowe wyposażenie nie obejmuje uchwytu do 
montażu na ścianie.

01 Włączanie telewizora
Ostrożnie podłącz przewód zasilający telewizora do gniazdka 
elektrycznego.
Naciśnĳ przycisk zasilania znajdujący się w dolnej części 
telewizora (lub odpowiedni przycisk na pilocie).  
Postępuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji telewizora 
wyświetlanymi na ekranie. 

02

Instalacja

Informacje dotyczące bezpieczeństwa 
i instalacji telewizora

Pilot zdalnego 
sterowania Instrukcja obsługi Śruby x 4 Stojak x 2

Uwaga: 
1) W zależności od modelu akcesoria mogą się różnić. 
2) Dane techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. 
3) Rysunki stojaka mają wyłącznie charakter poglądowy. 

Blu-ray/DVD

Karta CI

Komputer Konsola do gier
Cyfrowy dekoder 

STB Odtwarzacz HD

TunerSatelita2 porty 
USB 2.0

Port Ethernet

Przewód 
kompozytowy AV Blu-ray/DVD

Zasilanie: włącza i wyłącza telewizor.
Naciśnĳ przycisk Assistant na pilocie, aby użyć Asystenta Google*

przechodzenie w górę/w dół lub w lewo/w prawo w celu przeglądania 
zawartości. Podczas odtwarzania można użyć przycisków w lewo/w 
prawo do przewinięcia oglądanego materiału do tyłu/do przodu. 
naciśnĳ, aby potwierdzić bieżący wybór podczas nawigacji. Za wyjątkiem 
kanałów na żywo podczas odtwarzania można wstrzymywać/
kontynuować odtwarzanie bieżącego filmu (dekoder lub nadajnik radiowy).
krótkie naciśnięcie powoduje szybki powrót do ekranu głównego PatchWall.

powrót do poprzedniego poziomu.

naciśnĳ krótko, aby szybko powrócić do ekranu głównego Android TV.

Kierunki

Wstecz
Strona główna 
Android TV

OK

Strona główna PatchWall
Głośność

Zasilanie

Podstawowe 
dane techniczne 

Dane techniczne 
sprzętu

Porty

Łączność
bezprzewodowa

Model

Kodowanie 
audio i wideo

Dane techniczne Ważne środki ostrożności 
Instalacja
•  Telewizor należy zainstalować w pobliżu gniazdka elektrycznego prądu zmiennego z 

możliwością łatwego podłączenia i odłączenia.
•  Umieść telewizor na gładkiej, płaskiej powierzchni, aby uniknąć jego upadku i 

spowodowanych tym obrażeń ciała lub uszkodzenia samego telewizora.
•  W przypadku montażu telewizora na ścianie zaleca się użycie uchwytu ściennego 

dopuszczonego przez producenta. 
•  Średnica i długość śrub różnią się w zależności od modelu uchwytu ściennego. Użycie 

niewłaściwych śrub może spowodować upadek telewizora lub uszkodzenie jego 
wewnętrznych komponentów.

Ograniczenia użytkowania

Środki ostrożności

Nie należy instalować ani używać telewizora w następujących miejscach, środowiska i 
warunkach, ponieważ może to spowodować nieprawidłowe działanie telewizora, pożar, 
porażenie prądem elektrycznym, uszkodzenie lub obrażenia ciała.
•  Miejsca:
Na zewnątrz (w bezpośrednim świetle słonecznym), nad morzem, na statku, wewnątrz 
samochodu, w instytucji medycznej, w niestabilnym miejscu, w pobliżu wody lub w miejscu 
narażonym na deszcz, wilgoć lub pleśń. Jeśli telewizor zostanie umieszczony w szatni w 
publicznej łaźni lub spa, może zostać uszkodzony przez siarczki zawarte w powietrzu.
•  Środowisko:
Miejsca gorące, wilgotne lub zakurzone; miejsca, do których mogą się dostać owady; miejsca, 
które mogą być narażone na uderzenia mechaniczne; w pobliżu łatwopalnych obiektów (takich 
jak świece). Telewizor nie powinien być narażony na kontakt z kapiącą lub pryskającą wodą. Nie 
należy umieszczać na nim żadnych przedmiotów zawierających płyn, takich jak wazony z 
kwiatami. Aby uniknąć pożaru, porażenia prądem lub deformacji, nie należy umieszczać 
telewizora w wilgotnym lub zakurzonym miejscu, w zaparowanym pomieszczeniu (w pobliżu 
kuchenki lub nawilżacza). W pobliżu telewizora nie należy gotować wody, podgrzewać, gotować 
makaronu, ani używać zwojów odstraszających komary.
•  Warunki:
Nie należy korzystać z telewizora, jeśli ma się mokre ręce, gdy obudowa jest otwarta, ani też z 
akcesoriami niezatwierdzonymi przez producenta. W trakcie burzy odłączyć telewizor od 
przewodu zasilającego i gniazdka elektrycznego. Nie należy instalować telewizora na wolnym 
powietrzu. Nieprzestrzeganie tych zaleceń może doprowadzić do obrażeń ciała, uszkodzenia 
sprzętu lub spowodować, że rozmaite przedmioty uderzą w telewizor.
•  Uszkodzenie ekranu Mi TV
Nie należy rzucać jakimikolwiek przedmiotami w stronę telewizora, ponieważ może to 
spowodować uszkodzenie ekranu w wyniku uderzenia i poważne obrażenia ciała. W przypadku 
uszkodzenia powierzchni telewizora nie należy go dotykać przed odłączeniem przewodu 
zasilającego. W przeciwnym razie może dojść do porażenia prądem elektrycznym.
•  Warunki robocze:
Temperatura robocza: 0–40°C    Temperatura przechowywania: -15–40°C    Wilgotność względna: 
<80%

Przenoszenie 
•  Przed przeniesieniem telewizora należy odłączyć wszystkie przewody.
•  Bezpieczne przenoszenie dużego telewizora wymaga udziału co najmniej 2 osób. 

Podczas przenoszenia telewizora należy unikać wywierania nacisku na panel LED. 
Należy unikać potrząsania telewizorem i narażania go na nadmierne wibracje.

•  Podczas przenoszenia telewizora w nowe miejsce lub przy transporcie do naprawy 
należy zapakować go w oryginalne opakowanie.

Montaż ścienny
Aby zapewnić prawidłową wentylację i zapobiec gromadzeniu się kurzu i zanieczyszczeń:
•  Nie należy montować telewizora na płasko, do góry nogami, tyłem ani bokiem. 
•  Nie należy umieszczać telewizora na półce, dywanie, łóżku ani w szafie. 
•  Nie należy przykrywać telewizora materiałem (np. zasłonami) ani innymi materiałami (np. 

gazetami).

•  Telewizję należy oglądać w odpowiednich warunkach oświetleniowych. Oglądanie telewizji 
przy niedostatecznym oświetleniu lub przez dłuższy czas może spowodować uszkodzenie 
wzroku. 

•  Podczas pracy telewizora jego ekran i obudowa nagrzewają się. Jest to normalne zjawisko.
•  Telewizor nie obsługuje dekodowania strumienia bitów DTS-CD ze złącza HDMI IN.

Używanie i czyszczenie ekranu/obudowy Mi TV
Przed przystąpieniem do czyszczenia telewizora LED należy upewnić się, że przewód 
zasilający jest odłączony od gniazdka. Aby uniknąć pogorszenia się stanu materiałów 
obudowy lub uszkodzenia powłoki ekranu, należy przestrzegać następujących środków 
ostrożności.
•  Używać miękkiej szmatki do usuwania kurzu z powierzchni ekranu/obudowy. Jeśli nadal 

widoczny jest kurz, zetrzeć go miękką ściereczką zwilżoną łagodnym detergentem. 
•  Nie należy rozpylać wody ani detergentów bezpośrednio na telewizor. Mogą one skapywać 

na podstawę ekranu lub elementy zewnętrzne, powodując nieprawidłowe działanie. 
•  Nie należy używać myjek ściernych, środków zasadowych/kwasowych, proszków do 

szorowania ani lotnych płynów, takich jak alkohol, lotne oleje, rozcieńczalniki lub środki 
owadobójcze. Używanie powyższych materiałów lub długotrwały kontakt z produktami 
gumowymi lub winylowymi może spowodować uszkodzenie powierzchni ekranu i 
materiałów obudowy. Zaleca się regularne czyszczenie otworów wentylacyjnych, aby 
zapewnić odpowiednią wentylację.

•  Podczas regulacji kąta nachylenia telewizora należy go przesuwać powoli, aby zapobiec 
jego zsunięciu się z podstawy. 

Dzieci
•  Nie pozwalać dzieciom na wspinanie się na telewizor. 
•  Ze względu na niebezpieczeństwo połknięcia małe przedmioty należy umieszczać poza 

zasięgiem dzieci. 

Elementy opcjonalne
•  Aby uniknąć zniekształceń obrazu i zakłóceń, wszelkie akcesoria dodatkowe i urządzenia 

emitujące promieniowanie elektromagnetyczne należy trzymać z dala od telewizora.

Jeśli wystąpią następujące problemy...
•  Przewód zasilający jest uszkodzony   
•  Gniazdko elektryczne jest nieodpowiednie
•  Telewizor uległ uszkodzeniu w wyniku upuszczenia lub uderzenia   
•  Jeśli do wnętrza obudowy przez dowolny otwór dostał się płyn lub ciało stałe, 
należy natychmiast wyłączyć telewizor i odłączyć przewód zasilający. 

Przewód zasilający
Aby uniknąć pożaru, porażenia prądem elektrycznym, uszkodzenia lub obrażeń ciała, należy 
korzystać z przewodu zasilającego i gniazda elektrycznego zgodnie z poniższymi instrukcjami:
•  Włożyć wtyczkę do gniazdka elektrycznego
•  Z telewizora należy korzystać przy odpowiednim zasilaniu sieciowym: 32′′ i 43′′ 100–240 V, 

55′′ 200–240 V
•  Przy podłączaniu kabli ze względów bezpieczeństwa przewód zasilający powinien być 

odłączony. Należy uważać, aby nie potknąć się o kable.
•  Przed rozpoczęciem pracy lub przenoszenia telewizora należy odłączyć przewód zasilający 

od gniazdka elektrycznego.
•  Przewód zasilający należy przechowywać z dala od źródeł ciepła.
•  Wtyczkę przewodu zasilającego należy regularnie odłączać i czyścić. Jeśli wtyczka jest 

pokryta kurzem i parą wodną, jakość jej izolacji może ulec pogorszeniu, co grozi pożarem.
•  Należy unikać nadmiernego uciskania, zginania, modyfikowania lub skręcania przewodu 

zasilającego, ponieważ może to spowodować odsłonięcie lub uszkodzenie kabli. 
•  Nie należy umieszczać na przewodzie zasilającym ciężkich przedmiotów.
•  Przy odłączaniu zasilania nie wolno ciągnąć za przewód.
•  Nie należy podłączać zbyt wielu urządzeń do tego samego gniazdka elektrycznego.
•  Nie należy używać nieodpowiednich gniazdek.

Wentylacja
•  Nie należy zakrywać otworów wentylacyjnych ani wkładać żadnych przedmiotów do 

obudowy. 
•  Wokół odbiornika zachować odpowiednią przestrzeń dla celów wentylacji.

Sposób utylizacji produktu 

Zalecenia: 

Zakazy: 

Zgodność z dyrektywą RoHS – Unia Europejska
Produkty Xiaomi sprzedawane na terenie Unii Europejskiej spełniają wymagania 
dyrektywy 2011/65/UE oraz późniejszej dyrektywy z poprawkami (UE) 2015/863 
dotyczącej ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie 
elektrycznym i elektronicznym

Dla celów recyklingu i ułatwienia efektywnego wykorzystania zasobów należy zwrócić produkt do 
pobliskiego autoryzowanego punktu odbioru, zarejestrowanego punktu demontażu lub 
przedsiębiorstwa zajmującego się recyklingiem odpadów.

Co oznacza symbol pojemnika na kółkach: Ten symbol informuje o tym, że nie należy wyrzucać odpadów 
elektronicznych do pojemników na odpady komunalne. Wynika to z faktu, że odpady te są niebezpieczne i 
wymagają specjalnych metod recyklingu.

Należy zanieść go do najbliższego centrum serwisowego autoryzowanego przez Xiaomi. Instrukcje dotyczące 
postępowania z produktem w trakcie użytkowania i po jego zakończeniu oraz zalecenia i zakazy:

a. Informacji na temat utylizacji sprzętu po zakończeniu jego eksploatacji należy szukać w katalogu.
b. Należy upewnić się, że produkty elektroniczne są naprawiane i przetwarzane wyłącznie przez autoryzowane 
firmy zajmujące się recyklingiem.
c. Na koniec okresu użytkowania należy zawsze skontaktować się z autoryzowaną stacją recyklingu odpadów 
elektronicznych w celu utylizacji produktu.
d. Należy zawsze przekazywać zużyte produkty elektroniczne, baterie lub akcesoria, które osiągnęły koniec okresu 
eksploatacji, do najbliższego autoryzowanego punktu odbioru odpadów elektronicznych.
e. W miarę możliwości i zgodnie z instrukcjami należy rozdzielić materiał opakowaniowy na odpowiednie frakcje i 
posortować go do recyklingu. 

a. Nie wolno samodzielnie rozmontowywać produktów elektronicznych.
b. Nie wolno wyrzucać do pojemników na odpady żadnych urządzeń elektronicznych z oznaczeniem „Nie 
wyrzucaj”. 
c. Nie należy przekazywać odpadów elektronicznych do nieformalnych i niezorganizowanych podmiotów, takich 
jak lokalni sprzedawcy i zbieracze złomu. 

Google, Android, YouTube, Android TV i inne znaki są znakami towarowymi Google LLC.

                                   Wyprodukowano na licencji firmy DTS Licensing Limited. DTS, symbol, DTS i symbol łącznie, DTS-HD i logo DTS-HD są zastrzeżonymi znakami towarowymi i/lub znakami 
towarowymi firmy DTS, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. . DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI są znakami towarowymi lub 
zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych 
i innych krajach.

                                                                       Przesyłaj na Mi TV dane ze swoich ulubionych aplikacji rozrywkowych, filmy i programy telewizyjne, muzykę, gry, sport i inne z urządzenia z systemem 
Android lub iOS, komputera Mac lub Windows albo Chromebooka. Listę aplikacji obsługujących Chromecast można znaleźć na stronie g.co/castapps.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol 
podwójnej litery D są znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Kierunki:

OK: 

Strona główna PatchWall:
Wstecz:

Strona główna Android TV:

Korzystanie z pilota

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Uproszczona Deklaracja Zgodności UE

Częstotliwość RF i moc

Firma Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd niniejszym oświadcza, że sprzęt radiowy typu MI TV jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności z normami UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.   

Niniejsze urządzenie obsługuje następujące pasma częstotliwości tylko na obszarach UE oraz maksymalną 
moc fal radiowych
Bluetooth 2402–2480 MHz: < 10 dBm 
Wi-Fi 2412–2472 MHz: < 20 dBm
Wi-Fi 5180–5320 MHz i 5500–5700: < 20 dBm
Urządzenie może być używane wyłącznie wewnątrz budynków do pracy w zakresie częstotliwości 5150–5350 
MHz w następujących krajach:  

Zgodnie z art. 10.2 dyrektywy 2014/53/WE (RED) w co najmniej jednym państwie członkowskim 
urządzenie może być używane bez naruszania obowiązujących wymagań dotyczących korzystania z 
pasma radiowego.

Akcesoria

Apăsaţi simultan butoanele MI şi HOME, 
îndreptând telecomanda înspre centrul televizorului.

Selector de canale

Port Ethernet Cablu mixt AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer
Consolă de 

jocuri
Receptor 

digital Player HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARD CI

Dimensiunea ecranului: 138,8 cm
Rezoluţia ecranului: 3840x2160 (4K)
Rată de reîmprospătare: 60 Hz

Dimensiunea ecranului: 108 cm
Rezoluţia ecranului: 3840x2160 (4K)
Rată de reîmprospătare: 60 Hz

Dimensiunea ecranului: 80 cm
Rezoluţia ecranului: 1366x768 (HD)
Rată de reîmprospătare: 60 Hz

Procesor: Quad-core CA53 
RAM: 1,5 GB DDR
Stocare flash: 8 GB eMMC
Procesor grafic: Mali-470MP

Formate audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formate video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formate audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formate video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Formate audio: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
Formate video: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

Interfaţă intrare: AV x 1; Antenă x 1; Satelit x 1  
HDMI x 3 (1 port cu suport ARC)
Interfaţă ieşire: Căşti x 1; Optic x 1
Interfaţă date: USB 2.0 x 3; Port Ethernet x 1 
CI x 1 

Interfaţă intrare: AV x 1; Antenă x 1; Satelit x 1
HDMI x 3 (1 port cu suport ARC)  
Interfaţă ieşire: Căşti x 1; Optic x 1 
Interfaţă date: USB 2.0 x 3; Port Ethernet x 1 
CI x 1

Interfaţă intrare: AV x 1; Antenă x 1; Satelit x 1
HDMI x 3 (1 port cu suport ARC)  
Interfaţă ieşire: Căşti x 1
Interfaţă date: USB 2.0 x 2; Port Ethernet x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802,11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802,11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Wi-Fi: 2,4 GHz/5 GHz (802,11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth: BT4.2

Android TV
Model: L55M5-5ASP
Tensiune: 200-240 V~ 50/60 Hz
Consum de energie: 150W

Android TV
Model: L43M5-5ASP
Tensiune: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consum de energie: 85W

Android TV
Model: L32M5-5ASP
Tensiune: 100-240 V~ 50/60 Hz
Consum de energie: 45W

Procesor: Quad-core CA55 
RAM: 2 GB DDR
Stocare flash: 8 GB eMMC
Procesor grafic: Mali-470MP

Procesor: Quad-core CA55 
RAM: 2 GB DDR
Stocare flash: 8 GB eMMC
Procesor grafic: Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Interfaţă televizor (32")

Interfaţă televizor (43")

Interfaţă televizor (55")

Satelit

Selector de canale

Port Ethernet Cablu mixt AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDComputer Consolă de 
jocuri

Receptor 
digital Player HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CARD CI

Satelit

INTRARE
LISTĂ CANALE

Netflix

Asistent Google

Butoane numerice

Funcţii speciale

TELETEXT
SETĂRI
Prime Video

Asistent Google:

Oferă acces direct la canale.Butoane numerice:
Apăsaţi pentru a selecta sursele video disponibileINTRARE:
Selectaţi sau închideţi modul Teletext.TELETEXT:
Apăsaţi pentru a vedea lista de canale.LISTĂ CANALE:
Afişează meniul principal pe ecran.SETĂRI:
Oferă acces direct la aplicaţia Netflix.

Utilizaţi aceste butoane conform instrucţiunilor de pe ecranul 
televizorului.

 *Google Assistant nu este disponibil pentru anumite limbi şi ţări.

Netflix:
Oferă acces direct la aplicaţia Prime Video.Prime Video:

Funcţii speciale:

Baterii AAA × 2

Instalare (pe masă) 
Inseraţi partea stângă/dreaptă a suportului în televizor, 
conform imaginii, şi fixaţi cu ajutorul şuruburilor. 

Notă:  Suportul pentru montarea pe perete nu este un accesoriu 
standard.

01 Porniţi televizorul
Conectaţi cu grĳă cablul de alimentare al televizorului la priza de 
curent alternativ.
Apăsaţi butonul de alimentare din partea inferioară a televizorului 
(sau apăsaţi butonul de pornire de pe telecomandă) pentru a-l porni.  
Urmaţi instrucţiunile de pe ecran din ghidul de iniţiere rapidă pentru 
a configura televizorul. 

02

Instalare

Înştiinţare privind siguranţa televizorului 
şi ghid de instalare

Telecomandă
Manualul 

utilizatorului Şuruburi x 4 Suport x 2

Notă: 
1) Accesoriile pot varia în funcţie de model. 
2) Specificaţiile pot fi modificate fără înştiinţare prealabilă. 
3) Imaginile suportului sunt doar pentru referinţă. 

Blu-ray/DVD

CARD CI

Computer
Consolă de 

jocuri
Receptor 

digital Player HD

Selector 
de canale

SatelitUSB 2.0 X 2

Port Ethernet

Cablu mixt AV Blu-ray/DVD

Alimentare: Pornirea şi oprirea televizorului.
Apăsaţi pe butonul Assistant de pe telecomanda dvs. 
pentru a utiliza Google Assistant *.

Navigaţi în sus/în jos sau în stânga/în dreapta prin conţinut. În timpul 
redării, utilizaţi butoanele stânga/dreapta pentru a derula înapoi/înainte. 
Apăsaţi pentru a confirma selecţia curentă în timpul 
navigării. Puteţi întrerupe/reda videoclipul curent în timpul 
redării, cu excepţia canalelor live (receptor sau RF).

Apăsaţi scurt pentru a reveni rapid la ecranul principal PatchWall.
Reveniţi la nivelul anterior.

Apăsaţi scurt pentru a reveni rapid la ecranul principal Android TV.
Direcţie

Înapoi
Ecran principal 
Android TV

OK

Ecran principal PatchWall
Volum

Alimentare

Specificaţii 
de bază 

Specificaţii 
hardware

Porturi

Wireless
Conectivitate

Model

Codare audio 
şi video

Specificaţii Măsuri importante de precauţie 
Instalare
•  Televizorul trebuie montat în apropierea unei prize de curent alternativ, astfel încât 

să poată fi conectat/deconectat cu uşurinţă la/de la aceasta.
•  Aşezaţi televizorul pe o suprafaţă netedă şi plană, pentru a evita căderea acestuia 

şi rănirea cuiva sau deteriorarea televizorului.
•  Dacă intenţionaţi să montaţi televizorul pe perete, vă recomandăm să utilizaţi un 

suport autorizat. 
•  Diametrul şi lungimea şuruburilor vor varia în funcţie de modelul suportului de 

perete. Utilizarea unor şuruburi neadecvate poate cauza căderea televizorului sau 
deteriorarea interioară a acestuia.

Restricţii de utilizare

Precauţii

Nu montaţi/utilizaţi televizorul în următoarele locuri, medii sau condiţii. În caz contrar, 
televizorul poate funcţiona defectuos şi poate provoca un incendiu, un scurtcircuit, 
deteriorări sau vătămări.
•  Locuri:
În exterior (în lumina directă a soarelui), în apropierea mării, pe o barcă sau pe un alt 
mijloc de transport naval, în interiorul unei maşini, într-o instituţie medicală, într-un loc 
instabil, în apropierea apei sau într-un loc expus la ploaie, umezeală sau mucegai. Dacă 
televizorul este amplasat în vestiarul unei băi publice sau al unui centru spa, poate fi 
deteriorat de sulfurile din aer.
•  Mediu:
Fierbinte, umed sau plin de praf; locuri unde pot pătrunde insecte; locuri care au fost 
expuse unui şoc mecanic; în apropierea obiectelor inflamabile (de exemplu, lumânări). 
Televizorul nu trebuie să fie expus stropirii sau picurării cu apă. Nu amplasaţi obiecte 
care conţin lichid (de exemplu, vaze cu flori) pe televizor. Nu amplasaţi televizorul 
într-un loc umed sau plin de praf sau într-o încăpere cu aburi sau vapori (în apropierea 
unui cuptor sau umidificator) pentru a evita incendiul, scurtcircuitul sau deformarea. Nu 
fierbeţi apă, nu încălziţi, nu pregătiţi paste şi nu utilizaţi spirale anti-ţânţari în apropierea 
televizorului.
•  Condiţii:
Nu utilizaţi televizorul când aveţi mâinile umede, când este deschisă carcasa sau cu 
accesorii care nu sunt autorizate de producător. În cazul unei furtuni cu descărcări 
electrice, deconectaţi televizorul de la priză. Nu montaţi televizorul într-un loc deschis. 
Nerespectarea acestor condiţii poate provoca vătămări corporale sau deteriorări, sau 
unele obiecte pot lovi televizorul.
•  Deteriorarea ecranului Mi TV
Nu aruncaţi obiecte înspre televizor. În caz contrar, ecranul se poate sparge la impact şi 
poate provoca vătămări grave. În cazul deteriorării suprafeţei televizorului, nu atingeţi 
televizorul înainte de deconectarea cablului de alimentare, altfel se poate produce un 
scurtcircuit.
•  Condiţii de funcţionare:
Temperatura de funcţionare: 0°C–40°C     Temperatura de stocare: -15°C–40°C    
Umiditate relativă: <80%

Mutare 
•  Deconectaţi toate cablurile înainte de a muta televizorul.
•  Televizorul mare necesită două sau mai multe persoane pentru a fi mutat în 

siguranţă. Evitaţi să puneţi aplicaţi asupra panoului LED atunci când mutaţi 
televizorul. Evitaţi să scuturaţi televizorul sau să-l expuneţi la vibraţii excesive.

•  Atunci când mutaţi televizorul într-un loc nou sau efectuaţi reparaţii, ambalaţi 
televizorul în cutia şi în materialele de ambalare originale.

Montare pe perete
Pentru a asigura ventilaţia corespunzătoare şi pentru a împiedica acumularea de 
praf sau murdărie:
•  Nu montaţi televizorul orizontal, cu susul în jos, cu spatele sau lateral.
•  Nu amplasaţi televizorul pe un raft, covor, pat sau dulap. 
•  Nu acoperiţi televizorul cu materiale textile (de exemplu, perdele) sau alte 

materiale (de exemplu, ziare).

•  Uitaţi-vă la televizor în condiţii corespunzătoare de iluminare. Dacă vă uitaţi la 
televizor în condiţii de lumină insuficientă sau pentru perioade lungi de timp, 
acest lucru vă poate deteriora vederea. 

•  Ecranul şi carcasa se încălzesc atunci când funcţionează televizorul. Acest lucru 
este normal.

•  Nu este compatibil cu decodarea bitstreamului DTS-CD provenit de la HDMI IN.

Utilizarea şi curăţarea ecranului/carcasei televizorului Mi TV
Înainte de a curăţa televizorul LED, asiguraţi-vă că este deconectat cablul de 
alimentare de la priză. Pentru a evita deteriorarea carcasei sau corodarea învelişului 
ecranului, respectaţi următoarele măsuri de precauţie.
•  Ştergeţi cu o lavetă moale, pentru a elimina praful de pe suprafaţa 

ecranului/carcasei. Dacă încă mai există praf, ştergeţi cu o lavetă moale îmbibată 
într-un detergent delicat. 

•  Nu pulverizaţi apă sau detergent direct pe televizor. Se poate scurge la baza 
ecranului sau la părţile externe, provocând funcţionarea defectuoasă. 

•  Nu utilizaţi lavete abrazive, soluţii de curăţare alcaline/acide, pudră abrazivă sau 
lichide volatile, cum ar fi alcool, uleiuri volatile, diluanţi sau insecticide. Utilizarea 
materialelor menţionate mai sus sau contactul prelungit cu produse din cauciuc 
sau vinil poate deteriora suprafaţa ecranului şi a carcasei. Se recomandă să curăţaţi 
periodic ventilaţiile, pentru a asigura ventilarea corespunzătoare.

•  Atunci când reglaţi unghiul televizorului, mişcaţi încet televizorul, pentru ca acesta 
să nu se deplaseze şi să nu alunece de pe bază. 

Copii
•  Nu permiteţi copiilor să urce pe televizor. 
•  Nu lăsaţi obiectele mici la îndemâna copiilor, pentru a evita înghiţirea. 

Accesorii opţionale
•  Păstraţi accesoriile opţionale sau orice dispozitive care emit radiaţii 

electromagnetice departe de televizor, pentru a evita distorsionarea 
imaginii sau a sunetului.

În cazul următoarelor probleme...
•  Cablul de curent alternativ este deteriorat
•  Priza de curent alternativ nu se potriveşte
•  Televizorul este deteriorat din cauza unei căzături sau a unui impact
•  Dacă a căzut orice obiect solid sau orice lichid în carcasă printr-un orificiu, 
opriţi imediat televizorul şi deconectaţi cablul de alimentare. 

Cablu de alimentare
Utilizaţi cablul de alimentare şi fişa conform instrucţiunilor de mai jos, pentru a 
evita incendiul, scurtcircuitul, deteriorarea sau vătămarea.
•  Introduceţi fişa complet în priza de curent alternativ.
•  Utilizaţi televizorul cu o sursă de curent 32′′ şi 43′′100-240V/55′′ 200-240V AC.
•  Atunci când conectaţi cablurile, cablul de alimentare trebuie deconectat de la 

priză, din motive de siguranţă. Aveţi grijă să nu vă împiedicaţi de cabluri.
•  Înainte de a efectua lucrări sau de a muta televizorul, deconectaţi cablul de 

alimentare de la priza de curent electric.
•  Ţineţi cablul de alimentare departe de căldură.
•  Deconectaţi cablul de alimentare şi curăţaţi-l periodic. În cazul în care fişa este 

acoperită cu praf sau are vapori de apă, calitatea izolaţiei poate fi deteriorată, 
reprezentând un risc de incendiu.

•  Evitaţi strângerea, îndoirea, modificarea sau răsucirea excesivă a cablului de 
alimentare. În caz contrar, firele ar putea fi expuse sau rupte. 

•  Nu amplasaţi obiecte grele pe cablul de alimentare.
•  Nu trageţi de cablul de alimentare atunci când îl deconectaţi de la priză.
•  Nu conectaţi prea multe dispozitive la aceeaşi priză de curent alternativ.
•  Nu utilizaţi prize de curent alternativ nepotrivite.

Ventilaţie
•  Nu acoperiţi orificiile de ventilaţie şi nu inseraţi obiecte în carcasă. 
•  Păstraţi un spaţiu în jurul televizorului pentru ventilaţie.

Cum se elimină acest produs 

Ce puteţi face: 

Ce nu trebuie să faceţi: 

Conformitate RoHS – Uniunea Europeană
Produsele Xiaomi vândute în Uniunea Europeană respectă cerinţele Directivei 2011/65/UE 
şi ale directivei ulterioare de modificare a acesteia (UE) 2015/863 privind restricţia utilizării 
anumitor substanţe periculoase în echipamentele electrice şi electronice

În scopul reciclării şi pentru facilitarea utilizării eficiente a resurselor, atunci când 
eliminaţi produsul, returnaţi-l la un centru autorizat de colectare din apropiere, la un 
centru de dezmembrare sau un reciclator înregistrat.

Ce reprezintă simbolul tomberonului: Simbolul indică faptul că nu trebuie să eliminaţi deşeurile electronice 
în tomberoanele municipale de colectare a gunoiului. Aceste deşeuri sunt periculoase în natură şi trebuie 
reciclate într-un mod special.

Transportaţi-l la cel mai apropiat centru de service al agenţiei autorizate Xiaomi. Instrucţiuni 
de manevrare a produsului în timpul utilizării şi după utilizare, precum şi ce puteţi face şi ce nu 
trebuie să faceţi în ceea ce priveşte manevrarea produsului;

a. Căutaţi întotdeauna informaţii în catalogul cu produsul dvs. pentru manevrarea echipamentului 
la sfârşitul ciclului de viaţă.
b. Asiguraţi-vă că reparaţiile şi gestionarea produselor dvs. electronice sunt efectuate doar de către 
reciclatori autorizaţi.
c. Apelaţi întotdeauna la reciclatori de deşeuri electronice autorizaţi pentru a elimina produsele 
care au ajuns la sfârşitul ciclului de viaţă.
d. Transportaţi întotdeauna produsele electronice utilizate, bateriile sau orice accesorii, când ajung 
la sfârşitul ciclului de viaţă, la cel mai apropiat centru autorizat/punct de colectare a deşeurilor 
electronice.
e. Dacă este posibil sau vi se solicită acest lucru, separaţi materialele ambalajului conform 
opţiunilor de eliminare şi sortare responsabilă pentru reciclare. 

a. Nu dezmembraţi dvs. produsele electronice.
b. Nu aruncaţi produsele electronice în tomberoane care au simbolul "Nu aruncaţi". 
c. Nu daţi deşeurile electronice sectoarelor informale şi neorganizate, precum comercianţi de 
fier vechi/colectorilor de echipamente uzate. 

Google, Android, YouTube, Android TV și alte mărci sunt mărci comerciale deținute de Google LLC.

                                   Produs conform autorizației de la DTS Licensing Limited. DTS, Simbolul, DTS şi Simbolul împreună, DTS-HD şi sigla DTS-HD 
sunt mărci comerciale înregistrate şi/sau mărci comerciale ale DTS, Inc. în Statele Unite şi/sau alte ţări. . DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

Termenii HDMI şi HDMI High-Definition Multimedia Interface şi sigla HDMI Logo sunt mărci 
comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. 
în Statele Unite şi alte ţări.

                                                                  Redaţi aplicaţiile preferate de divertisment -- filme şi emisiuni, muzică, jocuri, sporturi şi multe altele -- de pe dispozitive Android sau iOS, 
calculator Mac sau Windows sau Chromebook pe televizorul Mi TV. Găsiţi aplicaţii compatibile cu Chromecast pe g.co/castapps.

Produs conform autorizaţiei de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio 
şi simbolul D dublu sunt mărci comerciale ale Dolby Laboratories.

Direcţie

OK: 

Ecran principal PatchWall:
Înapoi:

Ecran principal Android TV:

Utilizarea telecomenzii

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Declaraţia simplificată de conformitate UE

Frecvenţă şi putere RF

Prin prezenta, Beĳing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declară că tipul de echipament radio MI TV 
este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaraţiei de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de 
internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html   

Dispozitivul oferă următoarele benzi de frecvenţă doar în zonele UE şi putere maximă de radiofrecvenţă
Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10 dBm 
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20 dBm
Wi-Fi 5180-5320MHz şi 5500-5700: < 20 dBm

Dispozitivul este restricţionat numai la utilizare în interior când operează în gama de frecvenţă 5150-5350 
MHz în următoarele ţări:  

În conformitate cu Articolul 10.2 al Directivei 2014/53/UE (RED), acest dispozitiv poate funcţiona în cel 
puţin un Stat Membru, fără să încalce reglementările aplicabile cu privire la utilizarea spectrului radio.

Accesorii

กดปุ่ ม MI และ HOME พรอ้มกนั 
ขณะชี�รโีมทไปที�ก ึ�งกลางทวีขีองคณุ

ตวัปรับ

พอรต์อเีธอรเ์น็ต สายคอมโพสติ AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDคอมพวิเตอร์ เครื�องเลน่เกม
กลอ่งรับสญัญาณ

ดจิติอล เครื�องเลน่ HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI CARD

ขนาดหนา้จอ: 138.8 ซม.
ความละเอยีดหนา้จอ: 3840x2160 (4K)
อตัรารเีฟรช: 60Hz

ขนาดหนา้จอ: 108 ซม.
ความละเอยีดหนา้จอ: 3840x2160 (4K)
อตัรารเีฟรช: 60Hz

ขนาดหนา้จอ: 80 ซม.
ความละเอยีดหนา้จอ: 1366x768 (HD)
อตัรารเีฟรช: 60Hz

CPU: Quad-core CA53 
RAM: 1.5GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
หน่วยประมวลผลกราฟิก: Mali-470MP

รปูแบบเสยีง: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
รปูแบบวดิโีอ: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

รปูแบบเสยีง: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
รปูแบบวดิโีอ: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

รปูแบบเสยีง: FLAC; AAC; OGG; 
Dolby Audio; DTS-HD
รปูแบบวดิโีอ: MPEG 1/2/4; H.263; H.264; 
VP8;VP9 

อนิเตอรเ์ฟซอนิพตุ: AV x 1; เสาอากาศ x 1; ดาวเทยีม x 1  
HDMI x 3 (1 พอรต์รองรับ ARC)
อนิเตอรเ์ฟซเอาตพ์ตุ: หฟัูง x 1; ออปตคิลั x 1
อนิเตอรเ์ฟซขอ้มลู: USB2.0 x 3; พอรต์อเีธอรเ์น็ต x 1 
CI x 1 

อนิเตอรเ์ฟซอนิพตุ: AV x 1; เสาอากาศ x 1; ดาวเทยีม x 1
HDMI x 3 (1 พอรต์รองรับ ARC)  
อนิเตอรเ์ฟซเอาตพ์ตุ: หฟัูง x 1; ออปตคิลั x 1 
อนิเตอรเ์ฟซขอ้มลู: USB2.0 x 3; พอรต์อเีธอรเ์น็ต x 1 
CI x 1

อนิเตอรเ์ฟซอนิพตุ: AV x 1; เสาอากาศ x 1; ดาวเทยีม x 1
HDMI x 3 (1 พอรต์รองรับ ARC)  
อนิเตอรเ์ฟซเอาตพ์ตุ: หฟัูง x 1
อนิเตอรเ์ฟซขอ้มลู: USB2.0 x 2; พอรต์อเีธอรเ์น็ต x 1 
CI x 1 

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

บลทูธู: BT4.2

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

บลทูธู: BT4.2

Wi-Fi: 2.4GHz/5GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

บลทูธู: BT4.2

Android TV
รุน่: L55M5-5ASP
แรงดนัไฟฟ้า: 200-240V~ 50/60Hz
อตัราการกนิไฟ: 150W

Android TV
รุน่: L43M5-5ASP
แรงดนัไฟฟ้า: 100-240V~ 50/60Hz
อตัราการกนิไฟ: 85W

Android TV
รุน่: L32M5-5ASP
แรงดนัไฟฟ้า: 100-240V~ 50/60Hz
อตัราการกนิไฟ: 45W

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
หน่วยประมวลผลกราฟิก: Mali-470MP

CPU: Quad-core CA55 
RAM: 2GB DDR
Flash Storage: 8GB eMMC
หน่วยประมวลผลกราฟิก: Mali-470MP

32”

32” 43” 55”

43” 55”
อนิเตอรเ์ฟซทวี ี(32")

อนิเตอรเ์ฟซทวี ี(43")

อนิเตอรเ์ฟซทวี ี(55")

ดาวเทยีม

ตวัปรับ

พอรต์อเีธอรเ์น็ต สายคอมโพสติ AV Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDคอมพวิเตอร์ เครื�องเลน่เกม
กลอ่งรับสญัญาณ

ดจิติอล เครื�องเลน่ HD

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI CARD

ดาวเทยีม

อนิพตุ
รายการชอ่ง

Netflix

The Google Assistant

ปุ่ มหมายเลข

ฟังกช์นัพเิศษ

TTX
การตั �งคา่
Prime Video

The Google Assistant:

ใหก้ารเขา้ถงึชอ่งตา่งๆ โดยตรงปุ่ มหมายเลข:

กดเพื�อเลอืกแหลง่สญัญาณภาพที�พรอ้มใหบ้รกิารอนิพตุ:

เลอืกหรอืออกจากโหมดเทเลเท็กซ์TTX:

กดเพื�อแสดงรายการชอ่งรายการชอ่ง:

แสดงเมนูหลกับนหนา้จอการต ั�งคา่:

ใหก้ารเขา้ถงึแอปพลเิคชนั Netflix โดยตรง

ใชปุ้่ มเหลา่นี�ตามคําแนะนําบนหนา้จอทวีี

*Google Assistant ไมม่ใีหบ้รกิารในบางภาษาและบางประเทศ

Netflix:

ใหก้ารเขา้ถงึแอปพลเิคชนั Prime Video โดยตรงPrime Video:

ฟงักช์นัพเิศษ:

ถา่น AAA × 2 กอ้น

การตดิต ั�ง (บนโตะ๊) 
ใสฐ่านรองขาตั �งดา้นซา้ย/ขวาเขา้กบัทวีตีามภาพประกอบ และ
ขนัสกรใูหแ้น่น 

หมายเหต:ุ  ตวัยดึกบัผนังไมไ่ดเ้ป็นสว่นหนึ�งของอปุกรณเ์สรมิมาตรฐาน

01 เปิดทวี ี
เชื�อมตอ่สายไฟของทวีเีขา้กบัปลั�กไฟอยา่งระมดัระวงั
กดปุ่ มเปิด/ปิดที�อยูด่า้นลา่งของทวี ี(หรอืกดปุ่ มเปิด/ปิดบนรโีมท) 
เพื�อเปิดทวี ี 
ทําตามคําแนะนําบนหนา้จอในคูม่อืการเริ�มตน้ใชง้านเพื�อตั �งคา่ทวี ี

02

การตดิต ั�ง

ขอ้มูลความปลอดภยัของทวีแีละคูม่อืการตดิต ั�ง

รโีมทคอนโทรล คูม่อืผูใ้ช ้ สกร ูx 4 ขาตั �ง x 2

หมายเหต:ุ 
1) อปุกรณเ์สรมิอาจแตกตา่งกนัไปตามรุน่ 
2) ขอ้มลูจําเพาะอาจมกีารเปลี�ยนแปลงไดโ้ดยไมต่อ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้ 
3) ภาพขาตั �งใชสํ้าหรับการอา้งองิเทา่นั�น 

Blu-ray/DVD

CI CARD

คอมพวิเตอร์ เครื�องเลน่เกม
กลอ่งรับสญัญาณ

ดจิติอล เครื�องเลน่ HD

ตวัปรับดาวเทยีมUSB 2.0 X 2

พอรต์อเีธอรเ์น็ต

สายคอมโพสติ AV Blu-ray/DVD

กาํลงัไฟ: เปิดและปิดทวีี

กดปุ่ ม Assistant บนรโีมทเพื�อใช ้Google Assistant*

นําทางขึ�น/ลงหรอืซา้ย/ขวาผา่นเนื�อหา ในระหวา่งการเลน่ ใหใ้ชปุ้่ มซา้ย
/ขวาเพื�อยอ้นกลบั/ไปขา้งหนา้อยา่งรวดเร็ว 

กดเพื�อยนืยนัการเลอืกปัจจบุนัในระหวา่งการนําทาง คณุสามารถหยดุ
ชั�วคราว/เลน่วดิโีอปัจจบุนัไดใ้นระหวา่งการเลน่ ยกเวน้ในชอ่งรับชมสด 
(กลอ่งรับสญัญาณหรอืคลื�นวทิย)ุ

กดคา้งไวส้ั �นๆ เพื�อกลบัไปยงัหนา้จอหลกัของ PatchWall อยา่งรวดเร็ว

กลบัไปยงัระดบักอ่นหนา้

กดคา้งไวส้ั �นๆ เพื�อยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอหลกัของ Android TV อยา่งรวดเร็ว

ทศิทาง

ยอ้นกลบั
หนา้หลกัของ 
Android TV

ตกลง

หนา้หลกัของ PatchWall
ระดบัเสยีง

กําลงัไฟ

ขอ้มูลจําเพาะ
พื�นฐาน 

ขอ้มูลจําเพาะ
ฮารด์แวร ์

พอรต์

ระบบไรส้าย
การเชื�อมตอ่

รุน่

การเขา้รหสั 
เสยีงและวดิโีอ

ขอ้มูลจําเพาะ ขอ้ควรระวงัที�สําคญั 
การตดิต ั�ง
• ควรตดิตั �งทวีใีกลก้บัแหลง่จา่ยไฟ AC ที�สามารถเสยีบและถอดปลั�กไดง้า่ย
• วางทวีบีนพื�นผวิที�เรยีบและแบนราบเพื�อไมใ่หท้วีตีกลงมา และทําใหเ้กดิการบาดเจ็บ

หรอืความเสยีหายตอ่ทวีี
• หากคณุตอ้งการตดิตั �งตวัยดึทวีตีดิผนัง เราขอแนะนําใหค้ณุใชต้วัยดึผนังที�ไดรั้บอนุญาต 
• เสน้ผา่นศนูยก์ลางและความยาวของสกรจูะแตกตา่งกนัไปตามรุน่ของตวัยดึผนัง หากไมใ่ชส้กรทูี�

ถกูตอ้ง อาจทําใหท้วีตีกลงมาหรอืเกดิความเสยีหายภายในได ้

ขอ้จํากดัในการใชง้าน

ขอ้ควรระวงั

หา้มตดิตั �ง/ใชง้านทวีใีนสถานที� สภาพแวดลอ้ม หรอืสภาวะดงัตอ่ไปนี� เนื�องจากทวีอีาจ
ทํางานผดิปกตแิละกอ่ใหเ้กดิเพลงิไหม ้ไฟฟ้าลดัวงจร ความเสยีหาย หรอืการบาดเจ็บกบัตวับคุคล

• สถานที�:
นอกอาคาร (กลางแสงแดดโดยตรง) รมิทะเล ในเรอืหรอืพาหนะทางนํ�าอื�นๆ ภายในรถยนต ์
ภายในสถาบนัทางการแพทย ์สถานที�ที�ไมม่ั�นคง อยูต่ดิกบัแหลง่นํ�า หรอืในที�อาจถกูนํ�าฝน 
ความชื�น หรอืเชื�อรา หากจัดวางทวีไีวใ้นหอ้งแตง่ตวัของหอ้งอาบนํ�าสาธารณะหรอืสปา 
ทวีอีาจไดรั้บความเสยีหายจากสารประกอบกํามะถนัที�อยูใ่นอากาศ
• สภาพแวดลอ้ม:
สถานที�ที�รอ้น ชื�น หรอืมฝีุ่ นมาก สถานที�ที�แมลงอาจเขา้มาได ้สถานที�ที�อาจเกดิไฟฟ้าลดัวงจร 
อยูใ่กลว้ตัถไุวไฟ (เชน่ เทยีน) ไมค่วรใหท้วีสีมัผัสกบัหยดนํ�าหรอืนํ�าที�กระเซน็ และไมค่วร
จัดวางสิ�งของที�มขีองเหลวบรรจอุยู ่เชน่ การวางแจกนัดอกไมบ้นทวี ีหา้มวางทวีใีนบรเิวณที�
เปียกชื�นหรอืมฝีุ่ นมาก หรอืในหอ้งที�มไีอนํ�าหรอืควนั (ใกลเ้ตาไฟหรอืเครื�องทําความชื�น) 
เพื�อหลกีเลี�ยงการเกดิเพลงิไหม ้ไฟฟ้าลดัวงจร หรอืการเสยีรปู หา้มตม้นํ�า ทําความรอ้น 
ทําอาหารประเภทเสน้ หรอืใชข้ดยากนัยงุใกลก้บัทวีี
• สภาวะ:
หา้มใชท้วีเีมื�อมอืของคณุเปียก เมื�อกรอบทวีเีผยอออก หรอืใชอ้ปุกรณเ์สรมิที�ไมไ่ดรั้บอนุญาต
จากผูผ้ลติ ในกรณีที�เกดิพายฝุนฟ้าคะนอง ใหถ้อดสายไฟออกจากทวีแีละแหลง่จา่ยไฟ AC 
หา้มตดิตั �งทวีใีนสถานที�เปิดโลง่ หากไมป่ฏบิตัติามเงื�อนไขเหลา่นี� อาจสง่ผลใหเ้กดิ
การบาดเจ็บตอ่ตวับคุคลหรอืความเสยีหาย หรอืมวีตัถมุากระแทกทวีไีด ้
• ความเสยีหายตอ่หนา้จอ Mi TV
หา้มโยนวตัถใุดๆ เขา้หาทวี ีมฉิะนั�นหนา้จออาจชาํรดุเนื�องจากการกระแทกและกอ่ใหเ้กดิ
การบาดเจ็บรา้ยแรง ในกรณีที�พื�นผวิของทวีเีกดิความเสยีหาย หา้มสมัผัสทวีกีอ่นถอดปลั�กไฟออก 
เนื�องจากอาจเกดิไฟฟ้าลดัวงจรได ้
• สภาวะการทาํงาน:
อณุหภมูใินการทํางาน: 0°C–40°C     อณุหภมูใินการจัดเกบ็: -15°C–40°C    ความชื�นสมัพัทธ:์ 
<80%

การเคลื�อนยา้ย 
• ถอดสายไฟออกทั �งหมดกอ่นทําการเคลื�อนยา้ยทวีี
• ทวีขีนาดใหญต่อ้งใชอ้ยา่งนอ้ย 2 คนในการเคลื�อนยา้ยอยา่งปลอดภยั หลกีเลี�ยงการใช ้

แรงกดที�แผง LED เมื�อเคลื�อนยา้ยทวี ีหลกีเลี�ยงเขยา่ทวีหีรอืสมัผัสกบัแรงสั�นที�มากเกนิไป
• เมื�อเคลื�อนยา้ยทวีไีปยงัสถานที�ใหมห่รอืเพื�อทําการซอ่มแซม ใหบ้รรจทุวีโีดยใชก้ลอ่ง

และวสัดบุรรจภุณัฑเ์ดมิ

การตดิต ั�งบนผนงั
เพื�อใหแ้น่ใจวา่มกีารระบายอากาศที�เหมาะสมและป้องกนัการสะสมของฝุ่ นหรอืสิ�งสกปรก:

• หา้มตดิตั �งทวีแีบบราบไปกบัผนัง กลบัหวั กลบัดา้น หรอืยดึดา้นขา้งของทวี ี
• หา้มวางทวีบีนชั �นวาง พรม เตยีง หรอืตูเ้สื�อผา้ 
• หา้มคลมุทวีดีว้ยผา้ (เชน่ ผา้มา่น) หรอืวสัดอุื�นๆ (เชน่ หนังสอืพมิพ)์

• ดทูวีใีนสภาวะแสงที�เหมาะสม การดทูวีใีนที�ที�มแีสงไมเ่พยีงพอหรอืดเูป็นเวลานาน
อาจสรา้งความเสยีหายตอ่สายตาของคณุ 

• หนา้จอและเคสจะรอ้นขึ�นเมื�อทวีทํีางาน ซึ�งถอืเป็นเรื�องปกติ
• ไมร่องรับการถอดรหสัของบติสตรมี DTS-CD ที�มาจาก HDMI IN

การใชง้านและการทําความสะอาดหนา้จอ/เคสของ Mi TV
กอ่นทําความสะอาดทวี ีLED โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดถ้อดสายไฟออกจากปลั�กแลว้ 
เพื�อหลกีเลี�ยงการเสื�อมสภาพของวสัดเุคสหรอืการกรอ่นของสารเคลอืบหนา้จอ 
โปรดปฏบิตัติามขอ้ควรระวงัตอ่ไปนี�

• เชด็ดว้ยผา้นุ่มเพื�อกําจัดฝุ่ นบนพื�นผวิของหนา้จอ/เคส ถา้ยงัมฝีุ่ นหลงเหลอือยู ่ใหเ้ชด็ดว้ย
ผา้นุ่มชบุนํ�ายาทําความสะอาดอยา่งออ่น 

• หา้มฉดีนํ�าหรอืใชผ้งซกัฟอกกบัทวีโีดยตรง นํ�ายาเหลา่นั�นอาจหยดลงบนฐานของหนา้จอ
หรอืชิ�นสว่นภายนอก ซึ�งกอ่ใหเ้กดิการทํางานที�ผดิปกตไิด ้

• หา้มใชแ้ผน่ขดัถ ูนํ�ายาทําความสะอาดแบบกรด/ดา่ง ผงสบู ่หรอืของเหลวระเหย เชน่ 
แอลกอฮอล ์นํ�ามนัหอมระเหย ทนิเนอร ์หรอืยาฆา่แมลง การใชว้สัดขุา้งตน้หรอืการสมัผัส
กบัผลติภณัฑย์างหรอืไวนลิเป็นเวลานาน อาจทําใหพ้ื�นผวิหนา้จอและวสัดขุองเคส
ไดรั้บความเสยีหาย ขอแนะนําใหค้ณุทําความสะอาดชอ่งระบายอากาศเป็นประจําเพื�อ
ใหม้ั�นใจไดถ้งึการระบายอากาศที�เหมาะสม

• เมื�อปรับตั �งมมุของทวี ีใหเ้ลื�อนทวีอียา่งชา้ๆ เพื�อป้องกนัไมใ่หต้วัทวีเีลื�อนหรอืหลดุออกจากฐาน 

เด็ก
• หา้มใหเ้ด็กเล็กปีนป่ายทวีี
• วางวตัถขุนาดเล็กใหพ้น้มอืเด็กเพื�อหลกีเลี�ยงการกลนืเขา้สูร่า่งกาย 

อุปกรณ์เสรมิ
• เกบ็อปุกรณเ์สรมิหรอือปุกรณอ์ื�นๆ ที�แผรั่งสแีมเ่หล็กไฟฟ้าใหห้า่งจากทวีเีพื�อหลกีเลี�ยง

การบดิเบอืนของภาพหรอืสญัญาณรบกวน

ในกรณีที�เกดิปัญหาตอ่ไปนี� ...
• สายไฟ AC เสยีหาย
• แหลง่จา่ยไฟ AC ไมเ่หมาะสม
• ทวีเีสยีหายเนื�องจากการตกหลน่หรอืกระแทก
• มขีองเหลวหรอืของแข็งตกลงไปในเคสผา่นชอ่งระบาย 
ใหปิ้ดทวีแีละถอดสายไฟ AC ออกทนัท ี

สายไฟ AC
ใชส้ายไฟและปลั�กไฟตามคําแนะนําดา้นลา่งเพื�อหลกีเลี�ยงการเกดิเพลงิไหม ้ไฟฟ้าลดัวงจร 
ความเสยีหาย หรอืการบาดเจ็บกบัตวับคุคล:

• เสยีบปลั�กไฟเขา้กบัแหลง่จา่ยไฟ AC ใหแ้น่น
• ใชท้วีกีบัแหลง่จา่ยไฟ AC ขนาด 32′′ และ 43′′100-240V/55′′ 200-240V
• ขณะที�เชื�อมตอ่สายเคเบลิ ควรถอดสายไฟ AC ออกเพื�อความปลอดภยั ระวงัสะดดุสายไฟ
• กอ่นจะดําเนนิการใดๆ หรอืเคลื�อนยา้ยทวี ีใหถ้อดสายไฟ AC ออกจากแหลง่จา่ยไฟ AC กอ่น
• วางสายไฟ AC ใหห้า่งจากความรอ้น
• ถอดปลั�กไฟ AC และทําความสะอาดเป็นประจํา หากปลั�กมฝีุ่ นปกคลมุอยูแ่ละมไีอนํ�า 

คณุภาพของฉนวนอาจเสื�อมลง และทําใหเ้กดิความเสี�ยงตอ่การเกดิเพลงิไหม ้
• หลกีเลี�ยงการบบี ดดั ปรับแตง่ หรอืบดิสายไฟที�มากเกนิไป เนื�องจากสายไฟอาจเผยออกมา

หรอืชาํรดุได ้
• หา้มวางวตัถทุี�มนํี�าหนักมากทบับนสายไฟ AC
• หา้มดงึสายไฟ AC เมื�อทําการถอดสายไฟ
• หา้มตอ่อปุกรณเ์ขา้กบัแหลง่จา่ยไฟ AC เดยีวกนัเป็นจํานวนมากเกนิไป
• หา้มใชแ้หลง่จา่ยไฟ AC ที�ไมเ่หมาะสม

การระบายอากาศ
• หา้มปิดบงัชอ่งระบายอากาศหรอืใสว่ตัถใุดๆ ลงในเคส 
• จัดใหม้พีื�นที�ระบายอากาศรอบๆ ทวีี

วธิกีารทิ�งทําลายผลติภณัฑน์ี� 

ส ิ�งที�ควรทํา: 

ส ิ�งที�ไมค่วรทํา: 

เป็นไปตามขอ้กําหนด RoHS – สหภาพยุโรป
ผลติภณัฑ ์Xiaomi ที�จําหน่ายในสหภาพยโุรปสอดคลอ้งตามขอ้กําหนดของคําสั�ง 2011/65/EU
และคําสั�งแกไ้ขเพิ�มเตมิในภายหลงั (EU) 2015/863 เกี�ยวกบัการจํากดัการใชส้ารอนัตราย
ในอปุกรณไ์ฟฟ้าและอเิล็กทรอนกิส์

เพื�อวตัถปุระสงคใ์นการรไีซเคลิเพื�ออํานวยความสะดวกในการใชท้รัพยากรอยา่งมปีระสทิธภิาพ 
โปรดสง่คนืผลติภณัฑน์ี�ไปยงัศนูยร์วบรวมที�ไดรั้บอนุญาต ผูท้ ิ�งทําลาย หรอืผูร้ไีซเคลิที�
จดทะเบยีนเมื�อทําการทิ�งผลติภณัฑน์ี�

ความหมายของสญัลกัษณถ์งัขยะมลีอ้: สญัลกัษณน์ี�ระบวุา่หา้มทิ�งขยะอเิล็กทรอนกิสข์องคณุลงในถงัขยะของเทศบาล 
เนื�องจากของเสยีเหลา่นี�เป็นอนัตรายในธรรมชาตแิละจําเป็นตอ้งนําไปรไีซเคลิดว้ยวธิพีเิศษ

นําอปุกรณ์ไปยงัศนูยบ์รกิารของตวัแทน Xiaomi ที�ไดรั้บอนุญาตที�ใกลท้ี�สดุ คําแนะนําในการจัดการ
ผลติภณัฑใ์นระหวา่งและภายหลงัการใชง้าน รวมถงึสิ�งที�ควรทําและไมค่วรทําเกี�ยวกบัการจัดการผลติภณัฑ์

ก. มองหาขอ้มลูในแคตตาล็อกที�มผีลติภณัฑข์องคณุอยูเ่สมอ เพื�อใชจั้ดการกบัอปุกรณเ์มื�อหมดอายกุารใชง้าน
ข. ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ผลติภณัฑอ์เิล็กทรอนกิสข์องคณุไดรั้บการจัดการและซอ่มแซมโดยผูร้ไีซเคลิที�
ไดรั้บอนุญาตเทา่นั�น
ค. โทรตดิตอ่ผูร้ไีซเคลิขยะอเิล็กทรอนกิสท์ี�ไดรั้บอนุญาตเพื�อกําจัดผลติภณัฑท์ี�หมดอายกุารใชง้านเสมอ
ง. ทิ� งผลติภณัฑอ์เิล็กทรอนกิส ์แบตเตอรี� หรอือปุกรณเ์สรมิที�ใชแ้ลว้ที�ศนูยร์วบรวม/จดุเกบ็ขยะอเิล็กทรอนกิสท์ี�
ไดรั้บอนุญาตที�อยูใ่กลท้ี�สดุทกุครั �งเมื�อหมดอายกุารใชง้าน
จ. แยกวสัดบุรรจภุณัฑต์ามตวัเลอืกการกําจัดขยะและการคดัแยกเพื�อการรไีซเคลิอยา่งมคีวามรับผดิชอบหาก
เป็นไปไดห้รอืตามที�แนะนํา 

ก. หา้มแยกชิ�นสว่นผลติภณัฑอ์เิล็กทรอนกิสข์องคณุดว้ยตวัเอง
ข. หา้มทิ� งสนิคา้อเิล็กทรอนกิสล์งในถงัที�มสีญัลกัษณ ์“หา้มทิ� งทําลาย” 
ค. หา้มนําขยะอเิล็กทรอนกิสไ์ปใหก้บัภาคธรุกจิที�ไมเ่ป็นทางการและไมม่กีารจัดระเบยีบ เชน่ ตวัแทนจําหน่าย
ซากขยะในทอ้งถิ�น/คนเกบ็ขยะขาย 

Google, Android, YouTube, Android TV และเครื�องหมายอื�นๆ เป็นเครื�องหมายการคา้ของ Google LLC

ผลติภายใตใ้บอนุญาตจาก DTS Licensing Limited DTS, สญัลกัษณ,์ DTS และสญัลกัษณท์ั �งสองรวมกนั, DTS-HD, และโลโก ้DTS-HD เป็นเครื�องหมายการคา้

จดทะเบยีนและ/หรอืเครื�องหมายการคา้ของ DTS, Inc. ในสหรัฐอเมรกิาและ/หรอืประเทศอื�นๆ  DTS, Inc. สงวนลขิสทิธิ�

คําวา่ HDMI และ HDMI High-Definition Multimedia Interface และโลโก ้HDMI เป็นเครื�องหมายการคา้หรอืเครื�องหมายการคา้

จดทะเบยีนของ HDMI Licensing Administrator, Inc. ในสหรัฐอเมรกิาและประเทศอื�นๆ

แคสตแ์อปความบนัเทงิที�คณุชื�นชอบ ทั �งภาพยนตรแ์ละรายการทวี ีเพลง เกม กฬีา และอื�นๆ อกีมากมายจากอปุกรณใ์นระบบ Android หรอื iOS, 

คอมพวิเตอร ์Mac หรอื Windows หรอื Chromebook ไปยงัทวีขีอง Mi คน้หาแอปที�ใชง้าน Chromecast ไดท้ี� g.co/castapps

ผลติภายใตล้ขิสทิธิ�จาก Dolby Laboratories Dolby, Dolby Audio และสญัลกัษณต์วัอกัษร D สองตวัเป็นเครื�องหมายการคา้ของ Dolby Laboratories

ทศิทาง:

ตกลง:

หนา้หลกัของ PatchWall:

ยอ้นกลบั:

หนา้หลกัของ Android TV:

การใชร้โีมทคอนโทรล

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT Nl PL PT RO SK SI ES SE UK

ประกาศความสอดคลอ้งตามมาตรฐาน EU ฉบบัเขา้ใจงา่ย

ความถี�คลื�นวทิยุและกําลงัไฟ

ในที�นี� Beĳing Xiaomi Electronics Co.,Ltd ขอประกาศวา่ประเภทอปุกรณว์ทิยขุอง MI TV สอดคลอ้งตามคําสั�ง 
2014/53/EU
สามารถดขูอ้ความทั �งหมดของประกาศความสอดคลอ้งตามมาตรฐาน EU ไดต้ามที�อยูเ่ว็บไซตต์อ่ไปนี�: 
http://www.me.com/global/service/decdeclination.html   

อปุกรณน์ี�มคีลื�นความถี�ตอ่ไปนี�ในพื�นที�สหภาพยโุรปเทา่นั�น และมกีารใชพ้ลงังานคลื�นความถี�วทิยสุงูสดุ
Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10dBm 
Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20dBm
Wi-Fi 5180-5320MHz และ 5500-5700: < 20dBm

อปุกรณน์ี�ถกูจํากดัใหใ้ชภ้ายในอาคารเทา่นั�นเมื�อทํางานในชว่งความถี� 5150-5350MHz ในประเทศตอ่ไปนี�:  

ตามมาตรา 10.2 ของขอ้กําหนด 2014/53/EU (RED) อปุกรณน์ี� สามารถทํางานไดใ้นรัฐสมาชกิอยา่งนอ้ยหนึ�งรัฐ
โดยไมล่ะเมดิขอ้กําหนดเกี�ยวกบัการใชย้า่นความถี�คลื�นวทิยทุี�เกี�ยวขอ้ง

อปุกรณเ์สรมิ

Nhấn đồng thời nút MI và nút HOME,
trong khi hướng điều khiển từ xa về phía giữa TV.

Bộ dò sóng

Cổng Ethernet Cáp AV composite Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDMáy tính Máy chơi game
Bộ đầu thu giải 
mã tín hiệu số Đầu phát HD

Cổng USB 2.0

2 x Cổng USB 2.0

THẺ CI

Kích thước màn hình:138,8 cm
Độ phân giải màn hình:3840x2160 (4K)
Tốc độ làm tươi:60Hz

Kích thước màn hình:108 cm
Độ phân giải màn hình:3840x2160 (4K)
Tốc độ làm tươi:60Hz

Kích thước màn hình:80cm
Độ phân giải màn hình:1366x768 (HD)
Tốc độ làm tươi:60Hz

CPU:CA53 lõi tứ
RAM:DDR 1,5 GB
Bộ nhớ flash:eMMC 8GB
Bộ xử lý đồ họa:Mali-470MP

Định dạng âm thanh:FLAC; AAC; OGG;
Dolby Audio; DTS-HD
Định dạng video:MPEG 1/2/4; H.263; H.264;
VP8;VP9

Định dạng âm thanh:FLAC; AAC; OGG;
Dolby Audio; DTS-HD
Định dạng video:MPEG 1/2/4; H.263; H.264;
VP8;VP9

Định dạng âm thanh:FLAC; AAC; OGG;
Dolby Audio; DTS-HD
Định dạng video:MPEG 1/2/4; H.263; H.264;
VP8;VP9

Giao diện đầu vào:1 x AV; 1 x Ăngten; 
1 x Truyền hình vệ tinh
3 x HDMI (1 cổng có hỗ trợ ARC)
Giao diện đầu ra:1 x Tai nghe; 1 x Cổng quang
Giao diện dữ liệu:3 x Cổng USB 2.0; 1 x Cổng 
Ethernet
1 x CI

Giao diện đầu vào:1 x AV; 1 x Ăngten; 
1 x Truyền hình vệ tinh
3 x HDMI (1 cổng có hỗ trợ ARC)
Giao diện đầu ra:1 x Tai nghe; 1 x Cổng quang
Giao diện dữ liệu:3 x Cổng USB 2.0; 1 x Cổng 
Ethernet
1 x CI

Giao diện đầu vào:1 x AV; 1 x Ăngten; 
1 x Truyền hình vệ tinh
3 x HDMI (1 cổng có hỗ trợ ARC)
Giao diện đầu ra:1 x Tai nghe
Giao diện dữ liệu:2 x Cổng USB 2.0; 1 x 
Cổng Ethernet
1 x CI

Wi-Fi:2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth:BT4.2

Wi-Fi:2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth:BT4.2

Wi-Fi:2,4 GHz/5 GHz (802.11 a/b/g/n/ac)

Bluetooth:BT4.2

TV Android
Số hiệu:L55M5-5ASP
Điện áp:200-240V ~ 50/60Hz
Điện năng tiêu thụ:150W

TV Android
Số hiệu:L43M5-5ASP
Điện áp:100-240V ~ 50/60Hz
Điện năng tiêu thụ:85W

TV Android
Số hiệu:L32M5-5ASP
Điện áp:100-240V ~ 50/60Hz
Điện năng tiêu thụ:45W

CPU:CA55 lõi tứ
RAM:DDR 2GB
Bộ nhớ flash:eMMC 8GB
Bộ xử lý đồ họa:Mali-470MP

CPU:CA55 lõi tứ
RAM:DDR 2GB
Bộ nhớ flash:eMMC 8GB
Bộ xử lý đồ họa:Mali-470MP

32"

32" 43" 55"

43" 55"
Giao diện TV (32")

Giao diện TV (43")

Giao diện TV (55")

Truyền hình vệ tinh

Bộ dò sóng

Cổng Ethernet Cáp AV composite Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDMáy tính Máy chơi game Bộ đầu thu giải 
mã tín hiệu số Đầu phát HD

Cổng USB 2.0

2 x Cổng USB 2.0

THẺ CI

Truyền hình vệ tinh

NHẬP

DANH SÁCH KÊNH
Netflix

 The Google Assistant

Nút số

Chức năng đặc biệt

TTX
CÀI ĐẶT
Prime Video

The Google Assistant:
Cho phép truy cập trực tiếp vào các kênh.Nút số:
Bấm để chọn nguồn video có sẵn.NHẬP:
Chọn hoặc thoát chế độ Teletext.TTX:
Bấm để hiển thị danh sách kênh.DANH SÁCH KÊNH:
Hiển thị menu chính trên màn hình.CÀI ĐẶT:
Cho phép truy cập trực tiếp vào ứng dụng Netflix.

Sử dụng các nút này theo chỉ dẫn trên màn hình TV.

Netflix:
Cho phép truy cập trực tiếp vào ứng dụng Prime Video.Prime Video:

Chức năng đặc biệt:

2 x Pin AAA

Lắp đặt (Để bàn)
Lắp Chân đế trái/phải vào TV như minh họa 
trong hình và siết chặt bằng vít.

Lưu ý:Giá đỡ treo tường không phải là một 
phần của phụ kiện tiêu chuẩn.

01 Bật TV
Kết nối dây nguồn của TV với ổ cắm điện AC cẩn thận.
Nhấn nút nguồn ở mặt dưới TV (hoặc nhấn nút nguồn trên 
điều khiển từ xa) để bật TV.
Làm theo hướng dẫn bắt đầu nhanh trên màn hình để cài 
đặt TV.

02

Lắp đặt

Hướng dẫn lắp đặt và thông tin an 
toàn liên quan đến TV

Điều khiển từ xa Hướng dẫn sử 
dụng 4 x Vít 2 x Chân đế

Lưu ý:
1) Các phụ kiện có thể thay đổi tùy theo kiểu máy.
2) Thông số kỹ thuật có thể thay đổi mà không cần thông báo trước.
3) Hình ảnh chân đế chỉ mang tính tham khảo.

Blu-ray/DVD

THẺ CI

Máy tính Máy chơi game
Bộ đầu thu giải 
mã tín hiệu số Đầu phát HD

Bộ dò sóngTruyền 
hình vệ tinh

2 x Cổng 
USB 2.0

Cổng Ethernet

Cáp AV 
composite Blu-ray/DVD

Nút nguồn: Bật và tắt TV.
Nhấn nút Assistant trên điều khiển từ xa để sử dụng Google Assistant*.

*Google Assistant không được hỗ trợ cho một số ngôn ngữ và quốc gia.

Điều hướng lên/xuống hoặc trái/phải để xem nội dung.Khi phát 
lại, sử dụng các nút trái/phải để tua lại/tua nhanh.

Bấm để xác nhận lựa chọn hiện tại trong khi điều hướng.Bạn có thể 
tạm dừng/tiếp tục phát video hiện tại trong khi phát lại, ngoại trừ các 
Kênh trực tiếp (Bộ đầu thu giải mã tín hiệu hoặc tần số vô tuyến).
Bấm nhanh để quay lại nhanh Màn hình chính của PatchWall.

Quay lại mục trước.

Bấm nhanh để quay lại nhanh Màn hình chính của TV Android.

Điều hướng

Quay lại
Màn hình chính 
TV Android

OK

Màn hình chính PatchWall
Âm lượng

Nguồn

Thông số kỹ 
thuật cơ bản

Thông số 
phần cứng

Cổng

Kết nối
không dây

Kiểu máy

Mã hóa âm 
thanh và video

Thông số kỹ thuật Cảnh báo quan trọng
Lắp đặt
• Nên lắp đặt TV gần ổ cắm AC nào có thể dễ dàng cắm và rút phích.
• Đặt TV trên một bề mặt phẳng, nhẵn để tránh làm rơi TV và gây thương tích hoặc làm 

hỏng TV.
• Nếu bạn định lắp đặt giá đỡ treo tường TV thì bạn nên sử dụng giá đỡ treo tường TV 

được cấp phép.
•  Đường kính và chiều dài của vít sẽ thay đổi tùy theo kiểu giá đỡ treo tường.Việc 

không sử dụng đúng loại vít có thể khiến TV bị rơi hoặc dẫn đến hư hỏng bên trong. Giới hạn sử dụng

Cảnh báo

Không lắp đặt/sử dụng TV ở những vị trí, môi trường hoặc điều kiện sau đây, nếu không 
TV có thể bị trục trặc gây cháy, điện giật, hư hại hoặc thương tích.

•  Vị trí:
Ngoài trời (dưới ánh sáng mặt trời trực tiếp), gần bờ biển, trên tàu hoặc thuyền, trong xe ô 
tô, trong cơ sở y tế, tại vị trí không vững chãi, gần nước, hoặc ở nơi tiếp xúc với mưa, ẩm 
ướt hoặc nấm mốc.Nếu được đặt trong phòng thay đồ của nhà tắm công cộng hoặc spa, 
TV có thể bị hỏng do tác động của Sunfua có trong không khí.
•  Môi trường:
Những nơi nóng, ẩm ướt hoặc bụi bẩn; những nơi côn trùng có thể xâm nhập; những nơi 
có thể tiếp xúc với va đập cơ học; bên cạnh các vật dễ cháy (như nến).Không để TV tiếp 
xúc với nước nhỏ giọt hoặc bắn tóe, cũng như không đặt bất kỳ vật dụng nào có chứa chất 
lỏng như lọ hoa trên TV.Không đặt TV ở nơi ẩm ướt hoặc bụi bẩn, hoặc trong phòng có hơi 
nước hoặc khói (gần bếp hoặc máy tạo độ ẩm) để tránh gây cháy, điện giật hoặc biến 
dạng.Không đun nước, đốt nóng, nấu mì hoặc sử dụng nhang trừ muỗi gần TV.
•  Điều kiện:
Không sử dụng TV khi tay ướt, khi vỏ máy đang mở hoặc dùng các phụ kiện không được 
nhà sản xuất cấp phép.Trong trường hợp có bão chớp, hãy ngắt kết nối TV khỏi dây 
nguồn AC và ổ cắm điện AC.Không lắp đặt TV ở không gian mở.Việc không tuân theo các 
điều kiện này có thể dẫn đến thương tích hay tổn hại cá nhận hoặc khiến TV phải chịu tác 
động từ các vật thể bên ngoài.
•  Hư hại màn hình Mi TV
Không ném bất kỳ vật thể nào về phía TV, nếu không màn hình có thể bị vỡ do lực tác 
động và gây thương tích nghiêm trọng.Trong trường hợp làm hỏng bề mặt TV, không 
chạm vào TV trước khi rút dây nguồn AC, nếu không có thể bị điện giật.
•  Điều kiện vận hành:
Nhiệt độ vận hành:0°C–40°C     Nhiệt độ bảo quản:-15°C–40°C    Độ ẩm tương đối:<80%

Di chuyển
•  Ngắt kết nối mọi dây cáp trước khi di chuyển TV.
•  Cần 2 người trở lên để di chuyển TV có kích thước lớn một cách an toàn.Tránh dùng 

lực tỳ lên tấm nền LED khi di chuyển TV.Tránh để TV bị rung lắc quá mức.
•  Khi di chuyển TV đến một vị trí mới hoặc để tiến hành sửa chữa, hãy đóng gói TV 

bằng thùng đựng ban đầu và vật liệu đóng gói.

Treo tường
Để đảm bảo thoát khí thích hợp và ngăn tích tụ bụi bẩn:
•  Không lắp TV nằm ngang, úp xuống, ngửa lên, quay mặt ra sau hoặc lệch sang một bên.
•  Không đặt TV lên giá, thảm, giường hoặc tủ quần áo.
•  Không đậy TV bằng vải (như màn che) hoặc các vật liệu khác (như báo).

•  Xem TV trong điều kiện ánh sáng thích hợp.Xem TV trong điều kiện ánh sáng yếu 
hoặc trong thời gian dài có thể tổn hại thị lực của bạn.

•  Màn hình và vỏ máy sẽ nóng lên khi TV hoạt động.Đây là hiện tượng bình thường.
•  Không hỗ trợ giải mã dòng bit DTS-CD đến từ ĐẦU VÀO HDMI.

Sử dụng và vệ sinh màn hình/vỏ máy Mi TV
Trước khi vệ sinh LED TV, hãy đảm bảo dây nguồn AC được rút khỏi ổ cắm AC.Để 
tránh tình trạng xuống cấp của vật liệu vỏ máy hoặc ăn mòn lớp mạ màn hình, vui lòng 
tuân thủ các cảnh báo sau.
•  Lau bằng vải mềm để loại bỏ bụi bẩn trên bề mặt màn hình/vỏ máy.Nếu vẫn còn bụi 

bẩn, hãy lau bằng vải mềm đã tẩm chất tẩy nhẹ.
•  Không xịt nước hoặc chất tẩy trực tiếp lên TV.Nước hoặc chất tẩy có thể có thể nhỏ 

xuống đế màn hình hoặc các bộ phận bên ngoài dẫn đến hỏng hóc.
•  Không sử dụng miếng chà, chất tẩy rửa có tính kiềm/axit, bột cọ rửa hoặc chất lỏng dễ 

bay hơi như cồn, dầu dễ bay hơi, dung môi hoặc thuốc trừ sâu.Việc sử dụng các vật 
liệu này hoặc tiếp xúc lâu ngày với các sản phẩm cao su hoặc nhựa vinyl có thể gây 
hư hỏng cho bề mặt màn hình và vật liệu vỏ máy.Chúng tôi khuyên bạn nên thường 
xuyên vệ sinh các lỗ thông khí để đảm bảo thoát khí thích hợp.

•  Khi điều chỉnh góc TV, hãy di chuyển TV từ từ để ngăn TV lệch hoặc trượt khỏi đế.

Trẻ em
•  Không để trẻ em trèo lên TV.
•  Đặt các vật nhỏ ngoài tầm với của trẻ để tránh trường hợp nuốt phải.

Phụ kiện tùy chọn
•  Để các phụ kiện tùy chọn hoặc mọi thiết bị phát ra bức xạ điện từ cách xa TV để tránh 

gây nhiễu hoặc biến dạng hình ảnh.

Trong trường hợp phát sinh các vấn đề sau ...
•  Dây nguồn AC bị hỏng
•  Ổ cắm điện AC không phù hợp
•  TV bị hỏng do rơi hoặc va đập
•  Bất kỳ chất lỏng hoặc vật rắn nào rơi vào trong vỏ máy qua ổ cắm,
hãy tắt TV và rút ngay dây nguồn AC.

Dây nguồn AC
Sử dụng ổ cắm điện và dây nguồn AC theo hướng dẫn dưới đây để tránh gây cháy, 
điện giật, hư hỏng hoặc thương tích cá nhân:
•  Cắm phích chắc chắn vào ổ cắm AC.
•  Sử dụng nguồn điện AC 100-240V cho TV 32′′ và 43′′ và nguồn điện AC 200-240V 

cho TV 55′′.
•  Khi kết nối cáp, nên rút dây nguồn AC để đảm bảo an toàn.Cẩn thận không vấp phải 

cáp.
•  Trước khi lắp đặt hoặc di chuyển TV, hãy ngắt kết nối dây nguồn AC khỏi ổ cắm điện 

AC.
•  Giữ dây nguồn AC cách xa nguồn nhiệt.
•  Rút phích cắm điện AC và vệ sinh thường xuyên.Nếu phích cắm bị phủ bụi và có hơi 

nước, khả năng cách điện của phích cắm có thể bị suy giảm và có nguy cơ gây cháy.
•  Tránh đè ép, uốn cong, biến đổi hoặc xoắn dây nguồn AC quá mức, nếu không dây 

điện có thể bị hở hoặc đứt.
•  Không đặt bất kỳ vật nặng nào lên dây nguồn AC.
•  Không kéo dây nguồn AC khi ngắt kết nối nguồn.
•  Không kết nối quá nhiều thiết bị vào cùng một ổ cắm điện AC.
•  Không sử dụng ổ cắm điện AC không phù hợp.

Thoát khí
•  Không che các lỗ thoát khí hoặc nhét bất kỳ vật gì vào vỏ máy.
•  Giữ một khoảng trống xung quanh TV để thoát khí.

Hướng dẫn thải bỏ sản phẩm

Nên:

Không nên:

Tuân thủ chỉ thị RoHS của Liên minh châu Âu
Các sản phẩm Xiaomi được bán tại Liên minh châu Âu, đáp ứng các yêu cầu 
của Chỉ thị 2011/65/EU và các chỉ thị sửa đổi tiếp theo (EU) 2015/863 về việc 
hạn chế sử dụng một số chất độc hại trong thiết bị điện và điện tử

Nhằm mục đích tái chế để sử dụng tài nguyên hiệu quả, vui lòng trả lại sản 
phẩm này cho Trung tâm thu gom được ủy quyền, Nhà tháo dỡ hoặc Nhà tái 
chế đã đăng ký gần bạn khi thải bỏ sản phẩm này.

Ý nghĩa của biểu tượng Thùng rác có bánh xe bị gạch chéo (Wheelie Bin):Biểu tượng này có nghĩa là 
không thải bỏ rác thải điện tử vào thùng thu gom rác thải đô thị.Đó là bởi vì những chất thải này có đặc 
tính độc hại và cần được tái chế theo cách riêng.

Hãy mang sản phẩm đến trung tâm dịch vụ gần nhất của đại lý được ủy quyền của 
Xiaomi.Hướng dẫn xử lý sản phẩm trong và sau khi sử dụng cùng những điều nên làm và 
không nên làm liên quan đến việc xử lý sản phẩm;

a. Luôn tìm kiếm thông tin trên tài liệu đi kèm với sản phẩm để biết cách xử lý thiết bị đã hết vòng 
đời sử dụng.
b. Đảm bảo chỉ để Nhà tái chế được ủy quyền sửa chữa và xử lý các sản phẩm điện tử của bạn.
c. Luôn gọi cho Nhà tái chế chất thải điện tử được ủy quyền để thải bỏ các sản phẩm đã hết vòng 
đời sử dụng.
d. Luôn mang sản phẩm điện tử, pin hoặc bất kỳ phụ kiện nào đã hết vòng đời sử dụng đến Trung 
tâm thu gom/Điểm thu gom chất thải điện tử được ủy quyền gần nhất.
e. Bất cứ khi nào có thể hoặc khi được hướng dẫn, hãy tách riêng vật liệu đóng gói theo lựa chọn 
xử lý chất thải có trách nhiệm và phân loại để tái chế.

a. Không tự tháo rời các Sản phẩm điện tử.
b. Không vứt đồ điện tử vào thùng rác có biểu tượng “Do not Dispose” (Không thải bỏ).
c. Không giao chất thải điện tử cho các đối tượng không chuyên và không có tổ chức như Đại lý phế 
liệu tại địa phương/Người nhặt rác.

Google, Android, YouTube, Android TV và các nhãn hiệu khác là nhãn hiệu của Google LLC.

                             Sản xuất theo giấy phép từ DTS Licensing Limited.DTS, Symbol, DTS cùng với Symbol, DTS-HD và logo DTS-HD là 

các thương hiệu đã đăng ký và/hoặc thương hiệu của DTS, Inc. tại Hoa Kỳ và/hoặc các quốc gia khác..DTS, Inc. Bảo lưu mọi quyền.

Các thuật ngữ HDMI và HDMI High-Definition Multimedia Interface, cũng như lô-gô HDMI là các 
thương hiệu hoặc thương hiệu đã đăng ký của công ty HDMI Licensing Administrator, Inc. 
tại Hoa Kỳ và các quốc gia khác.

                                                       Phát các ứng dụng giải trí yêu thích của bạn như phim và chương trình truyền hình, âm nhạc, trò chơi, thể thao và nhiều nội dung khác, 

từ thiết bị Android hoặc iOS, máy tính Mac hoặc Windows hoặc Chromebook trên Mi TV.Tìm các ứng dụng hỗ trợ Chromecast tại địa chỉ g.co/castapps.

Sản xuất theo giấy phép của Dolby Laboratories.Dolby, Dolby Audio 
và biểu tượng hai chữ D là các thương hiệu của Dolby Laboratories.

Điều hướng:

OK:

Màn hình chính PatchWall:
Quay lại:

Màn hình chính Android TV:

Sử dụng điều khiển từ xa

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT NL PL PT RO SK SI ES SE UK

Tuyên bố giản lược về sự phù hợp của EU

Tần số và công suất RF

Theo đây, Beĳing Xiaomi Electronics Co., Ltd tuyên bố rằng kiểu thiết bị vô tuyến MI TV tuân thủ Chỉ thị 
2014/53/EU.
Toàn văn tuyên bố về sự phù hợp của EU có sẵn tại địa chỉ trang mạng này: http://www.mi.com/global/-
service/support/declaration.html

Thiết bị này cung cấp dải tần sau tại riêng khu vực EU và công suất tần số vô tuyến tối đa
Bluetooth 2402-2480 MHz:< 10dBm
Wi-Fi 2412-2472 MHz:< 20dBm
Wi-Fi 5180-5320 MHz và 5500-5700:< 20dBm

Thiết bị này bị hạn chế chỉ sử dụng trong nhà khi hoạt động ở dải tần 5150-5350 MHz tại các quốc gia sau:

Theo Điều 10.2 trong Chỉ thị 2014/53/EU (RED), thiết bị này có thể được vận hành tại ít nhất một 
Quốc gia Thành viên mà không vi phạm các yêu cầu áp dụng đối với việc sử dụng phổ vô tuyến.

Phụ kiện

اضغط على الزرين MI وHOME في الوقت نفسه، 
مع توجيه جهاز التحكم عن بعُد إلى وسط التلفزيون.

الموالف

Ethernet منفذ كبل AV مركب Blu-ray/DVD قرص

Blu-ray/DVD الكمبيوترقرص وحدة التحكم بالألعاب
جهاز فك التشفير

مشغل عالي الدقة الرقمي

USB 2.0

USB 2.0 منفذا

CI بطاقة

حجم الشاشة: 138.8 سم
3840x2160 (4K)  :دقة الشاشة

معدل التحديث: 60 هرتز

حجم الشاشة: 108 سم
3840x2160 (4K)  :دقة الشاشة

معدل التحديث: 60 هرتز

حجم الشاشة: 80 سم
دقة الشاشة: 1366x768 (دقة عالية)

معدل التحديث: 60 هرتز

وحدة المعالجة المركزية: CA53 رباعي النواة
 ذاكرة RAM: DDR سعة 1.5 جيجابايت

وحدة تخزين محمولة: ذاكرة eMMC سعة 8 جيجابايت
معالج الرسومات: Mali  470 ميجابايت

تنسيقات الصوت: FLAC؛ AAC؛ OGG؛
DTS-HD ؛Dolby Audio 

تنسيقات الفيديو: MPEG 1/2/4؛ H.263؛ H.264؛
VC9؛VC8؛VC1

 

تنسيقات الصوت: FLAC؛ AAC؛ OGG؛
DTS-HD ؛Dolby Audio 

تنسيقات الفيديو: MPEG 1/2/4؛ H.263؛ H.264؛
VC9؛VC8؛VC1

 

تنسيقات الصوت: FLAC؛ AAC؛ OGG؛
DTS-HD ؛Dolby Audio 

تنسيقات الفيديو: MPEG 1/2/4؛ H.263؛ H.264؛
VC9؛VC8؛VC1

 

واجهة الإدخال: منفذ AV واحد؛ منفذ واحد للهوائي؛ منفذ واحد 
للقمر الصناعي  

(ARC منفذ واحد مزود بدعم) HDMI 3 منافذ
واجهة الإخراج: منفذ واحد لسماعة الرأس؛ منفذ بصري واحد

Ethernet ؛ منفذ واحدUSB2.0 واجهة البيانات: 3 منافذ
CI منفذ واحد لبطاقة 

واجهة الإدخال: منفذ AV واحد؛ منفذ واحد للهوائي؛ منفذ 
واحد للقمر الصناعي

  (ARC منفذ واحد مزود بدعم) HDMI 3 منافذ
واجهة الإخراج: منفذ واحد لسماعة الرأس؛ منفذ بصري واحد

Ethernet ؛ منفذ واحدUSB2.0 واجهة البيانات: 3 منافذ
CI منفذ واحد لبطاقة

واجهة الإدخال: منفذ AV واحد؛ منفذ واحد للهوائي؛ 
منفذ واحد للقمر الصناعي

  (ARC منفذ واحد مزود بدعم) HDMI 3 منافذ
واجهة الإخراج: منفذ واحد لسماعة الرأس

Ethernet ؛ منفذ واحدUSB2.0 واجهة البيانات: منفذا
CI منفذ واحد لبطاقة 

 
Wi-Fi: 2.4 جيجاهرتز/5 جيجاهرتز 

(802.11  a/b/g/n/ac)

BT4.2 :Bluetooth تقنية

Wi-Fi: 2.4 جيجاهرتز/5 جيجاهرتز 
(802.11  a/b/g/n/ac)

BT4.2 :Bluetooth تقنية

Wi-Fi: 2.4 جيجاهرتز/5 جيجاهرتز 
(802.11  a/b/g/n/ac)

BT4.2 :Bluetooth تقنية

Android تلفزيون
L55M5-5ASP :الطراز

الجهد: 200-240 فولت تقريباً، 60/50 هرتز
استهلاك الطاقة: 150 واط

Android تلفزيون
L43M5-5ASP :الطراز

الجهد: 100-240 فولت تقريباً، 60/50 هرتز
استهلاك الطاقة: 85 واط

Android تلفزيون
L32M5-5ASP :الطراز

الجهد: 100-240 فولت تقريباً، 60/50 هرتز
استهلاك الطاقة: 45 واط

وحدة المعالجة المركزية: CA55 رباعي النواة
 ذاكرة RAM: ذاكرة DDR سعة 2 جيجابايت

وحدة تخزين محمولة: ذاكرة eMMC سعة 8 جيجابايت
معالج الرسومات: Mali  470 ميجابايت

وحدة المعالجة المركزية: CA55 رباعي النواة
ذاكرة RAM: ذاكرة DDR سعة 2 جيجابايت

وحدة تخزين محمولة: ذاكرة eMMC سعة 8 جيجابايت
معالج الرسومات: Mali  470 ميجابايت

32 بوصة

55 بوصة43 بوصة32 بوصة

55 بوصة43 بوصة
واجهة التلفزيون (32 بوصة)

الملحقات

واجهة التلفزيون (43 بوصة)

واجهة التلفزيون (55 بوصة)

القمر الصناعي

الموالف

Ethernet منفذ كبل AV مركب Blu-ray/DVD قرص

Blu-ray/DVD الكمبيوترقرص وحدة التحكم بالألعاب
 جهاز فك التشفير

الرقمي مشغل عالي الدقة

USB 2.0

USB 2.0 منفذا

CI بطاقة

القمر الصناعي

الإدخال
قائمة القنوات

Netflix تطبيق

Google مساعد

أزرار الأرقام

وظائف خاصة

TTX
الإعدادات
Prime Video تطبيق

:Google مساعد

يمنحك إمكانية الوصول المباشر إلى القنوات. أزرار الأرقام:
اضغط لتحديد مصادر الفيديو المتاحة. الإدخال:
تحديد وضع قناة المعلومات أو إنهاؤه. :TTX

اضغط لعرض قائمة القنوات. قائمة القنوات:
عرض القائمة الرئيسية التي تظهر على الشاشة. الإعدادات:

.Netflix يمنحك إمكانية الوصول المباشر إلى تطبيق

استخدم هذه الأزرار وفق التعليمات التي تظهر على شاشة التلفزيون.

:Netflix
.Prime Video يمنحك إمكانية الوصول المباشر إلى تطبيق :Prime Video

وظائف خاصة:

AAA بطاريتان مقاس

التركيب (على سطح الطاولة)

 

أدخل قاعدة الحامل الأيسر/الأيمن في التلفزيون كما هو موضح في 
الصورة وثبتها باستخدام البراغي.

 

ملاحظة: لا يعد حامل التثبيت على الحائط جزءاً من الملحق القياسي.

تشغيل التلفزيون01
وصّل سلك طاقة التلفزيون بمقبس طاقة تيار متردد بعناية.

اضغط على زر الطاقة الموجود في أسفل التلفزيون (أو اضغط على زر الطاقة 
الموجود على جهاز التحكم عن بعُد) لتشغيله.  

اتبع تعليمات دليل البدء السريع التي تظهر على الشاشة لإعداد التلفزيون.

 

02

التركيب

إشعار سلامة التلفزيون ودليل التركيب

حاملان4 براغيدليل المستخدمجهاز التحكم عن بعُد

ملاحظة:
 1) قد تختلف عناصر الملحقات حسب الطراز.

 2) قد تتغير المواصفات من دون إشعار سابق.
 3) صور الحامل مرجعية فقط.

Blu-ray/DVD قرص

CI بطاقة

الكمبيوتر وحدة التحكم بالألعاب
جهاز فك التشفير 

الرقمي مشغل عالي الدقة

منفذا USB 2.0الموالف

Ethernet منفذ

كبل AV مركب Blu-ray/DVD قرص

تشغيل التلفزيون وإيقافه.الطاقة:
Google* اضغط على الزر مساعد في جهاز التحكم عن بعُد لاستخدام مساعد

 *لا يتوفر مساعد Google ببعض اللغات وفي بعض البلدان.

التنقل إلى أعلى/أسفل أو إلى اليسار/اليمين عبر المحتوى. أثناء التشغيل، استخدم 
زري الاتجاه إلى اليسار/اليمين للإرجاع/التقديم السريع.

اضغط لتأكيد التحديد الحالي أثناء التنقل. يمكنك إجراء إيقاف 
مؤقت/تشغيل الفيديو الحالي أثناء التشغيل، باستثناء القنوات المباشرة 

(جهاز فك التشفير أو تردد الراديو).

اضغط لفترة قصيرة للعودة بسرعة إلى شاشة PatchWall الرئيسية.
العودة إلى المستوى السابق.

اضغط لفترة قصيرة للعودة سريعاً إلى شاشة تلفزيون Android الرئيسية.

الاتجاه
السابق
شاشة تلفزيون
Android الرئيسية

موافق

 PatchWall شاشة
الرئيسية

مستوى الصوت

الطاقة

المواصفات الأساسية

 
مواصفات الأجهزة

المنافذ

لاسلكي
إمكانية الاتصال

الطراز

ترميز الصوت 
والفيديو

احتياطات مهمةالمواصفات

 

التركيب
•  يجب تركيب التلفزيون بالقرب من مقبس طاقة تيار متردد بحيث يمكن توصيله وفصله بسهولة.

•  ضع التلفزيون على سطح أملس ومسطح لتجنب سقوط التلفزيون والتسبب في إصابة أو تلف التلفزيون.
•  إذا كنت تريد تركيب حامل تثبيت التلفزيون على الحائط، فنوصيك باستخدام حامل معتمد لتثبيت 

التلفزيون على الحائط. 
•  سيختلف قطر البراغي وطولها حسب طراز حامل التثبيت على الحائط. قد يؤدي عدم استخدام البراغي 

الصحيحة إلى سقوط التلفزيون أو تلف داخلي.

قيود الاستخدام

الاحتياطات

تجنب تركيب/استخدام التلفزيون في الأماكن أو البيئات أو الظروف التالية، وإلا فقد يتعطل التلفزيون 
ويتسبب في حدوث حريق أو صدمة كهربائية أو تلف أو إصابة شخصية.

•  الأماكن:
الأماكن الخارجية (في أشعة الشمس المباشرة) أو بالقرب من البحر أو في سفينة أو باخرة أخرى أو داخل سيارة 

أو في مؤسسة طبية أو في موقع غير ثابت أو بالقرب من الماء أو في مكان معرض للمطر أو الرطوبة أو العفن.
إذا وضُع التلفزيون في غرفة تغيير الملابس بحمام عام أو مركز صحي، فقد يتلف بسبب الكبريتيد الموجود 

في الهواء.
•  البيئة:

الأماكن الحارة أو الرطبة أو المتربِة؛ الأماكن التي قد تدخلها الحشرات؛ الأماكن التي قد تتعرض لصدمات 
ميكانيكية؛ بالقرب من الأجسام القابلة للاشتعال (مثل الشموع). يجب ألا يتعرض التلفزيون لقطرات المياه أو 
الماء المرشوش، وتجنب وضع أي عناصر تتضمن سوائل مثل المزهريات فوق التلفزيون. لا تضع التلفزيون في 

مكان رطب أو متربِ، أو في غرفة بها بخار أو أدخنة (بالقرب من فرن أو جهاز ترطيب الهواء) لتفادي نشوب حريق 
أو حدوث صدمة كهربائية أو تشوه. تجنب غلي المياه أو تسخين المعكرونة أو طهيها أو استخدام البخور الطارد 

للناموس بالقرب من التلفزيون.
•  الظروف:

تجنب استخدام التلفزيون عندما تكون يداك مبللّتين أو عندما تكون العلبة مفتوحة أو مع ملحقات غير معتمدة 
من الجهة المصنعة. في حالة حدوث عاصفة رعدية، افصل التلفزيون عن سلك طاقة التيار المتردد ومنفذ التيار 
المتردد. لا تثبتّ التلفزيون في مكان مفتوح. قد يؤدي عدم اتباع هذه الشروط إلى حدوث إصابة شخصية أو تلف 

أو التسبب في ارتطام بعض الأجسام بالتلفزيون.
Mi تلف شاشة تلفزيون  •

لا تلقِ أي شيء باتجاه التلفزيون، وإلا فقد تنكسر الشاشة بسبب التصادم وتحدث ضرراً بالغاً. في حال تلف سطح 
التلفزيون، تجنب لمس التلفزيون قبل فصل سلك طاقة التيار المتردد، وإلا فقد تحدث صدمة كهربائية.

•  ظروف التشغيل:
درجة حرارة التشغيل: 0 درجة مئوية – 45 درجة مئوية        

درجة حرارة التخزين: 15-  درجة مئوية – 40 درجة مئوية    الرطوبة النسبية: أصغر من 80 %

النقل

 

•  افصل كل الكبلات قبل نقل التلفزيون.
•  يحتاج التلفزيون الكبير إلى شخصين أو أكثر لنقله بأمان. تجنبّ الضغط على لوحة LED عند نقل التلفزيون. 

تجنب هزّ التلفزيون أو تعريضه لاهتزازات مفرطة.
•  عند نقل التلفزيون إلى مكان جديد أو إجراء إصلاحات، قم بتعبئة التلفزيون باستخدام العلبة ومواد التغليف 

الأصلية.

التثبيت على الجدار
لضمان التهوية المناسبة ومنع تراكم الأتربة أو الأوساخ:

•  تجنب تثبيت التلفزيون بشكل مسطح أو مقلوب أو بوضع معكوس أو تثبيت التلفزيون بشكل جانبي. 
•  تجنب وضع التلفزيون على رف أو سجادة أو سرير أو خزانة.

•  تجنب تغطية التلفزيون بقماش (مثل ستائر) أو مواد أخرى (مثل الصحف).

•  شاهد التلفزيون في ظروف إضاءة مناسبة. يمكن أن تؤدي مشاهدة التلفزيون في إضاءة غير كافية أو لفترات 
طويلة إلى حدوث أضرار في البصر.

•  سترتفع درجة حرارة الشاشة والعلبة عند تشغيل التلفزيون. وهذا أمر طبيعي.

استخدام شاشة/علبة تلفزيون Mi وتنظيفها
قبل تنظيف تلفزيون LED، تأكد من فصل سلك طاقة التيار المتردد عن مخرج طاقة التيار المتردد. 

ولتجنب تلف مواد التغليف أو تآكل الطبقة الخارجية للشاشة، يرُجى مراعاة الاحتياطات الآتية.
• امسح بقطعة قماش ناعمة لإزالة أي غبار على سطح الشاشة/العلبة. وإذا لا يزال يوجد غبار، 

  فامسحه بقطعة قماش ناعمة مبللة بسائل تنظيف معتدل.
•  تجنب رش الماء أو المنظّف على التلفزيون مباشرةً. فقد تتساقط قطرات إلى قاعدة الشاشة أو إلى الأجزاء 

الخارجية مما يتسبب في حدوث عطل.
• تجنب استخدام لبادات الفرك أو منظفات قلوية/حمضية أو مسحوق جلي أو سوائل متطايرة مثل الكحول 

أو الزيوت الطيارة أو المخففات أو المبيدات الحشرية. فقد يؤدي استخدام المواد السابقة أو ملامسة 
المنتجات المصنوعة من المطاط أو الفينيل لفترات طويلة إلى تلف سطح الشاشة ومواد التغليف. 

ويوصى بتنظيف فتحات التهوية بانتظام لضمان التهوية المناسبة.
•  عند ضبط زاوية التلفزيون، حركّ التلفزيون ببطء لمنع تحركه بعيداً عن القاعدة أو انزلاقه عنها.

الأطفال
•  لا تدع الأطفال يتسلقون التلفزيون. 

•  ضع الأشياء الصغيرة بعيداً عن متناول الأطفال لتجنب ابتلاعها.

العناصر الاختيارية
•  أبق الملحقات الاختيارية أو أي أجهزة تصدر إشعاعاً كهرومغناطيسياً بعيدةً عن التلفزيون 

لتجنب تشويش الصورة أو إحداث ضوضاء.

في حالة حدوث المشكلات التالية ...
•  تلف سلك طاقة التيار المتردد   

•  مخرج طاقة التيار المتردد غير مناسب
•  تلف التلفزيون جراء السقوط أو التصادم   

•  سقوط أي سائل أو جسم صلب داخل العلبة عبر مخرج،
أوقف تشغيل التلفزيون وافصل سلك طاقة التيار المتردد على الفور في حال انسكاب أي سائل أو سقوط جسم 

صلب في العلبة عبر أحد المخارج. 

سلك طاقة التيار المتردد
استخدم سلك طاقة التيار المتردد والمقبس وفق التعليمات الواردة أدناه لتجنب الحريق أو الصدمة 

الكهربائية أو التلف أو الإصابة الشخصية:
• أدخل القابس بالكامل في مخرج التيار المتردد.

• استخدم التلفزيون مع مصدر طاقة تيار متردد بجهد 100 -240 فولت.
• عند توصيل الكبلات، يجب فصل سلك طاقة التيار المتردد لأسباب تتعلق بالسلامة. 

احرص على عدم التعثر في الكبلات.
• افصل سلك طاقة التيار المتردد عن مخرج طاقة التيار المتردد قبل إجراء أي أعمال أو نقل التلفزيون.

• أبق سلك التيار المتردد بعيداً عن الحرارة.
• افصل قابس طاقة التيار المتردد ونظفه بانتظام. إذا كان القابس مغطى بالغبار وبه بخار ماء، فقد تتدهور 

جودة عزله، ما يؤدي إلى خطر نشوب حريق.
• تجنب الإفراط في الضغط على سلك طاقة التيار المتردد أو ثنيه أو تعديله أو ليهّ، وإلا ستتعرى الأسلاك 

أو تتقطع.
 • تجنب وضع أي أجسام ثقيلة على سلك طاقة التيار المتردد.

•  تجنب سحب سلك طاقة التيار المتردد عند فصل الطاقة.
•  تجنب توصيل عدد كبير من الأجهزة بمخرج طاقة التيار المتردد نفسه.

•  تجنب استخدام مخارج طاقة تيار متردد غير مناسبة.

التهوية
•  تجنب تغطية فتحات التهوية أو إدخال أي أجسام في العلبة. 

•  وفر مساحة للتهوية حول التلفزيون.

كيفية التخلص من هذا المنتج

 
التوصيات:

 

المحظورات:

 

يرُجى إعادة هذا المنتج إلى مركز تجميع معتمد قريب أو مركز تفكيك أو إعادة تدوير مسجّل 
عند التخلصّ من هذا المنتج بغية إعادة التدوير لتسهيل الاستخدام الفعاّل للموارد.

ما الذي يعنيه رمز حاوية النفايات ذات العجلات: يشير هذا الرمز إلى عدم التخلص من النفايات الإلكترونية في حاويات تجميع نفايات 
البلدية. وذلك لخطورة هذه النفايات بطبيعتها ويجب إعادة تدويرها بطريقة خاصة.

سلمّ المنتج إلى أقرب مركز خدمة معتمد لشركة Xiaomi. إرشادات التعامل مع المنتج أثناء الاستخدام وبعده 
والتوصيات والمحظورات المتعلقة بالتعامل مع المنتج؛

أ. ابحث دائمًا عن المعلومات الواردة في الكتالوج المرفق مع منتجك لمعرفة كيفية التعامل مع الأجهزة التي 
انتهى عمرها الافتراضي.

ب. تأكد من قيام مسؤولي إعادة التدوير المعتمدين دون غيرهم بإصلاح منتجاتك الإلكترونية ومعالجتها.
ج. اتصل دائمًا بمسؤولي إعادة تدوير النفايات الإلكترونية المعتمدين للتخلص من المنتجات التي انتهى عمرها الافتراضي.
د. اعمد دائمًا إلى تسليم منتجاتك الإلكترونية أو البطاريات أو أي ملحقات مستعملة عند انتهاء عمرها الافتراضي إلى أقرب 

نقطة/مركز تجميع نفايات إلكترونية معتمد.
هـ. افصل مواد التغليف، أينما أمكن أو حسب التعليمات، وفق خيارات التخلص المسؤول من النفايات والفرز لإعادة التدوير.

أ. تجنب فك منتجاتك الإلكترونية بنفسك.
ب. لا تلقِ المنتجات الإلكترونية في الحاويات التي تحمل علامة "ممنوع التخلص منها".

ج. تجنب تسليم النفايات الإلكترونية إلى قطاعات غير رسمية وغير منظمة مثل تاجر الخردة المحلي/ جامعي النفايات.

.HDMI IN القادم من DTS-CD لا يدعم فك تشفير تدفق وحدات البت لـ  •

DTS-HDوالرمز معاً و DTSوالرمز و DTS يعد DTS Licensing Limited. تم تصنيعه بموجب ترخيص من شركة                                       
 وشعار DTS-HD علامات تجارية مسجلة و/أو علامات تجارية لشركة .DTS, Inc في الولايات المتحدة و/أو بلدان أخرى. . DTS, Inc. جميع الحقوق محفوظة.

يعد مصطلحا HDMI والواجهة متعددة الوسائط عالية الدقة (HDMI) وشعار HDMI علامات تجارية أو
 علامات تجارية مسجلة لشركة .HDMI Licensing Administrator, Inc في الولايات المتحدة وبلدان أخرى.

.Google LLC وغيرها من العلامات هي علامات تجارية لشركة Android TVو YouTubeو Androidو Google

                                                                      يمكنك بث تطبيقات الترفيه المفضلة لديك - الأفلام والبرامج التلفزيونية والموسيقى والألعاب والرياضات والمزيد - من
.g.co/castapps على Chromecast ابحث عن التطبيقات الممكنة لمهايئ .Mi إلى تلفزيون Chromebook أو Windows أو Mac أو كمبيوتر iOS أو Android جهاز

Dolby Audioو Dolby يعد .Dolby Laboratories تم التصنيع بموجب ترخيص من شركة
.Dolby Laboratories المزدوج علامات تجارية لشركة D ورمز

الاتجاه:

موافق:

 
شاشة PatchWall الرئيسية:
السابق:
شاشة تلفزيون Android الرئيسية:

استخدام جهاز التحكم عن بعُد

לחץ בו-זמנית על הלחצנים MI ו-HOME, תוך כדי כיוון
השלט רחוק למרכז הטלוויזיה.

מקלט

יציאת אתרנט AV composite כבל Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDמחשב קונסולת משחקים ממיר דיגיטלי HD נגן

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI כרטיס

גודל מסך: 138.8 ס"מ
(4K)  3840x2160 :רזולוציית מסך

60Hz :קצב רענון

גודל מסך: 108 ס"מ
(4K)  3840x2160 :רזולוציית מסך

60Hz :קצב רענון

גודל מסך: 80 ס"מ
(HD)  1366x768 :רזולוציית מסך

60Hz :קצב רענון

מעבד: מעבד CA53 ארבע ליבות
1.5GB DDR :RAM 

8GB eMMC :זיכרון הבזק
Mali-470MP :מעבד גרפי

;OGG  ;AAC  ;FLAC :פורמטים של אודיו
DTS-HD  ;Dolby Audio 

;H.264  ;H.263  ;MPEG 1/2/4 :פורמטים של וידאו
VC9 ;VC8 ;VC1

;OGG  ;AAC  ;FLAC :פורמטים של אודיו
DTS-HD  ;Dolby Audio

;H.264  ;H.263  ;MPEG 1/2/4 :פורמטים של וידאו
VC9 ;VC8 ;VC1

;OGG  ;AAC  ;FLAC :פורמטים של אודיו
DTS-HD  ;Dolby Audio

;H.264  ;H.263  ;MPEG 1/2/4 :פורמטים של וידאו
VC9 ;VC8 ;VC1

  1  x1; לווין  x 1; אנטנה  x  AV :ממשק כניסה
(ARC יציאה אחת עם תמיכת)   3  x    HDMI

1  x 1; אופטי  x ממשק יציאה: אוזניות
1  x 3; יציאת אתרנט  x  USB2.0 :ממשק נתונים

1 x  CI 

1  x1; לווין  x 1; אנטנה  x  AV :ממשק כניסה
  (ARC יציאה אחת עם תמיכת)   3  x    HDMI

1  x 1; אופטי  x ממשק יציאה: אוזניות
1  x 3; יציאת אתרנט  x  USB2.0 :ממשק נתונים 

1  x  CI 

1  x1; לווין  x 1; אנטנה  x  AV :ממשק כניסה
  (ARC יציאה אחת עם תמיכת)   3  x    HDMI

1  x ממשק יציאה: אוזניות
1  x 2; יציאת אתרנט  x  USB2.0 :ממשק נתונים

1  x  CI 

(802.11  a/b/g/n/ac)  2.4GHz/5GHz :Wi-Fi

BT4.2 :Bluetooth

(802.11  a/b/g/n/ac)  2.4GHz/5GHz :Wi-Fi

BT4.2 :Bluetooth

(802.11  a/b/g/n/ac)  2.4GHz/5GHz :Wi-Fi

BT4.2 :Bluetooth

Android TV
L55M5-5ASP :דגם

200-240V~ 50/60Hz :מתח
150W :צריכת חשמל

Android TV
L43M5-5ASP :דגם

100-240V~ 50/60Hz :מתח
85W :צריכת חשמל

Android TV
L32M5-5ASP :דגם

100-240V~ 50/60Hz :מתח
45W :צריכת חשמל

מעבד: מעבד CA55 ארבע ליבות
2GB DDR :RAM 

8GB eMMC :זיכרון הבזק
Mali-470MP :מעבד גרפי

מעבד: מעבד CA55 ארבע ליבות
2GB DDR :RAM 

8GB eMMC :זיכרון הבזק
Mali-470MP :מעבד גרפי

32 " 

32 " 43 " 55 " 

43 " 55 " 
ממשק טלוויזיה  ( " 32)

אביזרים

ממשק טלוויזיה  ( " 43)

ממשק טלוויזיה  ( " 55)

לווין

מקלט

יציאת אתרנט AV composite כבל Blu-ray/DVD

Blu-ray/DVDמחשב קונסולת משחקים ממיר דיגיטלי HD נגן

USB 2.0

USB 2.0 x 2

CI כרטיס

לווין

כניסה

רשימת ערוצים
Net�ix

The Google Assistant

לחצני מספרים

פונקציות מיוחדות

TTX
הגדרות
פריים וידאו

:The Google Assistant

מספק גישה ישירה לערוצים. לחצני מספרים:

לחץ כדי לבחור מקורות וידאו זמינים. כניסה:

בחר או צא ממצב טלטקסט. :TTX

לחץ כדי להציג רשימת ערוצים. רשימת ערוצים:

מציג את התפריט הראשי במסך. הגדרות:
מספק גישה ישירה ליישום נטפליקס.

השתמש בלחצנים אלה בהתאם להנחיות במסך הטלוויזיה.

נטפליקס:

מספק גישה ישירה ליישום פריים וידאו. פריים וידאו:

פונקציות מיוחדות:

2  x  AAA סוללות

התקנה (להתקנה על שולחן או שידה)

 

הכנס את בסיס המעמד השמאלי והימני לטלוויזיה, כפי 
שמוצג בתמונה, והדק אותם באמצעות ברגים.

שים לב: תושבת של מתקן תלייה אינה חלק מהאביזרים הסטנדרטיים המצורפים.

הפעל את הטלוויזיה01
חבר את כבל החשמל של הטלוויזיה אל שקע חשמל בקיר בזהירות.

לחץ על לחצן ההפעלה שנמצא בתחתית מכשיר הטלוויזיה (או לחץ על 
כפתור ההפעלה בשלט) כדי להפעיל את הטלוויזיה.  

פעל לפי הנחיות מדריך ההפעלה המקוצר שמופיעות במסך כדי 
להגדיר את הטלוויזיה.

02

התקנה

הודעת בטיחות ומדריך התקנה של הטלוויזיה

מעמד x  2ברגים x  4מדריך למשתמששלט רחוק

שים לב:
 1) מראה האביזרים עשוי להיות שונה, בהתאם לדגם 

שברשותך.
 2) המפרט עשוי להשתנות ללא מתן הודעה מוקדמת.

 3) תמונות המעמד נועדו לסימוכין בלבד.

Blu-ray/DVD

CI כרטיס

מחשב קונסולת משחקים ממיר דיגיטלי HD נגן

USB 2.0 X 2מקלט

יציאת אתרנט

AV composite כבל Blu-ray/DVD

הפעל וכבה את הטלוויזיה.הפעלה:
.Google* לחץ לחיצה קצרה ושחרר כדי לדבר עם הסייען של

Google Assistant אינו זמין בשפות ובמדינות מסוימות.*

נווט מעלה/מטה או שמאלה/ימינה בתוכן. במהלך ההפעלה, השתמש 
בלחצנים שמאל/ימין כדי לחזור אחורה או לעבור קדימה במהירות.

לחץ כדי לאשר את הבחירה הנוכחית במהלך ניווט. באפשרותך 
להשהות/להפעיל את הווידאו הנוכחי במהלך ההפעלה, מלבד 

.(RF ממיר או) ערוצים בשידור חי

.PatchWall לחץ לחיצה קצרה כדי לחזור במהירות למסך הבית של

חזור לרמה הקודמת.

.Android לחץ לחיצה קצרה כדי לחזור במהירות למסך הבית של טלוויזית

כיוון

חזרה
מסך הבית של
Android TV

אישור

מסך הבית 
PatchWall של

עוצמת קול

הפעלה

מפרט בסיסי

 

מפרט חומרה

יציאות

אלחוטי
קישוריות

דגם

קידוד אודיו ווידאו

אמצעי זהירות חשוביםמפרט

 

התקנה
•  יש לקרוא את המדריך לפני הפעלת המוצר ולשמור אותו לשימוש עתידי

•  הנח את הטלוויזיה על משטח חלק וישר כדי למנוע ממנה ליפול ולגרום לפציעה של אדם או נזק 
לטלוויזיה.

•  אם בכוונתך להתקין את הטלוויזיה באמצעות מתקן תלייה, אנו ממליצים להשתמש במתקן תלייה 
מורשה לטלוויזיה.  

•  קוטר ואורך הברגים ישתנה בהתאם לדגם מתקן התלייה. שימוש בברגים הלא נכונים עלול לגרום לנפילת 
הטלוויזיה או לנזק פנימי.

הגבלות שימוש

אמצעי זהירות

אין להתקין או להשתמש בטלוויזיה במקומות, סביבות או תנאים הבאים, שכן הטלוויזיה עלולה להתקלקל 
ועלולים להיגרם שריפה, הלם חשמלי, נזק או פציעה גופנית.

•  מקומות:
בחוץ (באור שמש ישיר), ליד הים, בספינה או בכלי שיט אחר, בתוך רכב, במוסד רפואי, במיקום בלתי יציב, 
בסמוך למים, או במקום החשוף לגשם, לחות או טל. אם מציבים את הטלוויזיה בחדר הלבשה של מקלחות 

ציבוריות או ספא, היא עלולה להינזק מהסולפידים באוויר.
•  סביבה:

מקומות חמים, לחים או מלאי אבק; מקומות שאליהם עשויים להיכנס חרקים; מקומות העשויים להיות 
חשופים להלם מכני; ליד חפצים דליקים (כגון נרות). אין לחשוף את הטלוויזיה לטפטוף או התזת מים, 

ואין למקם פריטים כלשהם המכילים נוזל, כגון אגרטלי פרחים, מעל הטלוויזיה. אין להציב את הטלוויזיה 
במקום לח או מאובק, או בחדר עם אדים או עשן (בסמוך לתנור בישול או למכשיר העשרת לחות) כדי למנוע 

שריפה, הלם חשמלי או עיוות. אין להרתיח מים, לחמם, לבשל אטריות או להשתמש בסלילים דוחי יתושים 
בסמוך לטלוויזיה.

•  תנאים:
אין להשתמש בטלוויזיה עם ידיים רטובות, כשהמארז שלה פתוח או עם אביזרים שאינם מורשים 

על ידי היצרן. במקרה של סופת ברקים, יש לנתק את הטלוויזיה מכבל החשמל ומשקע החשמל שבקיר. 
אין להתקין את הטלוויזיה באוויר הפתוח. אי-ציות לתנאים אלו עלול להוביל לפציעה או נזק, או לגרום 

לחפצים לפגוע בטלוויזיה.
Mi נזק למסך טלוויזיה  •

אין להשליך חפצים כלשהם לכיוון הטלוויזיה, שכן המסך עלול להישבר מהמכה ולגרום לפציעה חמורה. 
במקרה של נזק למשטח הטלוויזיה, אין לגעת בה לפני שמנתקים את כבל החשמל, אחרת עלול להיגרם 

הלם חשמלי.
•  תנאי הפעלה:

        0°C–45°C :טמפרטורת הפעלה
טמפרטורת אחסנה: 15°C–40°C-    לחות יחסית: <80%

הזזה

 

•  יש לנתק את כל הכבלים לפני הזזת הטלוויזיה.

• לצורך הזזה בטוחה של טלוויזיה גדולה, דרושים שני אנשים או יותר. יש להימנע מהפעלת לחץ 
על לוח ה-LED בעת הזזת הטלוויזיה. הימנע מטלטול הטלוויזיה או מחשיפתה לתנודות רבות.

•  בעת העברת הטלוויזיה למיקום חדש או למעבדת שירות, יש לארוז אותה בקופסה ובחומרי 
האריזה המקוריים.

תלייה על קיר
על מנת להבטיח אוורור נאות למנוע הצטברות אבק או לכלוך:

•  אין להתקין את הטלוויזיה בצורה אופקית, הפוכה או כשהיא פונה אחורנית, או לצד. 

•  אין להציב את הטלוויזיה על מדף, שטיח, מיטה או ארון בגדים.

 •  אין לכסות את הטלוויזיה בבד כלשהו (כגון וילונות) או חומרים אחרים (כגון עיתונים).

•  יש לצפות בטלוויזיה בתנאי תאורה מתאימים. צפייה בטלוויזיה בתנאי תאורה לא מספיקים או לפרקי זמן 
ממושכים עלולה להזיק לראייה.

 •  המסך ומארז הטלוויזיה מתחממים כשהטלוויזיה פועלת. הדבר תקין.

Mi שימוש וניקוי המסך/המארז של טלוויזיית
לפני ניקוי טלוויזיית LED, ודא שכבל החשמל מנותק משקע החשמל בקיר. כדי למנוע נזק לחומרי המארז 

או שיתוך של ציפוי המסך, יש להקפיד על אמצעי הזהירות הבאים:

•  נגב במטלית רכה או הסר אבק ממשטח המסך/המארז. אם יש עדיין אבק, נגב באמצעות מטלית רכה 
שנטבלה בחומר ניקוי עדין.

 •  אל תרסס מים או חומר ניקוי ישירות על הטלוויזיה. הם עלולים לטפטף אל בסיס המסך או על חלקים 
חיצוניים ולגרום לתקלה.

 •  אל תשתמש בכריות קרצוף, חומרי ניקוי אלקליניים או חומצתיים, אבקה לניקוי בשפשוף או נוזלים 
נדיפים, כגון אלכוהול, שמנים נדיפים, מדללים או קוטלי חרקים. השימוש בחומרים המצוינים לעיל או 

מגע ממושך עם מוצרי גומי או ויניל עלול לגרום נזק למשטח המסך ולחומרי המארז. מומלץ לנקות 
בקביעות את פתחי האוורור על מנת להבטיח אוורור נאות.

•  בעת התאמת זווית הטלוויזיה, יש להזיז אותה באיטיות על מנת למנוע ממנה לזוז או להחליק מהבסיס.

 

ילדים
•  אסור לילדים לטפס על הטלוויזיה. 

•  הנח חפצים קטנים מחוץ להישג ידם של ילדים כדי למנוע את בליעתם.

פריטים אופציונליים
•  שמור אביזרים אופציונליים או מכשירים הפולטים קרינה אלקטרומגנטית הרחק מהטלוויזיה כדי 

למנוע עיוות של התמונה או רעש.

הצהרת תאימות מפושטת של האיחוד האירופיאם מתעוררות הבעיות הבאות ...
•  כבל החשמל פגום   

•  שקע החשמל אינו מתאים
•  הטלוויזיה ניזוקה מנפילה או מכה   

•  חפץ נוזלי או מוצק נופל על המארז דרך פתח,
אם נוזל או עצם מוצק כלשהו נכנסים אל המארז דרך פתח כלשהו, יש לכבות את הטלוויזיה ולנתק 

מיד את כבל החשמל מהקיר.

כבל חשמל
השתמש בכבל החשמל ובשקע החשמל בהתאם להוראות שלהלן כדי למנוע שריפה, הלם חשמלי, 

נזק או פציעה:

•  הכנס את התקע אל השקע עד הסוף.

•  השתמש בטלוויזיה עם מקור מתח של זרם חילופין 240-100 וולט.

•  מטעמי בטיחות, בעת חיבור כבלים, יש לנתק את כבל החשמל. היזהר שלא למעוד על הכבלים.

•  לפני ביצוע עבודה או הזזת הטלוויזיה, נתק את כבל החשמל משקע החשמל.

•  הרחק את כבל החשמל ממקורות חום.

•  נתק את תקע החשמל ונקה אותו באופן שוטף. אם התקע מכוסה באבק ויש עליו אדי מים, הבידוד שלו 
עלול להיפגע, דבר שעלול לגרום לסכנת שריפה.

•  הימנע מלחיצה, כיפוף, התאמה או פיתול מופרזים של כבל החשמל, כדי שהחוטים לא ייחשפו 
או יתקלקלו.

 •  אין למקם חפצים כבדים על כבל החשמל.

•  אין למשוך את כבל החשמל בעת ניתוק מהחשמל.

• אין לחבר מכשירים רבים מדי לאותו שקע חשמל.

•  אסור להשתמש בשקעי חשמל לא מתאימים.

אוורור
• אין לחשוף את הטלוויזיה לטפטוף או התזה, או קירבה להתקן מלא בנוזלים, כגון: אגרטלים, נרות דולקים וכדומה. 

•  שמור מרווח לאוורור מסביב לטלוויזיה.

אופן סילוק המוצר

 
עשה:

 

אל תעשה:

 

למטרות מיחזור וכדי לאפשר נצילות יעילה של משאבים, בעת סילוק המוצר יש להחזיר אותו 
למרכז איסוף מורשה סמוך, למתקן פירוק או מיחזור רשום, או למרכז שירות של שיומי.

משמעות סמל פח האשפה על גלגלים: סמל זה אומר שאין לסלק את הפסולת האלקטרונית אל פחי איסוף האשפה העירוניים. 
זאת מכיוון שפסולת זו מסוכנת מטבעה, ויש למחזר אותה בדרך מיוחדת.

יש להביא את המוצר אל מרכז השירות הסמוך של סוכנות שיומי מורשית. הנחיות לטיפול במוצר במשך 
ולאחר השימוש בו, ורשימת 'עשה' ו'אל תעשה' בנוגע לטיפול במוצר:

א. תמיד חפש מידע בקטלוג המוצר לגבי הטיפול בציוד בסוף חייו.
ב. הקפד לתקן ולטפל במוצרים החשמליים שלך רק אצל בעלי מקצוע ומתקני מיחזור מורשים.

ג. יש לפנות תמיד אל מתקני מיחזור פסולת אלקטרונית מורשים כדי לסלק מוצרים שהגיעו אל סוף חייהם.
ד. יש להשליך תמיד את המוצרים החשמליים, הסוללות או אביזרים כלשהם, כשהגיעו לסוף חייהם, במרכז 

איסוף/נקודת יסוף פסולת אלקטרונית מורשים הסמוכים אליך.
ה. כאשר הדבר אפשרי או בהתאם להנחיות, הפרד את חומרי האריזה לפי אפשרויות סילוק הפסולת והמיון 

לצורך מיחזור.

א. אין לפרק את המוצרים החשמליים בעצמך.
ב. אין להשליך פסולת אלקטרונית בפחי אשפה שיש עליהם סמל 'אין להשליך פסולת אלקטרונית'.

ג. אין  למסור פסולת אלקטרונית למגזרים לא מאורגנים כגון סוחר/מגרש גרוטאות מקומי.

.Google LLC וסימנים אחרים הם סימנים מסחריים של Android TV  ,YouTube  ,Android  ,Google

.HDMI IN-המגיע מ DTS-CD לא תומך בפענוח של זרם הסיביות

                                      מיוצר תחת רישיון מאת .DTS DTS Licensing Limited, הסמל, DTS והסמל ביחד,  DTS-HD, והלוגו

 DTS-HD הם סימני מסחר רשומים ו/או סימני מסחר של .DTS, Inc בארה"ב ו/או במדינות אחרות. . DTS, Inc. כל הזכויות שמורות.

המונחים HDMI ו-HDMI High-De�nition Multimedia Interface, והלוגו HDMI הם סימני מסחר או 

סימני מסחר רשומים של .HDMI Licensing Administrator, Inc בארה"ב ובמדינות אחרות.

                                                                     שדר באמצעות שיתוף מסך את יישומי הבידור האהובים עליך - סרטים ותוכניות טלוויזיה, מוזיקה, משחקים, ספורט ועוד - ממכשיר 

.g.co/castapps בכתובת Chromecast חפש יישומים תומכי .Mi שלך אל טלוויזיית Chromebook-או מה ,Windows או Mac  ,iOS או Android

Dolby Audio  ,Dolby Laboratories. Dolby מיוצר תחת רישיון מאת
.Dolby Laboratories הכפול הם סימני מסחר של D-וסמל ה

כיוון:

אישור:

 
:PatchWall מסך הבית של

חזרה:

:Android TV מסך הבית של

שימוש בשלט רחוק

إقرار المطابقة المبسط الخاص بالاتحاد الأوروبي
بموجبه، تعلن شركة Beĳing Xiaomi Electronics Co.,Ltd أن الجهاز اللاسلكي من نوع MI TV يتوافق مع التوجيه 

. 2014/53/EU رقم
يمكنك الاطّلاع على النص الكامل لإقرار المطابقة الخاص بالاتحاد الأوروبي على العنوان التالي المتوفر عبر الإنترنت: 

   http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

تردد الراديو والطاقة
يوفر هذا الجهاز نطاقات التردد التالية في الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي فقط وأقصى حد من طاقة تردد الموجات اللاسلكية

Bluetooth  2480-2402 ميغاهيرتز: أقلّ من 10 ديسيبل ميلي واط
 Wi-Fi  2472-2412 ميغاهيرتز: أقلّ من 20 ديسيبل ميلي واط

Wi-Fi  5320-5180 ميغاهيرتز و5500 -5700 ميغاهيرتز: أقلّ من 20 ديسيبل ميلي واط
يقتصر نطاق عمل هذا الجهاز على الاستخدام الداخلي فقط عند تشغيله ضمن نطاق التردد 5150-5350 ميغاهيرتز في البلدان التالية:

وفقاً للمادة 10.2 من التوجيه رقم  EU (RED)/2014/53 ، يمكن تشغيل هذا الجهاز في دولة واحدة على الأقل من الدول الأعضاء من 
دون مخالفة المتطلبات المعمول بها الخاصة باستخدام الطيف الراديوي.

  

ציות להנחיית RoHS – האיחוד האירופי
מוצרי שיומי שנמכרים באיחוד האירופי עומדים בדרישות הנחיה EU/2011/65 והנחיית התיקונים 

הקשורה אליה 2015/863 (EU)  לגבי הגבלת השימוש בחומרים מסוכנים מסוימים בציוד חשמלי 
ואלקטרוני.

الامتثال لتوجيه الحد من المواد الخطرة – الاتحاد الأوروبي
  2011/65/EU التي يتم بيعها في الاتحاد الأوروبي متطلبات التوجيه Xiaomi تستوفي منتجات

والتوجيه المعدلّ اللاحق (الاتحاد الأوروبي) 2015/863 بشأن تقييد استخدام مواد خطرة معينّة في 
المعدات الكهربائية والإلكترونية

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT Nl PL PT RO SK SI ES SE UK

. 2014/53/EU מציית להנחיה MI TV מכריזה בזאת שציוד הרדיו מסוג Beĳing Xiaomi Electronics Co.,Ltd
הטקסט המלא של הצהרת התאימות של האיחוד האירופי זמין בכתובת האינטרנט הבאה: 

   http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

מכשיר זה מספק את תחומי התדרים הבאים באזורי האיחוד האירופי בלבד, ואת הספק תדרי הרדיו המרבי
Bluetooth 2402-2480 MHz: < 10dBm

Wi-Fi 2412-2472 MHz: < 20dBm
20dBm > :5500-5700-ו Wi-Fi 5180-5320MHz

מכשיר זה מוגבל לשימוש בתוך מבנה בלבד בעת פעולה בתחום התדרים 5150-5350MHz במדינות הבאות:  

בהתאם לסעיף 10.2 בהנחיה EU (RED)/2014/53, ניתן להפעיל מכשיר זה במדינה אחת לפחות החברה באיחוד האירופי 
מבלי להפר דרישות רלוונטיות לגבי השימוש בספקטרום תדרי הרדיו.

  

AT BE BG HR CY CZ DK EE FI FR DE EL HU IE
IT LV LT LU MT Nl PL PT RO SK SI ES SE UK

תדרי רדיו והספק


